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Uvodnik

A ndrej B ratuž

Naši vzponi 
in padci

Prejšnji teden  je bil za slovensko po li­
tiko izredno  živahen  in  pom em ben . 
Državni zbor Republike Slovenije je po 

dolgi proceduri izvolil novo vlado in  p o ­
trdil prem iera in  vse predlagane m inistre. 
Nov p redsedn ik  je p rvak  Socialn ih  de­
m okratov Borut Pahor, ki sedaj prevzem a 
dediščino prejšnje vlade Janeza Janše. Vsi 
so pred parlam entom  že prisegli in  tako je 
sedaj vlada polnopravna. Poleg Socialnih 
dem okratov, dedičev nekdan jih  k o m un i­
stov, so v vladi še m inistri Liberalne de­
m okracije Slovenije (z no tran jo  m in istri­
co Katarino Kresal), predstavniki stranke 
ZARES in  stranke upokojencev DESUS, ki 
je bila sicer že v Janševem  kabinetu. Neka­
teri m inistri ne pripadajo noben i stranki. 
N ekdanji slovenski ve leposlan ik  v ZDA 
Samuel Žbogar je postal zunanji m inister. 
Več m inistrstev vodijo ženske. Novi m in i­
ster za Slovence v zam ejstvu in  po svetu je 
postal dr. Boštjan Žekš, nekdanji predsed­
n ik  Slovenske akadem ije zn anosti in  
um etnosti (SAZU). M edtem  je Žekš že n a ­
povedal, da bo  najprej obiskal Slovence v 
Italiji. M inister je še dejal, da je naspro ­
ten  p o eno ten ju  k rovnih  organizacij, saj 
le-te predstavljajo tud i pozitiven p lu ra li­
zem  znotraj m anjšine.
V prejšnji vladi je bil za Slovence izven RS 
zadolžen državni sekretar (bil je Zorko Pe­
likan). Danes je torej za to  funkcijo  za­
dolžen m in ister brez listnice. Vsekakor to 
pom eni kvalitativni skok naprej. Program 
Pahorjeve vlade za slovenske m anjšine v 
Italiji, Avstriji, n a  M adžarksem  in  H r­
vaškem sicer ni še izgotovljen, sicer bo go­
tovo k tem u  b istveno  p ripom ogel novi 
m in ister Žekš.
M edtem  pa Slovenci v Italiji doživljam o 
svoje vzpone in  padce. Italijanski filozof 
17. sto letja  G. B. Vico ugotavlja v posa­
m ezn ih  zgodovinskih dobah  razne vzpo­
ne in  padce (corsi e ricorsi), ki so sicer raz­
noliki in  tud i vsebinsko neenaki.
Borim o se za kako dvojezično tab lo  več 
ob o d p rtju  m e d n a ro d n e  avtoceste. 
Pričakujem o, da bo  p redsedn ik  deželne 
v lade Furlanije Julijske krajine Tondo 
podpisal odlok  o v idn i dvojezičnosti. V 
G orici jem ljem o z zadovoljstvom  na  
znan je  sklep desničarskega občinskega 
odbora, da prevzam e pokroviteljstvo za 
postav itev  obeležja Prim oža T rubarja v 
starem  m estnem  središču. Tega pa ne bo 
fin an čn o  podprl... Nova goriška prefek- 
tin ja A. M. M arrosu se kot najvišja držav­
na in  v ladna predstavnica v pokrajini ra­
da udeležuje slovenskih k u ltu rn ih  prire­
ditev.
Nedavno je bil v Trstu predsednik italijan­
ske vlade S. Berlusconi, ki se je tu  srečal z 
nem ško kanclerko A. Merkel. Ob tem  ob i­
sku sta p redsedn ika  SSO in  SKGZ, D. 
Štoka in  R. Pavšič, zaprosila za kratek raz­
govor s predsednikom  vlade. To je bilo  te ­
daj nem ogoče, zato sta slovenska p red ­
stavnika B erlusconiju  izročila  p ism o o 
g lavnih  vprašan jih  slovenske m anjšine. 
O benem  sta zaprosila za srečanje z n jim  v 
rim ski v ladn i palači. Sedaj je torej na  
p redsedn iku  vlade, da se odloči za 
sprejem  slovenske delegacije.
Kot vidim o, je problem ov še veliko. Gre 
tud i za izm enjujoče se vzpone in  padce, 
kar pa nas ne sme voditi v m alodušje. V 
naši zgodovin i sm o že šli skozi hujše 
preizkušnje. Bodim o zato kar se da vedri 
in  optim istični. Vsekakor je po treben  pa­
m eten  in  zdrav realizem .

5 0 . CECILIJANKA
/ /

Poklon Stanku Jericiju

Naj živi večno mlada Cecilijanka! rr

Cecilijanka 2008 je v svojo zgodovinsko kro­
niko zabeležila visok okrogli jubilej: m ini­
lo je že celih 50 let, odkar se je prvič oglasi­
la bolj utišano, z nastopom le petih zborov, daljne­

ga 1.1958 v skromni dvorani Brezmadežne na Pla- 
cuti št. 18. Od tedaj je pod Pevmskim mostom stek­
lo kar nekaj vode naše bistre Soče, medtem pa se je 
Cecilijanka iz skromnejšega obsega razrasla v 
vsakoletno bohotno zborovsko revijo, na kateri po­
leg goriških zborov vselej nastopajo tudi zbori iz 
tržaške in videmske pokrajine, pa tudi Koroške in 
Slovenije ter v zadnjih letih tudi italijanski gostje, 
ki posredujejo svoj način pristopanja k petju in oku­
se pri izbiranju programa. Na letošnji Cecilijanki, 
na kateri so odmevale pesmi v soboto, 22., zvečer 
in v nedeljo, 23. novembra, popoldne, je nastopi­
lo 19 zborov. Le-te sestavljajo pretežno mladi pev­
ci, pa tudi veliko pevovodij je mladih. Veselje se po­
raja v srcu, ko gledaš rosne obraze in pogled v 
prihodnost je ob tem radosten in poln upanja, da 
bo zborovsko petje še žlahtnilo naše kulturno 
življenje. In prav mladi in obetavni zborovodkinji 
ter pevki MePZ Hrast, Mateji Černič, je Zveza slo­
venske katoliške prosvete zaupala sobotni uvodni 
nagovor. V njem se je govornica zahvalila "vsem 
pevcem, zborovodjem in podpornikom, ki so nas s 
svojim trudom in požrtvovalnostjo pripeljali do da­
našnjega praznovanja 50. obletnice". Opozorila je, 
da je letošnja Cecilijanka posvečena zaslužnemu 
skladatelju in zborovodji prof. Stanku Jericiju, ki je

svojo življenjsko ustvarjalnost daroval glasbi in po­
sebno skrb namenil mladini in mladinskemu 
petju, ki ima poleg druženja socializacijski in vzgoj­
ni pomen. Po njenem mnenju je v našem okolju 
mladinsko zborovstvo precej zanemarjeno, morali 
bi ga bolje ovrednotiti. Zgodnje pevsko formiranje 
je namreč zlata priložnost, ki jo je treba izkoristiti, 
saj je to "tudi dobra investicija za odrasle zbore, ki 
bi v svoj krog sprejeli že precej formirane pevce". To 
bi seveda zvišalo povprečno glasbeno znanje posa­
meznih pevcev in nivo petja. V zborovsko petje se 
namreč zmeraj splača vlagati trud, saj kot pravi Ma­
rij Kogoj 'V naravi ni najti nič lepšega od glasbe. 
Ona usmerja človeka v globine duše'. Poudarila je 
tudi "da zborovsko petje nas vzgaja k doživljanju in 
okušanju lepega. Kdor zna zapeti v harmoniji z 
ostalimi, bo znal tudi živeti v harmoniji z ostali­
mi", pa tudi to je naglasila, da v tem času globali­
zacije in razosebljanja lahko preživimo le s tem, da 
se postavimo s kvaliteto. Zato morajo tudi zbori 
zmeraj iskati napredek, kar pa ne sme voditi v "za­
grizeno tekmovalnost in prikrito zavist, ki ju kuje­
mo in čemur žal še vedno podlegamo. Zdrava kon­
frontacija in miselna odprtost, ki gre preko naših 
meja, da lahko vidimo tudi, kar se dogaja okoli nas. 
Samo tako bomo Slovenci lahko še naprej stali inu 
obstali". Ob koncu je voščila: "Še veliko življenja 
oz. živosti in svežine v naših zborovskih nastopih, 
da nam  bo v užitek peti in poslušati". Trezne in le­
pe misli so prepustile oder pevski govorici. V sobo­

to se je zvrstilo devet zborov: Moška pevska sku­
pina Akord Podgora (vodja Dario Bertinazzi,), 
MePZ PD Sele (Roman Verdel), MoPZ Fantje iz­
pod Grmade (Ivo Kralj), Župnijski mešani pevski 
zbor Šempeter (Ingrid Kragelj), Vokalna skupina 
Sraka Štandrež (Bogdan Kralj), MePZ S. Ignazio iz 

Gorice (Liviano Brumat), ki ga je dolga leta vodil 
prof. Jericijo, MoPZ Štmaver (Nadja Kovic), MePZ 
Rečan Grmek (Aldo Klodič), MePZ Hrast Doberdob 
(Hilarij Lavrenčič), ki je trem pesmim dodal še Po­
slednje pismo Ivana Gradnika v spomin na zdrav­
nika, politika in glasbenika Mirka Špacapana, ki jo 
je, na besedilo Alojza Gradnika, uglasbil in nas 
mnogo prezgodaj zapustil lani novembra prav v 
tem času. Ob vztrajnem ploskanju je zbor zapel še 
dodatek. Pevsko nedeljsko popoldne so s svojimi 
glasovi zvočno napolnili zbori: Dekliška vokalna 
skupina Bodeča neža Vrh Sv. Mihaela (Mateja Čer­
nič), MoPZ Mirko Filej Gorica (Zdravko Klanjšček), 
Oktet Vrh Branik (Simon Ličen), MePZ F. B. Sedej 
Števerjan (Mirko Ferlan), ŽePZ Prosek-Kontovel 
(Marko Štoka), Moška skupina Musicum Gorica, 
MePZ Jazbine-Plešivo (Zdravko Klanjšček), MePZ 
Štandrež (David Bandelj), MePZ Rupa-Peč (Zulejka 
Devetak) in MePZ Lojze Bratuž (Bogdan Kralj), ki je 
zapel dodatno pesem Venite rožce moje v hvaležen 
spomin na duhovnika prof. Mirka Fileja, pobud­
nika Cecilijanke. Uvodne misli je v nedeljo izrekla 
predsednica ZSKP Franka Padovan, ki je v strnje­
nih besedah preletela 50-letno pot zborovske revije 
in ugotavljala, da le-ta "ostaja v duhu in srcu še ro­
sno mlada” kljub visokemu jubileju in vsem spre­
membam, ki so nastale v družbi in posredno tudi 
v kulturi.
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Odkritje in blagoslovitev spominske plošče 
in poimenovanje Slovenskega športnega centra 

po MIRKU ŠPACAPANU

Ploščad pred telovadnico v  Gorici 
8. decem bra 2008 ob 15. uri

Nagovor odv. D am ijana Terp ina 
Vokalna skupina Akord in  MePZ Podgora 

PRIPRAVLJALNI ODBOR

SLOVESNOST OB lOO-LETNICI 
KATOLIŠKEGA TISKOVNEGA DRUŠTVA

Velika dvorana Kulturnega centra Lojze Bratuž 
8. decem bra 2008 ob 16. uri

Sodelujejo: Slovenski center za glasbeno vzgojo Emil Komel 
in MePZ Lojze Bratuž

Nagovor p red sed n ik a  KTD dr. Dam jana Paulina
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Urad Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po svetu

Informacija o javnih 
razpisih v letu 2009

N a podlagi Zakona o 
odnosih Republike 
Slovenije s Slovenci 
zunaj njenih meja (Uradni list 

RS, št. 43-1836/06) in Uredbe o 
izvajanju finančnih podpor za 
ohranjanje in razvijanje 
slovenske identitete zunaj 
Republike Slovenije (Uradni list 
RS, št. 139/2006), je Urad Vlade 
za Slovence v zamejstvu in po 
svetu dne 14.11.2008 objavil 
Javni razpis za razpisno 
področje A: finančna podpora 
avtohtoni slovenski narodni 
skupnosti v zamejstvu v letu 
2009 in Javni razpis za razpisno 
področje B: finančna podpora 
Slovencem po svetu v letu 
2009.

Cilj obeh javnih razpisov je 
spodbujanje dejavnosti, ki med 
slovenskimi rojaki, ki živijo v 
tujini, omogočajo:
- utrjevanje in ohranjanje 
narodne, jezikovne ter kulturne 
identitete
- medsebojno povezovanje
- ohranjanje vezi z Republiko 
Slovenijo
- vzdrževanje struktur in 
dejavnosti avtohtone slovenske 
narodne skupnosti v sosednjih 
državah in Slovencev v 
izseljenstvu.
Na javna razpisa se lahko 
prijavijo tako pravne kot fizične 
osebe iz tujine, kakor tudi 
organizacije civilne družbe, ki v 
Republiki Sloveniji delujejo na

področju povezovanja in 
skrbi za Slovence v 
zamejstvu in po svetu. 
Dokumentacija 
navedenih javnih 
razpisov je na razpolago 
na spletni strani Urada 
Vlade RS za Slovence v 
zamejstvu in po svetu 

http: //www. uszs. gov. si/ in 
spletnem portalu http: //www. 
Slovenci, si/. Dokumentacijo pa 
zainteresirani lahko dvignejo 
tudi v tajništvu Urada vsak dan 
med 9. in 14. uro in tudi na 
vseh diplomatsko-konzularnih 
predstavništvih Republike 
Slovenije v času uradnih ur. 
Skrajni rok za oddajo vlog je 
19.12.2008.
Vsa dodatna pojasnila in 
informacije je mogoče dobiti 
na Uradu Vlade RS za Slovence 
v zamejstvu in po svetu vsak 
dan med 9. in 14. uro, tel: 01 
430 28 10, faks: 01 437 55 11 ter 
po elektronski pošti na 
elektronskem naslovu urad. 
slovenci@gov. si.

Pismo Italijanske unije vladajočim v Rimu

Zaskrbljenost predsednikov 
Radina in Tremula

Predsednik Italijanske unije, 
dr. Furio Radin, in predsed­
nik Izvršilnega odbora Ita­

lijanske unije, Maurizio Tremul, 
sta pisala predsedniku senata Re­
publike Italije, Renatu Schifaniju, 
predsedniku poslanske zbornice 
Republike Italije, Gianfrancu Fi- 
niju, Komisiji za 
mednarodne 
odnose in Komi­
siji za ekonom­
sko planiranje in 
proračun sena­
ta, Komisiji za 
mednarodne 
odnose in Komi­
siji za proračun 
poslanske zbor­
nice, predsed­
nikom parla­
mentarnih sku­
pin senata: Mau- 
riziu Gasparriju 
(II Popolo della 
Liberta'), Anni 
Finocchiaro 
(Partito Demo- 
cratico), Federi- 
cu Bricolu (Lega
Nord Padania), Feliceju Belisariu 
(Italia dei Valori), Gianpieru D'A- 
lia (UDC, SVP e Autonomie), Gio- 
vanniju Pistoriu (Misto), predsed­
nikom poslanskih skupin poslan­
ske zbornice: Siegfriedu Brug- 
gerju (Misto-Minoranze Linguisti-

che), Pier Ferdinandu Casiniju 
(Unione di Centro), Fabriziu Cic- 
chittu (Popolo della Liberta', Ro­
bertu Goti (Lega Nord Padania), 
Massimu Donadiju (Italia dei Va­
lori) in Antonellu Soru (Partito 
Democratico).
V pismu predsednika Italijanske

Istre, Reke in Dalmacije in za Slo­
vensko narodno skupnost Furla­
nije Julijske krajine za leta 2009- 
2011.

Krčenje sredstev za italijansko na­
rodno skupnost na Hrvaškem in v 
Sloveniji znaša 32% v primerjavi z 
letom 2008, medtem ko je 37% v

Maurizio Tremul (foto DPD)

unije izražata globoko zaskrblje­
nost zaradi znatnega krčenja sred­
stev italijanske države za italijan­
sko narodno skupnost na Hr­
vaškem in v Sloveniji, predvide­
no za obdobje 2009 - 2011, in ki 
prav tako zadeva Zvezo ezulov

Na dnu...

SLOVENSKA M A N JŠ IN A  
Z A S K R B L JE N O  PRIČAKUJE 

FINANČNE PRISP EVKE !

ZA PREŽIVETJE 
ALI ZA POGREB  ?

Odprtje hitre ceste Lakotišče-Rabujez

Županoma Doline in Milj 
niso dali besede
Decembra 1975 sta Italija 

in Jugoslavija po daljših 
tajnih pogajanjih konč­

no podpisali Osimski sporazum o 
mednarodnopravni dokončnosti 
meje s posebnim ozirom na tak­
ratno razmejitev med cono A in 
cono B neuresničenega Svobod­
nega tržaškega ozemlja. Istočasno 
sta podpisali še dogovor o 
medsebojnem sodelovanju 
na raznih področjih, v okviru 
katerega je bila predvidena, 
kot vemo, skupna industrijska 
cona med Sežano in Opčina­
mi, ki pa zaradi ostrega na­
sprotovanja tržaških politič­
nih in gospodarskih krogov 
ni bila uresničena. Glede pro­
metnih zvez se je Italija obve­
zala zgraditi tako imenovano 
"Sabotinsko" cesto med Brdi 
in Novo Gorico, ki je bila na­
to tudi razmeroma kmalu zgraje­
na, in za zgraditev sodobne cestne 
povezave med Štivanom in Ferne­
tiči (za potrebe načrtovane indu­
strijske cone) ter tržaškim prista­
niščem z odcepom proti mejne­
mu prehodu Rabujez (kot vrata v 
Istro). Povezava čez Kras do viši­
ne Padrič je bila zgrajena že pred 
mnogimi leti, prav tako odsek hi­
tre ceste iz tržaškega pristanišča do 
Katinare. Ustavilo se je pri odseku 
od Katinare do Padrič, kjer so bile 
terenske ovire najtežje in so zače­
li primanjkovati javni finančni vi­
ri. Prav tako je ostala le na papirju 
nova cestna povezava med Lako- 
tiščami in mejnim prehodom pri 
Rabujezu oziroma Škofijah. 
Slednje povezave bi se lahko loti­
li mnogo prej in bi ne v poletnem 
času nastajali hudi prometni za­
maški od Zavelj proti Miljam in 
mejnemu prehodu pri Rabujezu. 
Nekaterim tržaškim političnim 
krogom je zavlačevanje ustrezalo, 
češ da ne gre olajševati usmerjanje 
turističnih tokov v Slovenijo ozi­
roma Jugoslavijo. Razmere pa so 
postale neznosne za same Tržača­
ne, ki so radi pogostoma zahajali 
v Istro. Illyjeva tržaška občinska 
uprava je leta 1999 končno spravi­
la z mrtvega tira dokončanje t. i. 
"osimske" hitre ceste. Po šestih le­
tih sta bila sedaj omenjena odseka

hitre ceste končno dokončana. 
Njihova slovesna predaja name­
nu je bila minulega 19. novembra 
ob prisotnosti številnih predstav­
nikov oblasti, vključno dveh vlad­
nih podtajnikov, vendar od­
maknjeno od krajevnega okolja in 
sosednje Slovenije.
Oglejmo si nekaj zaskrbljujočih

neverodostojnost glede raz­
glašanja privrženosti temeljnim 
človekovim pravicam in načelom 
evropskega duha in pravnega re­
da.
Na slovesnosti odprtja obeh cest­
nih odsekov (Padriče-Katinara in 
Lakotišče-Rabujez) predstavniki 
civilnih oblasti niso poskrbeli ni­
ti za skromen pozdrav v jeziku slo­
venskega avtohtonega krajevnega 
prebivalstva. Ta diskriminacija je

primerjavi z letom 2003. 
Predsednika dr. Furio Radin in 
Maurizio Tremul poudarjata, da 
bodo s tem ogrožene osnovne 
dejavnosti ustanov edine avtoh­
tone manjšine izven italijanskih 
državnih meja, kot so italijanske 
šole, in Skupnosti Italijanov ter 
osrednjih ustanov, ki delujejo za 
ohranitev in razvoj italijanske kul­
ture, jezika in identitete na 
ozemlju zgodovinske poseljeno­
sti italijanske narodne skupnosti v 
Istri, Kvarnem in Dalmaciji. Pred­
videno zmanjšanje sredstev za tri­
letno obdobje 2009-2011 bo dra­
matično in korenito zmanjšalo 
število pobud ter institucionalnih 
dejavnosti italijanske skupnosti. 
Omenjena predsednika se zaveda­
ta težav, s katerimi se sooča pro­
račun Italije, vendar pozivata, naj 
sredstva, predvidena v proračun­
skem zakonu za obdobje 2009- 
2011 ostanejo nespremenjena 
oziroma v enakem obsegu kot v 
proračunu za leto 2008, saj bo le 
tako Italija dokazala svoj nacio­
nalni in strateški interes do Ita­
lijanske skupnosti. Predsednika 
sočasno izražata upanje, da se 
sredstva za Zvezo ezulov Istre, 
Reke in Dalmacije in za Slovensko 
narodno skupnost Furlanije Julij­
ske krajine ne bodo zmanjšala.

dogodkov v zvezi s pripravami za 
slovesno uradno odprtje zadnjih 
dveh odsekov hitre ceste in sam 
način izvedbe zadevnih slovesno­
sti. Združenje vzhodnokraških va­
si je pravočasno zahtevalo od pri­
stojnih oblasti in ustanov, da po­
skrbijo za namestitev dvojezičnih 
cestnih tabel in smerokazov. To 
zahtevo sta podprli tudi obe slo­
venski krovni organizaciji civilne 
družbe in izvoljeni predstavniki 
slovenske manjšine.
Na tržaški prefekturi sta bili v zve­
zi s tem dve srečanji s prefektom, 
na katerih je bila postavljena ja­
sna zahteva po dvojezičnih cest­
nih tablah pred odprtjem zadnjih 
dveh odsekov hitre ceste. Na 
zadnjem srečanju je tržaški župan 
Dipiazza v zadnjem trenutku pri­
stal na namestitev reci in piši 
dveh dvojezičnih smerokazov za 
Padriče. Večina manjšinskih 
dejavnikov je ocenila, da je to 
lahko samo začetni korak za spo- 
polnitev manjkajoče vidne dvoje­
zičnosti v duhu določil zaščitnega 
zakona št. 38 iz leta 2001. Po dru­
gi strani pa je izmikanje dvojezič­
nim tablam in smerokazom kla­
vrno spričevalo za pristojne obla­
sti. S takšnim svojim ravnanjem 
hočejo prezreti zgodovinsko pri­
sotnost Slovencev na tem ob­
močju in s tem dokazujejo svojo

Povejmo na glas

bila razgaljena ob nastopu tržaške­
ga škofa Evgena Ravignanija, ki je 
med blagoslovitvenim obredom 
čisto naravno prebral zadevno 
molitveno prošnjo v italijanščini 
in slovenščini. Prisotni predstav­
niki civilnih oblasti bi se morali 
ob tem zamisliti in zardeti. 
Miselna ozkost organizatorjev slo­
vesne predaje nove prometnice 
svojemu namenu se je izkazala tu­
di v odnosu do županov Doline 
in Milj, katerima ni bila dana 
možnost spregovoriti v imenu 
svojih občanov, ki so morali dol­
ga leta prenašati velike prometne 
in druge nevšečnosti med 
gradnjo hitre ceste na območju 
dolinske in miljske občine. Na ot­
voritveni slovesnosti v začetku 
predora pri Frankovcu (na meji 
med dolinsko in miljsko občino!) 
sta bila omenjena krajevna župa­
na nekorektno in žaljivo zapo­
stavljena kot tujca na domačih 
tleh. Oba prizadeta župana, Pre- 
molinova in Nesladek, namerava­
ta v zvezi s tem v kratkem zavzeti 
skupno uradno stališče.
Sam od sebe se ponuja naslednji 
zaključek: mejne pregrade so lani 
v tem času padle, a miselne so pri 
mnogih ljudeh tudi z odgovorni­
mi javnimi funkcijami ostale. Do 
kdaj, se sprašujemo.

Alojz Tul

Za večjo pozornost Evrope

N e da bi izhajali zgolj iz  na po l že izgla­
sovanega rimskega krčenja prispevkov  
za slovensko m anjšino v  Italiji in  ita­

lijansko v  Sloveniji terna Hrvaškem, vendar je 
res, da je tovrstna neprijazna odločitev vrgla 
luč na vprašanje, kakšen je ne  nazadnje sedanji 
odnos Evropske unije do avtohtonih m anjšin­
skih narodnih skupnosti. Vprašanje je upra­
vičeno zaradi občutka, da si v  danih razmerah 
boljšega "lokalnega" odnosa ne bo lahko iz­
boriti. Kakšna je torej pozornost nove Evrope 
do znanega dejstva, da je vsaj ena desetina nje­
n ih  prebivalcev rojena in  živeča izven svoje 
matične dom ovine? Je ta pozornost ostala na 
isti ravni, k o t je bila pred po lno  ustanovitvijo 
Evropske unije, se je nemara povečala, ali 
zmanjšala? Se je novem u času prim erno prila­
godila, ali je brez večjih dopolnil le povzela  
vse tisto, kar je bilo v  veljavi že prej? Napove­
dano krčenje sredstev takšna in  podobna  
vprašanja vsekakor utemeljeno odpira, ker pač  
ne gre le za raven manjšinskega življenja ko t 
takšnega, ampak tudi za kakovost m iselnosti 
večinskega naroda tam, kjer slednji znotraj se­
be avtohtono narodno skupnost premore. 
Dejstvo je, da uvedba skupne denarne enote in 
odprava m ej sami po  sebi položaja manjšin še 
vedno v  celoti ne opredeljujeta na način, da bi 
lahko govorili, kako so vsi problem i avtohto­
n ih  narodnih skupnosti v  Evropi urejeni. Evro 
takšnih iluzij pravzaprav ni porajal, odprava 
m ej pa gotovo. Nekaj možnosti, da bi odprava 
m ej resnično pre lom no  povezala in  strnila

države Evropske unije, je seveda obstajalo, ven­
dar se je ponovno  pokazalo, da se spremembe 
na boljše vsaj praviloma ne dogajajo v  velikih 
preskokih, ampak postopom a in včasih celo 
m ukom a. In tako odprava m ej m ed  drugim n i 
bistveno okrepila skupne evropske zunanje  
politike, niti ne vojaške organiziranosti, n i več 
ko t toliko okrepila skrbi za okolje in niti n i p o ­
stregla z  večjo oziroma prenovljeno pozorno­
stjo do narodnih manjšin, kjer se je osrednji 
del energij usmeril v  reševanje priseljenske 
problematike, kar seveda n i isto. Evropa je v  
smeri trdnejše skupnosti resnično reagirala še­
le ob sedanji finančni in gospodarski krizi, kjer 
izvedenci trdijo, da samo odločna strnjenost 
vseh evropskih držav zagotavlja upanje v  boju 
proti rušilnosti prihajajoče recesije. Skratka: 
kljub evru in  odpravi m ej je vaseobrnjenost 
posam eznih držav še vedno zelo velika in to­
vrstna vkopanostse utegne celo povečati, kar 
pom eni, da bodo m ed  ostalimi nepreseženi- 
m i "lokalizmi” bledo ovrednotene tudi avtoh­
tone manjšinske narodne skupnosti, oziroma 
zaradi kriznih razmer celo na slabšem, k o t so 
bile prej - odvisno pač  od odnosa določene 
države do njih. In tu bi lahko ali bi morala pri­
spevati svoj delež Evropa, da bi nam reč avtoh­
tone narodnostne m anjšine ne  le evropsko 
zaščitila, ampak jih dodatno podprla, ker so 
m anjšinski prostori daleč najpom em bnejši 
pretakajoči člen stikanja in srečnega sobivanja 
m ed narodi.

Janez Povše
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Enostavno rečeno: treba 
bo stisniti pas...!"

Pred občnim zborom Sveta 
slovenskih organizacij smo 
predsednika krovne orga­

nizacije odv. Draga Štoko zaprosi­
li za pogovor, da bi nam razčlenil 
najhujše probleme, s katerimi se 
bo naša narodna skupnost v Italiji
v bližnji prihodnosti morala 
soočati.

Občni zbor Sveta slovenskih 
organizacij tokrat sovpada z 
enim najhujših obdobij, kar jih 
je naša narodna skupnost v  Ita­
liji kdaj doživela. V manjšin­
skem javnem življenju ste v 
vseh teh desetletjih zasedali 
pomembna mesta (naj omeni­
mo le vaše dolgoletno obdobje 
kot deželni svetnik SSk), zaradi 
česar ste dodobra spoznali 
mehanizme manjšinskega 
življenja, predvsem pa italijan­
skega javnopolitičnega kolesja: 
ker imate zato zgodovinski pre­
gled nad razvojem in zastoji 
glede pridobivanja naših pra­
vic, bi nam lahko nakazali, 
kakšna prihodnost se nam 
obeta?

Smo pred nelahkimi problemi, ki 
nam jih prinašajo danes razni ne­
naklonjeni dejavniki. Tu gre v pr­
vi vrsti omeniti svetovno gospo­
darsko krizo, ki meji tudi v Italiji 
na pravo recesijo, kateri še ni vi­
deti na obzorju prave in primerne 
rešitve. Potem je tu vprašanje od­
nosa, ki ga ima desnosredinska 
vlada do nas, in se bojim, da bo­
mo v prihodnjih skoro petih le­
tih, kar bo ta vlada na oblasti, 
doživljali kot slovenska narodna 
skupnost marsikaj grenkega. 
Njen odnos do nas je zaznaven v 
samem letošnjem triletnem pro­
računu, ki predvideva skupno  
skoro 5 milijonov evrov manj od 
skupne vsote, ki je bila doslej na­
menjena naši skupnosti. Ob tem

Dobro no, pa saj imamo že 
poln kufer tega negodo­
vanja, pregovarjanja in 

kritiziranja obstoječih razmer! 
Nehajte že enkrat s tem in se umi­
rite, pa pustite nas živeti! Saj ni 
tako hudo...
Ni tako hudo? To pomeni, da 
hudo sicer je, a ne dovolj, da 
bi se tega zavedali, razmislili 
nad situacijo in kaj storili?
Kdo pa sploh določa meje 
našega čutnega praga in 
občutljivosti nad svetom, v 
katerem živimo, če ne ravno 
mi sami? Mediji, javno 
mnenje in splošno, univerzal­
no, občeveljavno "vzdušje", 
ki z viška skrbijo za nas! 
Predvsem pa mislijo namesto 
nas! A kaj ko bi se o tem sami 
odločali...
Pišem sebi in vam preko ča­
sopisa, ki sestavlja del široke 
ponudbe medijev, to pomeni, 
da tudi sam ustvarjam svojo 
ideologijo, ponujam svoj par­
tikularni pogled na določeno 
tematiko in se trudim, da bi ga 
čim nazorneje prikazal. V tem ni 
nič slabega. Bralec ima tako rekoč 
polnomoralno odgovornost, da 
katerekoli misli prevrednoti in 
oceni, se z njimi strinja ali ne, in 
to na podlagi mnenja, argumen­
tov. Podkrepljeno. V nasprotnem 
primeru se hipotetično lahko zgo­
di, da se vsakdanja realnost izmika 
iz našega vpogleda, ne sledimo ji 
več, ko pa bi se radi spet vrnili na­
zaj in jo ponovno ujeli, je prekom- 
pleksna in se nam izmika med pr­
sti. Obstaja pa še druga možnost:

je še tu pojav redne inflacije in 
slika nam je popolnoma jasna: 
pred seboj imamo težke dneve, 
težka leta, skratka vtis imam, da 
nam bo šlo za biti ali ne biti, ali pa 
biti vsaj zelo okrnjeni kot celota, 
kot narodna skupnost. Primerja­
va s težkimi časi fašističnega ob­
dobja je lahko tudi neprimerna, 
saj živimo danes v drugačnih ča­
sih, vendar je nenaklonjenost se­
danje vladne večine do nas, do 
našega obstoja in razvoja dejan­
sko zelo kruto vidna. To lahko vi­
dimo tudi v Benečiji in Reziji, ko 
prihaja težnja po definiciji t. i. 
"slovanskih narečij", ki naj ne bi 
tam imela nobenega opravka s 
slovensko narodno skupnostjo, 
žal vedno bolj v  ospredje.

Če bi sestavili lestvico najbolj 
perečih tematik, s katerimi se 
naša manjšina danes spopada, 
je krčenje finančnih sredstev 
najhujši problem. Nedavna po­
trditev predloga k finančnemu 
zakonu, po katerem naj bi naši 
manjšini odmerili znatno 
manjši delež prispevkov kot 
ostala leta, ne vliva kaj dosti 
upanja. Ali bo po vašem 
mnenju italijanska vlada neo­
majno nadaljevala po svoji po­
ti ali bo do zadovoljive rešitve 
vendarle prišlo?

Na to vprašanje sem že delno od­
govoril. Nisem nikak optimist v 
tej zadevi, vendar upam, da bo 
prihodnja slovenska vlada v im e­
nu Slovenije, ki je naslednica nek­
danje Jugoslavije, vendarle stopi­
la z močno roko na dan, saj so tu 
mednarodne podpisane pogod­
be, ki jih tudi Italija mora lojalno 
spoštovati.

V primeru, da bo ta postavka 
italijanske vlade ostala
neokrnjena, kako se bo 
življenje in delovanje naše 
manjšine moralo spremeniti?

nič ni od nas odvisno in pač se do­
gaja, kar se dogaja. A vanjo oseb­
no ne verjamem.
Kriza, torej. Ne zanima me na tem 
mestu svetovna n-ta kriza, ki 
prežema vsak trenutek realnosti, 
zanima me tista, ki se odvija v

našem kulturnoprostorskem 
okolju, v zamejstvu. Zanima me 
tista, ki zadeva mlade in njihovo 
univerzitetno šolanje, doma oz. 
"proč od doma" in posledice, ki 
jih ta psevdoizbira prinaša. Mi­
slim tu na specifiko slovenske 
manjšine v Italiji, saj je to okolje,
v katerem živimo in ki nas osebno 
zadeva in zanima. Vsaj iluzioni­
stično upam, da je tako... 
Situacija je po mojem naslednja: 
vedoželjni in motivirani mladi pri 
nas nimajo veliko možnosti, iztoč­
nic oz. priprtih vrat, da bi lahko

Kakšno prihodnost lahko 
pričakujejo mlajše generacije?

Enostavno rečeno: treba bo stisni­
ti pas, okrniti marsikako dejavno­
st, pazljivi bomo morali biti 
predvsem pri tistih organizacijah

in društvih, ki imajo stalno zapo­
sleno osebje.
Naše organizacije in društva bo­
do morali posebej paziti, da ne bi 
zašle v  kake dolgove ali obre­
menjujoča posojila.
Skrb krovnih organizacij pa bo bi­
ti stalno in solidarnostno vedno 
ob strani naših članic oz. društev. 

Kako ocenjujete potezo man­
datarja za sestavo nove sloven­
ske vlade Boruta Pahorja glede

vsebinsko delali na sebi, znanju, 
sposobnostih in vedeli, da bo 
njihov trud poplačan. Na kate­
rikoli način že. Prostor je majhen, 
(pogumen) pogled v bodočnost 
pa vsaj navidez ne odpira ekla­
tantnih elementov. Problem je re­
troaktiven: Tovrstna tendenca ne 
daje mladim dovoljšnih inputov, 
motivacij, da bi se aktivirali in vz­
gajali, saj bomo lahko pri nas 
nekaj dosegli, naredili, spremeni­

li in, zakaj pa ne, zaslužili. Sam se 
sicer ne strinjam, da je človekova 
aktivnost odvisna od zunanjih 
faktorjev, a lahko aktivo dobimo v 
nas samih. Toda pustimo za zdaj 
to ob strani. Zelo razširjena neza­
vedna osnova vsakogar je torej pri 
nas: "Raje prvi v vasi kot srednji 
(da ne rečem zadnji) v mestu". Za­
dovoljimo se s povprečnostjo, ki 
pa je v tako majhnem okolju mak­
simirana na univerzalno naj­
boljšo možno stopnjo kakovosti, 
razvoja, sposobnosti, znanja... Le 
kratek skok čez plot pa razkriva,

imenovanja ministra za Slo­
vence po svetu?

Mnenja sem, da je dr. Boštjan 
Žekš primerna oseba za tako od­
govorno mesto. Je akademsko 
izobražen človek, pozna proble­
me našega zamejstva in zdomstva 
in prepričan sem, da bo kot mini­
ster deloval do vseh Slovencev 
objektivno in preudarno.
Dobro je tudi, da imamo za našo 
problematiko ponovno ministra 
tako, kot je to bilo v začetku slo­
venske osamosvojitve. Ob njem  
bo imel skrb z  nami tudi državni 
sekretar, kar pomeni, da bomo se­

daj imeli Slovenci v zamejstvu in 
po svetu v vladi Republike Slove­
nije, ki jo bo vodil Borut Pahor, 
kar objektivno in tankočutno eki­
po, s katero upamo, da bomo res 
dobro sodelovali. Omeniti m o­
ram tudi Mira Petka kot predsed­
nika parlamentarne Komisije za 
Slovence v zamejstvu in po svetu. 

Poleg finančnega vidika 
manjšino skrbi še kopica dru­
gih vprašanj: naj omenimo le

da je konkurenca, kolikor ima ta 
izraz v sebi sploh kaj pozivitnega, 
veliko hujša in da nekaj dosežeš, 
moraš pravzaprav delati.
Zakaj se torej vedno več mladih 
odpravlja na univerzitetni študij 
ter kasnejše raziskovanje v tujino? 
Za tujino mislim tu tako na tisto, 
kar presega državne meje, kot tu­
di kampanilistične, predstavne, 
stereotipizirane meje prostora. Zdi 
se mi, da obstajajo trije možni od­
govori na vprašanje "bega možga­
nov": v tujino se na študij od­
pravlja, kdor je zaradi družinskih 
razmer "prisiljen" študirati na 
"elitnih" univerzah, kdor bi rad 
študiral v svojem matičnem je­
ziku in vsi tisti, ki bi radi kaj več. 
In vsi, ki bi radi videli svet, spoz­
nali raznolikosti, spoznali različ­
na mnenja, poglede, navade, 
običaje, način oblačenja, preh­
ranjevanja, sporazumevanja, je­
zike, različne ekonomske, zdrav­
niške, antropološke, politične, 
obrtniške ali katerekoli tehnike. 
To je žal najhujše grozodejstvo, 
kar jih je lahko, izdajalstvo in pre­
skok čez Našo, standardizirano 
mejo navad, vrednot itd. Seveda, 
nismo v srednjem veku ali pamti- 
veku, če želite, da bi prihajalo do 
javnih izključevanj, giljotin in po­
dobnega. Izključevanje danes po­
teka na bolj subtilni ravni, v osno­
vi pa z istim ciljem. Oddaljiti dru­
gačnega kot potencialno grožnjo 
za lasten obstoj, za lastno nedo­
takljivost, ne pa poslušanje le-tega 
in obojestransko učenje. Stvar je 
po mojem skromnem mnenju 
taka: za tovrstne mlade je najlažja 
pot vkorakati v svet, kjer je objek­
tivno več možnosti, da dobijo pri­
ložnost, da se izkažejo, uspejo, iz­
povejo, več možnosti in podpore 
v raziskovanju, več možnosti fi­

problem vidne dvojezičnosti 
in problem šolstva. Bi nam jih 
lahko razčlenili?

Glede šolstva zelo na kratko tole: 
slovenska šola je za nas svetinja, 
katere se ne sme nihče kakorkoli 
negativno dotakniti ali jo celo 
okrniti.
Širjenje in razvoj slovenskih šol 
sta predvidena tudi po medna­
rodnih sporazumih in tu ne sme 
nihče vsiljevati nam rešitev, ki bi 
nam lahko kakorkoli škodovale. 
Razumemo voljo države po m o­
dernizaciji obstoječega šolskega 
sistema, vendar je tu slovenska 
šola nekaj povsem svojega, dru­
gačnega, ker je pač šola slovenske 
narodne skupnosti in ji kot taki 
mora biti zajamčen v vseh pogle­
dih in na vseh stopnjah obstoj in 
tak razvoj, kakršnega si želi slo­
venska narodna skupnost sama. 
Glede dvojezičnosti na naših ce­
stah, ob vhodih v naše vasi in na 
splošni ravni pa tole: smo med­
narodno priznana narodna sku­
pnost in imamo pravico do vidlji­
vosti in slišnosti povsod tam, kjer 
živimo. Svečano odprtje avtocest­
nega omrežja v tržaški občini, kjer 
smo se morali milostno vdati v 
postavitev le dveh smerokazov tu­
di v slovenskem jeziku, nam m o­
ra biti v jasen opomin, da tako ne 
gre, da tako početje z  nami ne 
pelje nikamor!
Kjer živi naša skupnost, tam m o­
rajo biti povsod dvojezični napisi. 
Boj koroških rojakov nam je sa­
mo v spodbudo.
Če drugače nebo  šlo, bomo zače­
li zelo resno razmišljati o tožbah, 
rekurzih in protestih tudi na evro­
pskih sodiščih. Italiji ne bo vsee­
no, ali bodo morali odgovarjati 
pred evropskimi sodišči, vsaj m i­
slim, da ji to ne more biti vseeno. 

Kateri problemi so še na dnev­
nem redu, predvsem na dežel­
ni ravni?

Predsednik deželne vlade Renzo 
Tondo je javno obljubil, da bo 
vsak čas izdal dekret, s katerim bo 
ta dvojezičnost tudi v soglasju z 
odločbo predsednika republike 
Napolitana, ki je s podpisom sez­
nama 32 občin, kjer živi sloven­
ska narodna skupnost, potrdil 
stanje, ki je nam, zgodovinarjem,

nančnega zaslužka ali kar si že 
iščejo. Jasno, svet je tako velik, da 
bo ja dobil za vsakogar kak pro­
stor. Ne krivim manjšini njene 
majhnosti, nasprotno, pravim 
takole: obstajajo ljudje in mladi, 
ki bi radi z znanjem pripomogli k 
temu, da se naš mali, zaprti, boga­
ti, a neizkoriščeni prostor ovred­
noti, ovrednotimo pa ga lahko le 
mi sami. Veliko Vas in nas je, vsak 
po svojih zmožnostih, vsak na 
svojem področju in na svoj način, 
ki delajo/mo, a le malo idej nale­
ti na rodovitna tla. Ne posiljujem 
Vas z mislijo o Indiji Koromandiji, 
o zimzelenem sadnem drevju in o 
tem, da samo tu se pojavljajo tovr­
stni problemi. To so specifične po­
teze vseh manjših, stičiščnih in 
narodnostno mešanih prostorov 
in primerjave so možne, a svojo

politikom in drugim že davno ja­
sno in samoumevno.

Nedavna afera smerokazov na 
novem odseku hitre ceste med 
Katinaro in Padričami je v naši 
manjšinski sredi povzročila 
upravičeno ogorčenje. Nekaj 
pozitivnega pa lahko vendarle 
dobimo tudi v tej zgodbi: krov­
ne organizacije so s slovenski­
mi javnimi upravitelji in slo­
venskimi izvoljenimi predstav­
niki ter v  sodelovanju s Koordi­
nacijskim združenjem kraških 
vasi sestavile skupno protestno 
fronto, ki je menda še nikoli 
prej nismo videli.
Lahko jemljemo ta dogodek 
kot prvi korak k drugačni, no­
vi reprezentančnosti naše 
manjšine?

Odkar sem predsednik SSO, stal­
no poudarjam željo po sodelo­
vanju, po učinkovitem predstav­
ništvu naše narodne skupnosti. 
Delno se je to udejanjilo tudi pri 
akciji, ki jo je Koordinacijsko 
združenje kraških vasi sprožilo ob 
zahtevi po postavitvi dvojezičnih 
tabel na novi avtocestni trasi na 
Tržaškem. Tu ne gre za kako 
spajanje ali organizacijsko združe­
vanje. Gre za to, da smo v določe­
nih problemih kar se da pozitiv­
no odločujoči in da iščemo sku­
pnih rešitev tam, kjer je to m ož­
no.
Imamo različne poglede, lahko 
tudi ideološko in nazorno dokaj 
drugačne, vendar si moramo biti 
v bistvenih problemih, ki zade­
vajo naš narod v zamejstvu, čim 
bolj enotni in složni. To velja za 
nas vse, ko gre za slovensko kultu­
ro in njen obstoj, to velja za naše 
gospodarstvo, za naše versko in 
socialno delovanje. To mora 
veljati tudi vpolitiki, saj moramo 
biti subjekt tudi tam, kjer smo da­
nes le še delno prisotni.
Ko bomo vsi povsod le Slovenci, 
torej skupni in zato močni, se 
nam bodo lahko pisali boljši časi.
V te skupne in boljše čase osebno 
verjamem in čutim, da bo prišel 
kmalu čas, ki nas bo sam potisnil 
v eno samo narodnostno telo, in 
to na vseh področjih od Trsta, 
prek Gorice do Kanalske doline.

Igor Gregori

problematičnost ne smemo jema­
ti kot izgovor za nedelo. 
Sprašujem se, zakaj smo v zamej­
stvu tako odrezani od sveta glede 
znanja, razvojnih možnosti, kul­
turne ponudbe, hkrati pa perfekt­
no sledimo oblačilnim trendom, 
trendom ekonomije in kuhinje. 
Zdi se mi, da so determinizem, 
neverovanje v družbene spre­
membe in tiho prigovarjanje 
ustaljenim formam življenja po­
polnoma preželi celotno zamej­
sko sfero. Prav zato pa je vsaka no­
vost, pa čeprav bi lahko potencial­
no obogatila našo skupno bi­
vanje, postavljena v koš "čudne­
ga" in "nenormalnega". Normal­
no in moralno pa se je 
konformno prepustiti toku po­
slušnosti...

Jernej Šček

V sredo, 19. t  m., so začeli na Goriškem na italijanski strani državne 
meje podirati maloobmejne objekte. Najprej so začeli s podiranjem 
vM m u, kasneje pa ševSolkanu, kmalu pa naj bi podrli tudi maloob­
mejne pregrade pri Devetakih in na maloobmejnem prehodu na 
Plešivem v  Brdih. Seveda delavci poskrbijo tudi za ureditev cestišča.

Trezno razmišljanje o aktualnih težavah

Kriza med vrsticami
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Pozdravi z belega Dunaja

Slovenska skupnost na Dunaju je 
zelo živa, saj se udeležuje najraz­
ličnejših pobud. Tako smo npr. 
zadnjo nedeljo v septembru so­
delovali v narodnih nošah pri 
"Maši narodov" (Auslanderson- 
tag), h kateri so povabljene vse 
tuje skupnosti; teh je na Dunaju 
res veliko: italijanska, albanska, 
hrvaška, poljska, slovaška, češka,

madžarska, portugalska, špan­
ska. Pri tem obredu smo Sloven­
ci prebrali prvo berilo in prošnjo, 
zapeli pa smo tudi dve slovenski 
pesmi. Pred dvema tednoma je 
mariborski pomožni škof dr. Pe­
ter Štumpf z nekaterimi duhov­
niki iz Slovenije in z Dunaja ter z 
dunajskim pomožnim škofom 
Franzem Scharlom daroval sveto 
mašo, med katero so mnogi zbo­
ri iz Slovenije izvajali rekviem ob 
90. obletnici podpisa premirja 
ob koncu prve svetovne vojne, ki 
ga je uglasbil naš rojak z Goriške­
ga g. Avgust Ipavec. Tudi tokrat 
smo Slovenci sodelovali s 

petjem, v narodnih 
nošah, ter mašo 
obogatili z zgodo­
vinskimi vložki. 
Skupnost pa naj­
bolj povezujejo iz­
letim  nedeljska ka­
vica (Kirchenkaf- 
fee). Meseca okto­
bra smo se odpra­
vili v Stift Geras, t. 
j. znani samostan v 
Spodnji Avstriji, na 
meji s Češko repu­
bliko, kjer smo si 
ogledali znameni­
to baročno cerkev 
in njen samostan, 
po kosilu pa še bli­
žnji naravni park. 
Ob nedeljah po 
maši se srečujemo 
v spodnjih prosto­
rih, kjer ob čajčku 
in kavici nekoliko 
pokramljamo. 
Vsako tretjo ne­
deljo v mesecu pa 

je še posebno veselo, saj se po 
otroški ali družinski maši radi 
zaustavimo ob igranju namizne­
ga tenisa in nogometa.
Ko se boste kdaj mudili na Du­
naju, bi nas zelo razveselilo, če bi 
nas obiskali. Vsem bralcem pa 
pošiljam tople pozdrave z za­
sneženega Dunaja.

SiPe

M inili so že trije meseci, 
odkar sem prišel na 
Dunaj preživet šolsko 
leto v sklopu študijskega progra­

ma Interculture AFS. Ker je moj 
namen učenje nemškega jezika 
in spoznavanje kulture, sem se 
skušal čim bolje vključiti v vsak­
danje življenje avstrijske prestol­
nice: priključil sem se skavtski 
skupini in obi­
skujem razne šol­
ske popoldanske 
dejavnosti; da pa 
ne bi pozabil svoje­
ga jezika, sem se 
vključil v slovensko 
župnijsko skupnost 
na Dunaju.
Življenje v tem me­
stu je precej različ­
no od goriškega.
Dejstvo, da ima 
Dunaj skoraj več 
prebivalcev kot 
Slovenija, je precej 
zgovorno. Kljub ve­
likosti avstrijske 
prestolnice lahko 
vsakdo občuduje 
izredno organizira­
nost in lepoto tega 
mesta. Verjetno vsi 
poznamo zgradbe, 
po katerih Dunaj 
slovi, kot npr. Pra- 
ter, parlament, stol­
nico Stephansdom, 
državno knjižnico, mestno pa­
lačo, pa še mnoge druge. Vsak 
obiskovalec pa takoj razume, da 
se na Dunaju ni mogoče zgubiti, 
saj je mesto zgrajeno v obliki 
polžje hišice. K temu pripomo­
rejo tudi odlične prometne po­
vezave (podzemna železnica, av­
tobusi, tramvaji, vlaki). Večina 
ljudi se ne vozi z osebnimi avto-

dokler je ni dunajska nadškofija 
13.3.1983 namenila slovenski 
skupnosti. Od takrat naprej se že
25 let darujejo maše v sloven­
skem jeziku in s slovenskim 
petjem. Sedanji župnik je g. An­
ton Štekl, ko pa enkrat mesečno 
mašuje v Linzu, mu na pomoč 
priskoči duhovnik in znani slo­
venski skladatelj g. Avgust Ipavec.

mobili, kljub temu pa so ceste ze­
lo prometne, dobro pa so spelja­
ne tudi kolesarske steze. 
Verjetno zelo malo ljudi ve, da 
na Dunaju in njegovi širši okoli­
ci živi približno 3000 Slovencev, 
sicer nekateri tu samo delajo in 
se ob koncu tedna vračajo do­
mov. Zato je povsem razumljivo, 
da imamo Slovenci v tem mestu

tudi razne inštitucije, ki poma­
gajo ohranjati slovensko kulturo 
in jezik, kot npr. Slovenski znan­
stveni inštitut na Dunaju, Koro­
tan, Slovenski pastoralni center. 
Sam najbolje poznam prav sled­
njega. Slovenski pastoralni cen­
ter ima svoj sedež v petem okraju 
(Einsiedlergasse 9-11). Cerkev je 
bila sicer samostanska kapela,

Evropska konferenca

O dialogu med krščanstvom 
in islamom

Od ponedeljka, 20., do 
četrtka, 23. oktobra 
2008, je v Bruslju po­
tekala evropska konferenca o 

dialogu med krščanstvom in 
islamom, ki sta jo organizirala 
Odbor za odnose z muslimani v 
Evropi (GRME) pri Konferenci 
evropskih Cerkva (CEC) ter Svet 
evropskih škofovskih konferenc 
(CCEE).
Ob sklepu konference so ude­
leženci pripravili zaključno izja­
vo. Kratek povzetek:
"Kristjani in muslimani smo se v  
Bruslju zbrali z  namenom, da bi 
razpravljali o tem, kaj pom eni

biti evropski državljan in ve­
rujoča oseba. Kristjani in musli­
mani smo državljani in verujoči 
in ne državljani ali verujoči, za­
to sm o poklicani, da skupaj z  
državami, ki jim  pripadamo, na 
primeren način sodelujemo. To 
trdimo zato, ker verjamemo, da 
si morajo verske skupnosti in 
države skupaj prizadevati za sku­
pno  dobro.
Muslimani in kristjani verjame­
mo, da se (medverski) dialog 
bolj nanaša na vprašanje p o ­
slušanja ko t govorjenja, zato po­
glablja m edsebojno razume­
vanje. Poklicani sm o k  medse­

bojnemu učenju tako 
z odprtjem mošej in 
cerkva za obiskovalce 
drugih skupnosti kot 
tudi z  zaposlovanjem. 
Človekove pravice so 
univerzalne in 
vključujejo pravico 

do verske svobode. Izražamo 
željo po partnerstvu m ed kristja­
ni in muslimani v  Evropi z  na­
m enom  pospeševanja te temelj­
ne pravice. Spodbuditi želim o  
solidarnost s tistimi, ki trpijo v  
Evropi in izven nje. Kjer je m o­
goče, je potrebno ponuditi sred­
stvo mediacije.
Izzvani smo h graditvi m ostov  
m ed različnimi kulturami in ve­
roizpovedmi. Evropa je poklica­
na k  temu, da postane učni la­
boratorij tako za muslimane kot 
kristjane.
Naša želja za prihodnje genera­
cije je, da bi le-te živele v  slogi in

miru kljub razlikam v  veroizpo­
vedih in delale za družbeni na­
predek. Medverski dialog se m o­
ra začeti že zgodaj in v okolju, v 
katerem se otroci in mladi 
srečujejo in kjer se razlike m ed  
njim i odražajo v šolskih razre­
dih, na hodnikih in tudi v  ver­
skih skupnostih.
Udeleženci evropske konferen­
ce čutimo dolžnost, da bomo z 
vsebino tega dokumenta sezna­
nili skupnosti in strukture, ki 
jim  pripadamo, in jih spodbudi­
li k  praktični uporabi na narod­
nem  in lokalnem nivoju. Želi­
m o si, da bi bila konferenca s po­
dobno vsebino organizirana 
vsaki dve leti z  namenom, da bi 
ocenili napredek pri navedenih 
izzivih in da bi se osredotočili na 
prihodnje izzive".
Izjava je v angleškem jeziku v ce­
loti dostopna na http: //www. 
rkc. si/, pa tudi slovenski prevod.

Izjava Komisije Pravičnost in mir pri SŠK

Soočanje s posledicami 
svetovne finančne krize

u  ospodarstvo, po-
f  -.-sebej tržno gospo- 

darstvo, se ne m o­
re razvijati v institucionalni, 
pravni in  politični praznini. 
Nasprotno, predpostavlja zago­
tovilo osebne svobode, lastni­
ne kakor tudi stabilno valuto in 
učinkovite javne službe. Glav­
na naloga države je, da to var­
nost zagotavlja" (papež Janez 
Pavel II. leta 1991 ob stoletnici 
katoliškega družbenega nauka 
v Okrožnici Ob stoletnici, 48). 
Komisija Pravičnost in m ir pri 
SŠK je že pred letom opozorila 
na potrebo po zdravih eko­
nom skih temeljih, varčevanju 
in odgovorni porabi. Sedaj želi 
opozoriti na nevarnosti posle­
dic svetovne finančne krize, ki 
lahko globoko in dolgoročno 
prizadenejo prebivalce Slove­
nije, podjetja in državo samo, 
saj se kriza postopom a prenaša 
tudi v realni sektor gospodarst­
va in pospešuje gospodarsko re­
cesijo ter tako pom en zdravih 
financ za družbeno ekonomski 
razvoj in socialni mir. 
Predvsem pa ta finančna kriza 
potrjuje pom en in nenadom e­
stljivo vlogo etičnih načel poš­
tenja in pravičnosti, odgovor­
nosti in  razum nosti v gospo­
darskih in denarnih poslih, po­
sebej še v poslovnih tveganjih, 
saj pričujoča kriza razodeva ne­
gativne posledice špekulativne­
ga in  neodgovornega delovanja 
na m ednarodnih finančnih tr­
gih v preteklih letih. Iz želje po 
takojšnjem  in nerazum no vi­
sokem dobičku so finančniki 
ločevali finančne tokove od 
realnega gospodarstva in  načel 
zdrave pameti. To je bilo m o­
goče tudi zaradi politike cene­
nega denarja, ki so jo vodile 
centralne banke in s kreditno 
ponudbo dodatno omogočale 
hitro rast premoženja na kapi­
talskem in neprem ičninskem  
trgu.
Posledice takšnega neodgovor­
nega obnašanja že čutimo. Ve­
liki padci vrednosti delnic in 
točk vzajem nih skladov so 
zmanjšali privarčevana sredst­
va prebivalstva in podjetij, zara­
di negotovosti na finančnih tr­
gih se je zmanjšala likvidnost 
bank, posojila, zlasti dolgoroč­
na, so postala težje dostopna in 
dražja. Zmanjšana kupna moč 
vseh porabnikov vpliva na 
zmanjševanje naročil, zato se v 
nekaterih panogah že 
zmanjšuje proizvodnja, delavce 
pa odpuščajo.
V Komisiji pozdravljamo napo­
re vlad in  drugih  ustanov, ki 
skušajo omiliti posledice krize. 
Še posebej velja ob tem  om eni­

ti začasna državna jamstva v 
Republiki Sloveniji in Evropski 
uniji, s katerimi države pripo­
morejo k stabilizaciji finančne­
ga trga.
Aktualna finančna kriza in  z 
njo povezana gospodarska re­
cesija je priložnost, da se moč­
neje zavemo, kako nepogrešlji­
va so etična načela poštenja, 
pravičnosti, odgovornosti in 
solidarnosti. Hkrati je potreb­
no okrepiti m ehanizm e, ki 
lahko preprečijo slabšanje po­
ložaja in zagotavljajo mir in sta­
bilnost v družbi ter solidarnost 
in  okrepitev naših družbenih 
vezi. Komisija Pravičnost in mir 
pri SŠK poziva vse politične, go­
spodarske in finančne institu­
cije:
-  da za prioriteto svojega delo­
vanja postavijo tiste napore, ki 
bodo blažili negativne posledi­
ce svetovne finančne krize za 
slovensko gospodarstvo in oh ­
ranjajo -  kolikor je mogoče -  
gospodarsko rast in zaposleno­
st;
-  da aktivno in konstruktivno 
sodelujejo pri oblikovanju spre­
m em b na evropski in  svetovni 
ravni, ki bodo preprečevale ne­
razum na tveganja, zlorabe in 
špekulacije ter uveljavljale ka­
zensko in odškodninsko odgo­
vornost povzročiteljev nereda 
na finančnih trgih;
-  da s politiko zaposlovanja 
spodbujajo vključevanje m la­
dih v delo in da zagotavljajo so­
cialno varnost brezposelnih ter 
jih stimulirajo za dodatno izo­
braževanje in pridobivanje no­
vega znanja in  izkušenj;
-  da z okrepljeno solidarnostjo 
še posebej skrbijo za ekonom ­
sko najbolj šibke skupine pre­
bivalcev (revni, brezposelni, 
priseljenci).
V že om enjeni izjavi ob svetov­
nem  dnevu varčevanja je Komi­
sija med drugim  tudi zapisala: 
"Zmerna poraba in varčevanje 
sta najboljši zagotovili za dol­
goročno varnost in za kakovo­
stno življenje". Pomembno je, 
da se vsi skupaj zavzemamo za 
odgovorno porabo, razum no 
zadolževanje in varčevanje. Ker 
je Slovenija m očno vpeta v glo­
balno družbo in  ker je zaradi 
svoje m ajhnosti ter strateške le­
ge še posebej ranljiva, je nujno 
potrebno pristopiti k načrtn i 
krepitvi vseh mehanizmov, ki 
nam  bodo zagotavljali mir, sta­
b ilnost in  solidarnost tudi v 
prim eru dolgotrajnejših nape­
tosti ali nestabilnosti m edna­
rodnih razsežnosti.

msgr. dr. Anton Stres
p re d s e d n ik  K om isije P rav ič n o st in m ir 

p ri S lovensk i ško fovsk i kon fe ren c i

PRVA ADVENTNA NEDELJA - 
krog 8

Iz 6 3 ,16b - 17.19b; 64-, 2b-7/Ps 90; 1 Kor 1,3- 
9 / M k  13, 33-37

Jezus nas opozarja na svoj drugi prihod. Mi pa 
se večkrat omejujemo na prvi prihod, na posta­
vitev jaslic, na slavnostno večerjo na sveti 
večer, kaj in koliko bomo pojedli. Na božično 
drevesce bomo obesili drage darove za otroke 
in za odrasle.
Nekateri že štejejo evre za božične počitnice. 
Če jih ne bo dovolj, bodo zaprosili banko za 
posojilo. Bolehne in ostarele bodo izročili v  do­
m ove za starejše občane ali celo v bolnišnice. 
Na tak način bodo uživali brezskrbne in lepe 
počitnice. Na otroke, ki živijo po  ulicah, in na 
milijone lačnih pa n ičn e  pomislijo.
Toda vest, tihi Božji klic v srcu, v duši, nam go­
vori drugače. Kliče nam, naj se spreobrnemo k  
človeku, če bi radi doživeli prihod Boga kot 
očeta, ko t človeka in ko t pravičnega sodnika.

Kliče nam, naj se streznimo, kajti časi so hudi. 
Sv. pismo nam govori, da sm o kakor dim, ki se 
kmalu razkadi, ali sm o kakor trava, ki se naglo 
posuši. Preminemo kakor senca. Vsi nas kma­
lu pozabijo. Saj ne vemo ne za dan ne za uro 
odhoda v  večnost. Zato pohitim o z urejanjem 
računov življenja.
Jezus nas spodbuja k  čuječnosti, ki pom eni de­
lo, m olitev in pokoro.
Jezus opominja, da bo prišel kakor tat ponoči: 
nenadoma. - Za njegov drugi prihod pa ne ve 
nihče, ne angeli v  nebesih ne Sin, ampak samo 
Oče. Zato pravi: "Pazite in bedite, ker ne veste, 
kdaj pride ta čas"! (M k l3 ,33). Primerja ga člo­
veku, ki je odpotoval in ni povedal, kdaj se bo 
vrnil.
Na koncu še enkrat povzame vse v  kratek sta­
vek: "Kar pravim vam, pravim vsem: Bodite 
budni"! (Mk 13, 37).
Apostol Pavel nam v pismu Titu takole govori: 

Razodela se je namreč Božja milost, ki rešuje 
vse ljudi. Vzgaja nas, naj se odpovemo brez- 
božnosti in posvetnim  željam ter razumno, 
pravično in res pobožno živim o v  sedanjem  
veku, ko pričakujemo, da se bosta uresničila

blaženo upanje in pojavitev slave velikega Bo­
ga in našega Odrešenika Jezusa Kristusa, ki je 
dal sam sebe za nas" (Tit 2, 11-14).
Dobra priprava na Jezusov prihod je v skupno­
sti z  drugimi, najbolje v  družini. Tako pride do 
izraza skupna vera v  Jezusa Kristusa, kajti Bog 
nas je poklical v občestvo s svojim Sinom Jezu­
som Kristusom, našim Gospodom (1 Kor, 1- 9). 
Pričakujemo razodetje našega Gospoda tudi z  
obiskom bolnega in trpečega sočloveka, z  obi­
skom osamljenega, ki sega komaj kdo spomni. 
Telesna in duhovna dela usmiljenja so še ved­
no aktualna, saj imamo opraviti s tragičnimi 
izbruhi vojn in revolucij.
A tudi lakota in pomanjkanje pitne vode, neč­
loveška bivanja vzem skih luknjah, hude bolez­
ni, sovraštvo in nem ir pestijo skoro polovico 
človeštva. Vse to nas sili k  delu počlovečenja tr­
pinov. V njih trpi Jezus, zato bo ob sodbi dejal: 
lačen sem bil in žejen in razcapan, pa si m i ali 
m i nisi pomagal. Mi nisi dal kruha in pitne vo­
de.
Boga smemo klicati za očeta, če smo odprli sr­
ce za pom oč v stiski tujcu, vdovi siroti, uboge­
m u sočloveku. Z Mojzesom molimo: "Saj si ti

naš oče. Ti, Gospod si naš oče. Naš odkupitelj 
iz davnine ti je ime. Zakaj si dopustil, Gospod, 
da sm o zašli s tvojih poti, zakaj si nam zakrknil 
srce, da se te ne bojimo? (Iz 63,16-17). Vsi smo 
postali kakor umazanec, vsa naša pravična de­
la kakor umazana obleka, naša krivda nas je 
odnesla kakor veter. Nikogar ni, k i bi klical 
tvoje ime, kajti skril si svoj obraz pred nami, 
prepustil si nas moči naše krivde. In zdaj, Go­
spod, si ti naš oče" (Iz 64, 5-6).
Kako smo izročeni moči naše krivde, izkusimo  
vsak dan, saj nas sredstva obveščanja vklepajo 
v  vojno, v  atentate, v  rušenje kulture, v vse­
splošno brezpravnost.
Psalm prinaša srčno m olitev Božjega moža 
Mojzesa, ki izpoveduje vso krhkost in krivdo 
človeka, a predvsem izpoveduje Božjo moč, ki 
naj izkaže svoje usmiljenje in ljubezen: "Mili­
na Gospoda, našega Boga, naj bo nad nami! 
Delo naših rok utrdi nad mani; delo naših rok, 
utrdi ga" (Ps 90,17).
Pavel v uvodu lista Korinčanom, kakor tudi 
drugod naglaša naše občestvo z  Bogom, želeč 
vsem m ilost in mir. Tako naj pripravi tudi nas 
na Božič z  milostjo in mirom!
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KratkeGORICA Vokalna skupina Gloria pri sv. Ivanu ob 36. obletnici duhovnije

Sveti Ivan je ognjišče, okrog 
katerega se zbiramo"

Zbor pravoslavnega patriarhata iz Moskve 
v KC Lojze Bratuž v Gorici

V petek , 12 . d e c e m b ra  2 0 0 8 , bo ob 2 0 .3 0  v veliki dvorani 
K ulturnega cen tra  Lojze Bratuž edinstveni koncert, na katerem  
s e  bo p redstav il m ed n a ro d n o  priznani Zbor p ravoslavnega  
p a tr ia rh a ta  iz M oskve, ki ga je  1 9 8 3 . leta ustanovil Anatolij 
G rindenko. E dinstvena skup ina  v tej zvrsti je  v bistvu pevska 
d e lav n ica , v ka te ri s e  pog lob ljen i š tu d ij preliva v iz jem na 
izvajanja. Skupino sestav lja  1 3  pevcev skupno  z dirigentom , ki 
v bistvu opravlja vlogo zbora pri bogoslužnih obredih, odlikuje pa 
ga izjem na strokovnost. Vsak posne tek  zbora predstavlja pravo 
odkritje g lasbenega izročila iz srednjega veka. Izjemno kvalitetno 
ra v e n  p o tr ju je jo  tu d i r e d n a  v a b ila  n a  n a jp o m e m b n e jš e  
m ed n aro d n e  festivale in redni nastopi v prestižnih koncertnih 
dvoranah . Š tevilne so  tu rn e je  na vseh  celinah  in številne so  
prejete nag rad e  za posnetke . Zborovodja Anatolij G rindenko je  
opravil študij violine na m oskovkem  konservatoriju , veliko je  
koncertiral v raznih sestav ih . Posvetil s e j e  tudi slikanju ikon po 
s ta re m  izročilu. L eta  1 9 8 5  je  s  po d p o ro  n a d šk o fa  P itrina 
ustanovil Zbor p rav o s lav n eg a  p a tr ia rh a ta , ki je  oživil s ta re  
zborovske  s k la d b e  in s p e t  uvedel zborno  p e tje  v cerkveno  
b o g o s lu ž je . Za in fo rm a c ije  in n a k u p  v s to p n ic  k lič ite  od 
ponedeljka do petka  na tel. 0 4 8 1  5 3 1 4 4 5  od 8 .3 0  do 1 2 .3 0 .

Sveti Ivan v Gorici /  Napovedi
Duhovnija sv. Ivana, ki jo  vodi g. Marijan Markežič, obvešča, da 
bodo delali adventne vence v soboto , 2 9 . novem bra, od 16. ure 
dalje  v Močnikovi dvorani ob cerkvi. Izkupiček prodaje  bodo 
letos nam enili za obeležje Mirku Š p acap an u .
Za praznik Brezmadežne bodo m aše  po nedeljskem  urniku. 
Duhovne obnove: v soboto , 13. d ecem bra , od 1 4 .3 0  do 1 6 .3 0  za 
osvnovnošolce v Zavodu sv. Družine; za nižje in višješolce pri sv. 
Ivanu. Zaključek duhovnih obnov bo v nedeljo, 14. decem bra , 
pri sv. Ivanu: ob 9. uri spoved, ob 10. uri o troško-m ladinska 
m aša .
Srečanje bolnih, Starejših in upokojencev bo pri sv. Ivanu v sredo, 
17. d e c e m b ra :  ob  1 5 . uri sp o v e d , ob  1 5 .3 0  m a š a  s  sv. 
maziljenjem , nato  družabno  srečan je . V ečerna m aša  odpade.

Češkem, Poljskem, Portu­
galskem, v Bolgariji, Romuniji 
in  Grčiji pa ga pogosteje 
uporabljajo v šolah.
Za vse evropske države je značil­
no, da uporaba in terneta pri 
otrocih in  m ladostnikih 
narašča z njihovo starostjo vse 
do sredine dvajsetih let, ko 
doseže vrhunec. Otroci in mla­
dostniki v starosti od 12 do 17 
let internet uporabljajo več kot 
njihovi starši, otroci, mlajši od 
11 let, pa manj.
Otroci in mladostniki internet 
uporabljajo v izobraževalne 
namene, za igranje iger in zaba­
vo, za iskanje informacij, za 
sodelovanje na spletnih mestih 
za socialna omrežja (na primer 
Facebook, GlasujeZame, Sim­
patije, MySpace) in izmenjavo 
izkušenj prek raznih aplikacij za 
klepetanje. Manj značilno pa je 
sodelovanje v različnih civilnih 
akcijah in ustvarjanje uporab­
niških vsebin.
Po besedah vodje celotnega pro­
jekta Sonie Livingston se vsak 
otrok "povzpne po lestvi online 
priložnosti": najprej začne z 
iskanjem informacij, nadaljuje 
skozi igre in  kom uniciranje z 
vrstniki, nato pa začne z bolj 
kreativnimi aktivnostmi.
Med online tveganji za otroke 
in  mladostnike so glede na 
izsledke projekta na prvem 
mestu razkrivanje osebnih in ­
formacij (približno polovica 
otrok in mladostnikov), srečan­
je s pornografijo (približno štir­
je od desetih otrok) ter srečanje 
škodljivih in  nasilnih vsebin 
(tretjina najstnikov). Sledijo iz­
postavljenost nadlegovanju, za­
sledovanju, žaljenju (eden do 
šest od desetih otrok) in spreje­
manje neželenih seksualnih ko­
mentarjev (do trije od desetih 
otrok).

o prav oni"! 
je gotovo po- 
mislil kdo od 

številnih vernikov, ki so 
se v nedeljo, 23. novem­
bra, udeležili praznične 
jutranje svete maše v 
duhovniji sv. Ivana v 
Gorici, ki jo je s svojimi 
prelepim i pesm im i v 
stranskem oltarju 
spremljala Vokalna sku­
p ina Gloria. Kdor je 
namreč v 80. in 90. le­
tih  prejšnjega stoletja 
zahajal v skavtske vrste, 
župnijske ali druge mla­
dinske skupine, se je ze­
lo verjetno srečal z 
uspešnicami skupine, ki 
je nastala pozim i leta 
1983 na Viču pri Ljubljani. Mla­
denke in mladeniči iz takratnih 
veroučnih skupin, ki so tedaj s 
kitaram i in drugim i instru ­
m enti želeli popestriti m ladin­
sko duhovnost v lastnih žu­
pnijah, si tedaj verjetno niso 
predstavljali, da bodo tako glo­
boko zaorali in po več kot 25 le­
tih še vedno peli na slovenskih 
tleh in m ed izseljenimi rojaki 
po vsem svetu. Sestav se je v 
vseh teh letih  samo še razvil, 
tako da smo prejšnjo nedeljo 
slišali isto bogato zvočnost, 
kakršno smo poslušali na kase­
tah  pred 20 leti. Njihove lepe 
pesmi pa so tokrat zazvenele s 
še večjo močjo, izzvenele so kot 
srčna molitev, še bolj živo priče­

vanje zvestih in zrelih kristja­
nov, ki s svojo zgodbo - ter seve­
da z glasbo - še vedno slavijo 
Boga.
Prav je, da im am o v Gorici 
svoje središče, kjer v svojem je­
ziku upravljamo duhovnijo, če­
prav smo prisotni tudi v petih 
drugih goriških cerkvah, je 
uvodoma povedal župnik Ma­
rijan Markežič. Sv. Ivan je nam ­
reč ognjišče, okrog katerega se 
zbiramo. Na ustanovitev 
duhovnije še vedno spominja 
plošča, ki jo je blagoslovil 
nadškof msgr. Peter Cocolin, ko 
so "naši predniki prav na praz­
nik Kristusa Kralja poudarili, da 
hočejo duhovnijo, ki naj zrase 
okrog Kristusa". To ni kralj,

Kampanja za podporo duhovnikom

Kdor podpira duhovnike/ 
ima veliko srce

kakršni so poglavarji v Beli hiši, 
ki pošiljajo vojake v Afganistan 
ali Irak, ali kot tisti s kravatami 
na Kvirinalu, je povedal žu­
pnik. "Kristus je kralj naših 
src", ne rabi protokolov, da bi 
se m u približali, niti ni potreb­
no posebno oblačilo, da lahko 
stopimo do njega; dovolj je od­
prto srce, ki bo v Kristusu našlo 
pogum , upanje in  Božjo po­
moč.
V homiliji se je g. Marijan nave­
zal na nedeljska berila in  spre­
govoril o "zadnjih stvareh"; 
poudaril je, da se svet ne bo 
končal s katastrofo; konec naše­
ga bivanja na tem  svetu bo zaz­
namoval prihod Jezusa, "kralja 
naših src". Nikoli nas ne bo pu­
stil same, zato je odveč vsak 
strah, zato m u m oram o zaupa­
ti. Za to skrb bodim o Bogu hva­
ležni in pomagajmo drug dru­
gemu graditi boljši svet! "Naj­
lepše uporabim o darove, ki

smo jih prejeli, 
če jih prejmemo 
s hvaležnostjo in 
naprej delim o". 
Kristjan si mora 
ponavljati, da bo 
najlepše šele 
prišlo. "Pre­
pričan sem, da je 
moje življenje v 
Božjih rokah"! V 
evangeliju je Kri­
stus povedal, da 
bo naš "zadnji iz­
pit" ljubezen 
("Lačen sem bil 
in  ste m i dali je­
sti"...). V resnici 
se vsakdo raz­
vršča na eno ali 
drugo stran že v 

tem  življenju, pač tako, ali ima 
oči za Boga in  človeka, ali vidi 
Kristusa v lačnem, žejnem, bol­
nem, zapostavljenem človeku, 
pa je imel zanj košček kruha, 
kozarec vode, toplo besedo. 
"Obisk maše in  molitve ne bo 
zadosti, tudi obljube ne bodo 
zadosti, ampak dejanja, kajti ve­
ra brez del je mrtva". Naše roke 
morajo biti polne dobrih del, je 
g. Marijan nagovoril tudi števil­
ne prisotne otroke in  jih spod­
budil, naj "skupaj z Njim spre­
minjajo ta svet doma, v šoli, na 
ulici, v društvu in  povsod". 
Praznična maša, pri kateri so s 
prošnjam i in  zahvalami sode­
lovali m ladi, se je končala s 
krajšim koncertom  šestih čla­
nov skupine Gloria, ki so v pre- 
sbiteriju z nekaj starejšimi in 
novejšimi pesm im i iz svojega 
bogatega repertoarja segreli sr­
ca prisotnih.

DD

N a vrsti smo mi. 
Predvsem mi.

Na nas, vernih 
laikih, je, da ekonom ­
sko podpremo naše pa­
stirje tako, da začnemo 
v skupnosti, v kateri 
im am o konkretno 
izkušnjo Cerkve, ko se 
ob nedeljah udeležuje­
m o evharistije. Tako 
lahko dosežemo vse naše skup­
nosti, velike in male, bližnje in 
oddaljene, bogate in revne. Vse 
so vsekakor "naše". Na to nas 
spominja Državni dan za sensi- 
bilizacijo 23. novembra. Na to 
nas tudi spom inja - med 
drugim  - pismo škofov Podpi­
rati Cerkev v  službi vsem  z dne 
6. oktobra. Pisano je bilo ob 20- 
letnici dokum enta Podpreti 
potrebe Cerkve, da bi spet pro­
movirali cerkvene in državl­
janske vrednote, na katerih 
sloni novi sistem ekonomske 
podpore. Po več stoletjih se 
torej vračamo h koreninam, ko 
trdim o, da je podpora lastnih 
pastirjev dolžnost vernikov. 
Država lahko k tem u pripo­
more, ne more pa prevzeti nji­
hovega mesta. Na vrsti smo mi. 
Na prim er s prispevki za 
duhovščino. Za vso duhovšči­
no: za duhovnike, ki so v pas­
toralni službi v Italiji, pa tudi za 
vse druge, tudi če prihajajo iz 
tujih držav. Tudi za naše 
duhovnike fidei donum , ki 
nekaj let služijo v skupnostih 
oddaljenih dežel, v misijonih. 
Priznati m oram o, da tem  
prispevkom nism o vajeni 
posvečati pozornosti. In zgreši­
mo. In vendar, ko govorimo o 
"ekonom ski podpori Cerkvi", 
takoj pom islim o na osem ti­
sočink. Samo na osem tisočink.

V resnici je revizijska pogodba 
Konkordata iz leta 1984 uvedla 
dve obliki. Obstajajo tudi 
odtegljivi prispevki za 
duhovščino. (5sem tisočink je 
gotovo bolj znan. Je pa tudi 
"lažji": naši žepi ne utrpijo 
ničesar. Prispevek pa zahteva 
žrtev, m ajhno ali veliko. Pred­
vsem pa je vidno znam enje 
globljega občutka pripadnosti 
Cerkvi. Znam enje zrele vere. 
Prispevek gre nam reč za vse, 
popolnom a vse duhovnike. Za 
našega župnika, ki m u Osred­
nji inštitu t za duhovščino ob 
koncu meseca podeli dodatek, 
ne da bi kdaj zam udil ali kaj 
drugega zgrešil; za vse itali­
janske duhovnike, ki skrbijo za 
dušno pastirstvo, bodisi za tiste, 
ki delujejo v veliki župniji kake 
metropole, kot za tiste, ki im a­
jo pet ali šest prav m ajhnih žup­
nij v zakotnih krajih Apeninov, 
pa tudi za tiste na otoku ali v 
zanem arjenem  predm estju. 
Kdor daruje prispevek, dokaže, 
da ima tako veliko srce, ki 
zm ore pom isliti na vse. 
Prispevek za duhovščino, vso 
duhovščino, je v nekem smislu 
term om eter naše cerkvene pri­
padnosti, naše stvarne veliko­
dušnosti, naše resnične nese­
bičnosti.

Umberto Folena 
(prev. DD)

Podatki raziskave EU “Kids Online”

Slovenski otroci niso dovolj 
zaščiteni pred rabo interneta

I zsledki v sklopu raziskoval­
nega projekta EU "Kids On­
line" kažejo, da je v Sloveni­
ji dovolj pozornosti namenjene 

osveščanju otrok o varni rabi in­
terneta, premalo pa je na spletu 
takšnih pozitivnih in  varnih 
vsebin, ki bi otroke in mladost­
nike dejansko zanimale, so 
sporočili s Fakultete za 
družbene vede (FDV). 
Analiziranih in

kolegi malo nad povprečjem, 
stopnja tveganj pa zelo visoka. 
Ne eni strani je osveščanje o 
varni rabi interneta v Sloveniji 
izjemno razvito in  razširjeno, 
tako s strani nacionalne točke 
osveščanja Sate. si in  Spletnega 
očesa kot s strani ponudnikov 
interneta ter izobraževalnih in ­
stitucij. Na drugi strani pa 
slovenski starši v primerjavi z

vsebin v slovenskem 
jeziku po njenih 
besedah kaže na pri­
manjkljaj v prim er­
javi z ostalimi 
državami. In kot do­
daja, "o tem, kaj 
počno naši otroci in 

mladostniki na internetu, tako 
ali tako vemo bore malo". Zato 
da bi v prihodnje lahko zago­
tovili primerljivost in osnovo za 
aktivnosti Sate. si in Spletnega 
očesa v prihodnjih  mesecih 
pripravljajo obširno raziskavo o 
uporabi interneta in m obilnih 
tehnologij po slovenskih do­
movih. Osredotočili pa se bodo 
na otroke in mladostnike, stare 

od 8 do 19 let.
prim erjanih je bilo 
250 em piričnih 
študij iz 21 evropskih 
držav ter vse študije, 
ki so bile uradno 
izvedene od EU v 
državah članicah in 
kandidatkah. Za 
Slovenijo raziskavo 
vodi Bojana Lobe iz 
Centra za
metodologijo in  in ­
formatiko na FDV.
Slovenijo je bilo - 
kljub tem u da je bila 
iz pretežnega dela 
primerjav izključena 
zaradi pomanjkanja 
podatkov - glede na 
stopnjo online tveg­
anj in deleže 
uporabe interneta 
m ed otroki in  m la­
dostniki mogoče 
uvrstiti med države s 
srednjim  deležem 
uporabe ter visoko stopnjo on­
line tveganj.
"Uporaba in terneta  med 
slovenskimi otroki je v primer­
javi z njihovim i evropskimi

evropskimi redkeje svojim 
otrokom  določijo pravila pri 
uporabi interneta", ugotavlja 
Lobetova.
Sistematičen pregled pozitivnih

Študije v 
sklopu projek­
ta EU so 
vključevale 
podatke o
uporabi inter­
neta med otro­
ki in mladost­
niki, starševski 
vlogi pri nad­
zorovanju 
uporabe, po­
tencialnih ter 
dejanskih tve­
ganjih in
priložnostih 
na internetu. 
V splošnem je 
za otroke in 
mladostnike, 
katerih starši 
uporabljajo 
internet, 
značilno, da 
ga tudi sami 
uporabljajo v 

večji meri. V skandinavskih 
državah, Belgiji, Španiji, Italiji, 
Nemčiji in  Sloveniji otroci in ­
ternet pogosteje uporabljajo do­
ma. V Veliki Britaniji, na
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Maša in srečanje v Podgori

Spomin na očka Mirka

F pismo 
lufrofce

Tretja Pravljična urica v Feiglovi knjižnici

Bibi in rački

N a najlepši način se je 
Mirjam Špacapan, 
hčerka lani umrlega 
deželnega svetnika in vsestran­

skega kulturnega delavca Mirka, 
želela spomniti prve obletnice 
očetove smrti z mašo na njegov 
rostni dan. V petek, 20. novem­
bra, jo je v lepi cerkvi sv. Justa v 
Podgori daroval župnik Karel 
Bolčina. Navzoči so bili pokoj­
nikovi otroci in drugi svojci, šte­
vilni Podgorci, predstavniki 
stranke Slovenska skupnost, pa 
tudi drugi prijatelji in znanci iz 
Goriške in tudi Tržaške, ki so ce­
nili Mirkovo zagnanost na števil­
nih področjih našega organizira­
nega življenja. Mirjam se je tik 
pred koncem maše zahvalila vsem 
prisotnim, podgorskemu zboru, ki 
je pod vodstvom Sabine Antoni na 
koru odlično in ganljivo odpel 
Špacapanovo mašo, posvečeno 
očetu Bogomiru, pa tudi našemu

Goriško pokrajinsko tajništ­
vo Slovenske skupnosti je 
na zasedanju 12. novem­
bra obravnavalo vrsto aktualnih 

tematik, ki zadevajo slovensko 
narodno skupnost v goriški pokra­
jini. Najprej pa so člani tajništva 
ocenili slavnostni del 13. deželne­
ga kongresa SSk, ki je potekal v 
Kulturnem centru Lojze Bratuž v 
Gorici. Splošna ocena je nadvse 
pozitivna, saj je bilo podano zelo

uredniku, ki je prejšnji teden obja­
vil njeno vabilo v našem tedniku. 
"Iz srca hvala vsem, ki ste še enk­
rat dokazali, da ste očka imeli ra­
di". Zelo gostoljubno je nato po­
vabila vse navzoče v dvorano 
bližnjega župnišča na skrbno pri­
pravljeno zakusko v prijetnem do­
mačem vzdušju.

aktualno politično poročilo dežel­
nega tajnika Damijana Terpina, 
prisotnost visokih gostov in nji­
hovi posegi so omogočili plodno 
splošno razpravo o stanju 
slovenske narodne skupnosti in 
njenih odnosih do Italije in 
Slovenije. Razveseljivo je bilo tudi 
dejstvo, da so se kongresa udeležili 
številni mladi, ki so ustanovili 
skupino, v kateri želijo obravna­
vati tematike o slovenski narodni

V kislem novembrskem 
popoldnevu, v ponedel­
jek, 10., je tokratna 

pripovedovalka, Katja Tomšič, 
pospremila približno štirideset 
otrok, po večini malčkov iz vrtca 
ali še mlajših cicibančkov, na 
črno afriško celino. Oblečena v 
modro oblačilo in z lasmi, 
spletenimi v nekaj kitk, se je pre­
obrazila v deklico Bibi, ki mora 
vsak dan z vrčkom na glavi do 
izvira, da si lahko natoči sveže 
vode in jo nese domov na vas. 
Nekega dne na tej poti sreča rac­
mana in račko, ki letita proti 
jugu in iščeta prenočišča. Ker je 
Bibi dobrega srca, jima pomaga 
pri iskanju primernega zavetišča. 
Ne ježek ne noj ne prerijski psi in 
niti modroglave račke jima niso 
nudili zavetja. Zato ju je Bibi, 
potem ko je natočila vodo, pel-

skupnosti; med temi bo še posebej 
v ospredju mladinska problemati­
ka. Nekateri so bili tudi izvoljeni v 
deželni svet stranke. Pomembnost 
mladinske sekcije in kakovost kon­
gresa SSk potrjujejo tudi številni 
posegi, ki jih beležimo v dnevnem 
tisku, čeprav ne dosegajo vsi temu 
jrrimerno raven.
Člani pokrajinskega tajništva so 
obravnavali tudi skorajšnjo širitev 
avtocestnega odseka Vileš-Gorica 
in posledične razlastitve, ki bodo 
med drugim prizadele teritorij 
občine Sovodnje ob Soči in Štan- 
dreža. Obe področji sta v prejšnjih 
desetletjih že utrpeli veliko ra­
zlastitev za razne infrastrukture, od 
goriške industrijske cone do 
tovornega postajališča in gradnje

jala s seboj v vas. Tam so rački 
veselo sprejeli otroci in jima 
zgradili hišico, tako, kot jih ima­
jo v Afriki: iz blata in palmovih 
vej. Ker je bila hišica malce pus­
ta, so jo v nešteto barv obarvali

samega avtocestnega odseka. Vse 
to je že takrat hudo prizadelo pred­
vsem Slovence in kmečki sektor, 
ki je na področju Štandreža in 
Sovodenj dobesedno izginil, kar 
predstavlja nedvomno veliko 
gospodarsko škodo. Zaskrbljenost 
vlada tudi zaradi nizkih ponujenih 
cen za odkup zemljišč. SSk apelira 
na odbora goriške pokrajine in 
občine Sovodnje ob Soči, da zahte­
vata bodisi od dežele, kot od 
družbe Autovie Venete, da se cena 
bistveno dvigne. Pri tem je neob- 
hodno zahtevati dvojezične 
napise, primerno aktustično zašči­
to in stalna merjenja onesnaže­
vanja. Tajništvo SSk je tudi 
prepričano o potrebi skupnega 
nastopa lastnikov. Žalostno je

prisotni otroci. Vsak je dobil 
košček pisanega samolepilnega 
papirja in... hišica je zasijala v ti­
sočerih živahnih odtenkih. 
Nazadnje se je oglasila še uspa­
vanka, da bi rački zazibala v sen. 
Pri petju so seveda sodelovali tu­
di otroci, ki so ob živem pripove­
dovanju Tomšičeve spoznali 
dragocenost vode, ki pri nas 
priteče kar iz pip in jo zato pre-

namreč dejstvo, da se v takih 
primerih nobeden ni obrnil za po­
moč na goriški urad Kmečke 
zveze. Ta slovenska kmečka orga­
nizacija bi lahko primerno koor­
dinirala in zastopala lastnike 
zemljišč, ki so predmet razlastitve. 
Ugotovoljeno je bilo tudi, da, če bi 
bilo že kmečko namakanje, za 
katero leži v deželnem proračunu
1.800.000 evrov, bi ta zemljišča 
imela bistveno višjo vrednost. 
Pokrajinsko tajništvo je tudi pose­
glo v problem zmanjšanja 
občinskega prispevka goriškim ra­
jonskim svetom. Ta krčenja so 
neumestna, saj prizadevajo 
pomembne ustanove, ki so v 
službi občanov. Po drugi strani je 
zelo vprašljivo dejstvo, da se krčijo

malo cenimo, in drobec afriške 
stvarnosti. Da bi bili junaki 
zgodbice čim bolj otipljivi, se je 
pripovedovalka poslužila velike 
zelene žabe Regice, iz ust katere 
so se kot po čarovniji prikazovale 
nastopajoče živalice. Ob sebi je 
imela tudi tri male pomočnike, 
svoje otroke, Julijo, Vido in An­
dreja, ki so ji pomagali in ob ka­
terih, pa seveda tudi zaradi 
izkušenj, ki si jih je nabrala v 
skavtski družini, ko je vodila 
volčiče in volkuljice, ji pripove­
dovanje zgodbic gladko teče in 
zna pritegniti pozornost malih 
poslušalcev. Vsak izmed njih je 
prejel v dar čisto "afriško zapest­
nico" iz rafije in biserčkov, da bi 
s seboj odnesel utrinek protago- 
nistkine kulture. Kot vselej so se 
otroci ob koncu pomudili s pri­
jateljčki v razposajeni igri na 
mehkih blazinicah in se ustavili 
z mamicami pri knjižničarki, da 
bi si izposodili ilustrirano knjigo 
in jo doma pridno prelistavali.
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sredstva za take stvari, medtem ko 
se po drugi strani trosijo visoka 
sredstva za organizacijo razstav. 
Trije občinski svetniki kot tudi ra­
jonski predsedniki bodo na žu­
pana naslovili primerne opombe 
in zahteve po odpravi krčenja.
Na koncu so člani tajništva obrav­
navali sedanje stanje po lokalnih 
sekcijah. V dogovoru s sekcij skirni 
tajniki je bilo sklenjeno, da bodo 
sekcije do konca novembra obrav­
navale tematiko glede prihodnjih 
občinskih volitev in predloga o 
skupnem upravljanju. Sekcijski 
tajniki bodo o tem poročali na 
prvem decembrskem srečanju 
pokrajinskega tajništva.

Julijan Čavdek
Pokrajinski ta jn ik  SSk -  G orica

Kratki
Dejavnosti Konference za Italijo SSK
Na svo jem  s e d e ž u  v Gorici s e j e  s e s ta l  odbo r K onference  za 
Italijo S ve tovnega  s lo v en sk eg a  ko n g resa , ki jo  je  sk lical in 
v o d il p r e d s e d n i k  M a r ja n  T e rp in .  O b p r i s o t n o s t i  
podp redsedn ikov  Dina Del M edica, dr. Rafka D olharja, ta jn ice  
F ra n k e  P a d o v a n , b la g a jn ič a r k e  J e r ic e  K oren  in o s ta lih  
odbornikov so  preg ledali op rav ljeno  delo  v tek o če m  letu, k ije  
bilo zlasti p o m em b n o  po v sak o le tn em  sre č a n ju  v Ogleju in 
le tn i p ro s la v i ob  o b le tn ic i  o s a m o s v o ji tv e  S lo v e n ije , t e r  
s o d e lo v a n ju  č la n o v  K o n fe re n c e  za  Italijo  pri o s re d n je m  
o d b o r u  S S K  v L ju b l ja n i .  N a to  s o  z a s n o v a l i  p ro g r a m  
K o n fe re n c e  za le to  2 0 0 9 ,  ki bo  p o s v e č e n o  S lo v e n c e m , 
razseljen im  po Italiji. S eveda  bo na program u že trad ic iona lna  
p roslava ob  ob letn ici o sam osvo jitve  S lovenije konec jun ija . Z 
d ru š tv o m  S lovencev  v M ilanu bodo  pom ladi priredili v M ilanu 
sk u p n o  kultu rno  prireditev  in ob tem  š e  s re č a n je  S lovencev, 
ki živijo razseljeni po severozahodn i Italiji. Z njimi je  že navezal 
s t ik e  dr. Karlo B resc ian i. V p o le tn e m  č a su  bo d o  posvetili 
po zo rn o s t številn im  b en ešk im  S lovencem , ki so  s e  m nožično 
izselili in živijo po raznih ravninskih predelih  Furlanije. S kupno  
z neka te rim i njihovimi dejavnim i predstavn ik i bodo  priredili 
s r e č a n je  v e n e m  izm ed  fu r la n s k ih  k ra jev . S e v e d a  b o d o  
z a s to p n ik i K o n fe re n c e  za  Italijo  š e  n a d a lje  so d e lo v a li z 
d rug im i K o n fe ren cam i po sv e tu  in o s re d n jim  o d b o ro m  v 
Ljubljani. /  M arjan Terpin

Olympia /  Prvi turnir minivolleyja

iVOftl  STRADALI - IDRAULICl l  
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Š p o r tn o  z d ru ž e n je  O lym pia je  n a s to p ilo  v n e d e ljo ,  2 3 .  
novem bra, s  štirinajstim i m iniodbojkarji, (letniki 1 9 9 8 -2 0 0 1 ), 
ki s o  bili p o r a z d e l j e n i  v tr i  e k ip e ,  n a  p rv e m  tu r n i r ju  
m in iodbojke v Š ta ra n c a n u . Poleg n a še g a  d ru š tv a  z m e ša n o  
ekipo je  bilo prisotnih š e  5  italijanskih z G oriškega; vsi so  imeli 
sa m o  žen sk e  ek ipe. V saka ek ipa  je  odigrala štiri te k m e  na č a s  
in vsi so  s e  prav dobro  izkazali. Za s ta re jš e  fan te , ki so  zm agali 
v se  te k m e , je  bil tu rn ir p riprava na p rvenstvo  U 12 , ki s e  bo 
zače lo  ja n u a r ja  2 0 0 9 .

SSk /  Goriško pokrajinsko tajništvo

Na zadnjem zasedanju 
aktualne problematike

r  "ifc r >' r " j/ _ v

^  N O V IGonska g l a s

Vsak zborovodja je iz rok brhk­
ih deklet Stefanie Beretta, Nikol 
Dorni in Lize Terčič prejel 
cvetlični in knjižni dar kot 
spominski poklon ZSKP, ki se 
zahvaljuje pokroviteljema goriš­
ki občini in pokrajini ter Javne­
mu skladu Republike Slovenije

za kulturne dejavnosti in Fun­
daciji Cassa di Risparmio iz 
Gorice, ki sta podprla letošnjo 
izvedbo Cecilijanke.
Ob častitljivem mejniku Cecili­
janke je izšla priložnostna 
brošura, ki jo je izdala Zveza 
slovenske katoliške prosvete. 
Publikacija, oprem ljena z 
barvnimi fotografijami, vsebuje 
na 93 straneh oris delovanja 
goriških zborov, včlanjenih v 
ZSKP, seznam vseh zborov, ki so 
nastopali na posameznih Cecil- 
ijankah v zadnjih desetih letih, 
od 1. 1998 do 1. 2008, pa tudi 
nekaj statističnih podatkov o 
priljubljenosti raznih skladatel­
jev, prisotnih na sporedih Cecil­
ijanke, številu zborovodij in 
napovedovalcih, ki so bili pris­
otni v vseh teh letih na reviji, in 
ne nazadnje klene uvodne mis­
li Davida Bandlja, ki spodbuja, 
"naj se otresemo kalupov 
preteklosti in zakorakamo v no­
vo prihodnost, ki bo temeljila 
na preteklih dognanjih, črpala 
moč iz sodobnosti, vpela pa 
svoje peruti za nov vzlet navz­
gor in naprej".

S 1. strani

"Naj živi

Danes zasledujejo pevci 
kakovost, ta zahteva 
večjo pripravljenost 

pedagogov, pa tudi več fi­
nančne obremenitve. Vsekakor, 
je dejala, je treba vztrajati in vli­
vati mladim rodovom željo in 
voljo do petja. Hvaležno se je 
spomnila vseh, ki so "s svojim 
delom pripomogli, da je Cecili- 
janka rastla in  se razvijala". 
Zaustavila se je pri duhovniku 
in glasbeniku Stanku Jericiju, ki 
je dalj časa vodil MePZ Lojze 
Bratuž in bi letos slavil 80-letni- 
co, če bi ga lani Bog ne poklical 
k sebi. Njemu je ZSKP posvetila 
jubilejno izvedbo revije.
Da je Cecilijanka še zmeraj zelo 
priljubljena med goriško pub­
liko, je dokazovala v soboto do­
bro zasedena, v nedeljo pa kar

natrpana dvorana. Med gosti so 
uglajeni napovedovalci Martina 
Valentinčič in Nikolaj Pintar ter 
Jurij Klanjšček, ki sta se zvrstila 
ob njej, omenili Janeza Povšeta, 
predsednika SSO za Goriško, 
prof. Lojzko Bratuž, predsedni­
co ZCPZ, dr. Marilko Koršič, 
svetovalko na goriški občini, 
Marija Maverja, predsednika

Slovenske 
prosvete iz Trsta, 

f /  Hadrijana Corsija, 
števerjanskega žu- 

’ *  *  pana, Loreno
Fain, predsednico 
USCI iz Gorice, 

dr. Janka Zerzerja, predsednika 
Krščanske kulturne 
zveze iz Celovca, ki je - 
v soboto - tudi stopil 
pred m ikrofon in 
obudil spomine na 
prof. Mirka Fileja in na 
začetno tkanje vezi 
med goriškimi in ko­
roškimi rojaki in 
potrdil, kako se ti stiki 
še zmeraj tesno preple­
tajo. V nedeljo so med 
gledalci bili tudi Anton 
Lazar, števerjanski žup­
nik, Jože Markuža, žup­
nik v Zgoniku in Šem- 
polaju, Dominik Hu­
mar, števerjanski podžupan, in 
seveda Rudi Šimac, predsednik 
Zveze primorskih zborov, ter Ig­
or Tršar, direktor Javnega sklada

Republike Slovenije, ki je ZSKP 
podelil priznanje ob "50-letnici 
delovanja zborovske revije Ce­
cilijanka za uspešno in dolgo­
letno delo, za spodbudo pri 
razvijanju ljubiteljske kulturne 
dejavnosti in  za nepogrešljiv 
prispevek k utrjevanju 
slovenske nacionalne zavesti". 
Posebno nekateri nastopajoči

zbori so z odbranim  pro­
gramom in vokalno zlitostjo 
dokazali, da stremijo po 
nenehnem  izboljševanju svoje 
pevske kulture in  preizkušajo 
svoje vokalne in  interpretaci- 
jske sposobnosti s poseganjem
v slovensko um etno in ljudsko,

a tudi tujo zakladnico različnih 
zgodovinskih dob zborovskega 
ustvarjanja. Večina izmed njih 
je letos izbrala vsaj eno ali celo 

dve Jericijevi skladbi 
in  tako najlepše 
počastila tega
pevovodjo in skla­
datelja, čigar veliko 
del še čaka na krstno 
izvedbo.
Ob zlatem jubileju je 
Javni sklad Republike 
Slovenije za kulturne 
dejavnosti dodelil za­
služnim pevcem
bronaste in srebrne 
(za petletno oz. pet­
najstletno udejstvo­
vanje na zborovskem 
področju), ter zlate 

(za več kot 25-letno delovanje) 
in častne Gallusove značke (za 
izjemno dolgoletno udejstvo­
vanje), ki sta jih pevcem izroči­
la predsednica ZSKP Franka 
Padovan in VValter Bandelj. Na­
grajencev je preveliko, da bi jih 
tu lahko vse poimenovali; vsem 
pa iskreno čestitamo za vztra­
jnost in požrtvovalnost.
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Predstavitev zbirke zborovskih posvetnih skladb Patricka Quaggiata

Kompozicijsko zrel skladatelj, na 
katerega smo Primorci ponosni

V goriškem Kulturnem domu

Svojevrstna bralno- 
gledališka predstava

V K ulturnem  dom u v 
Gorici je bila v 
ponedeljek, 17. 

novem bra, nenavadna 
gledališka predstava z 
naslovom  1791: Deklaracija 
o pravicah žensk in  
m eščank, ki so jo priredili 
pokrajina Gorica, 
O dborništvo za enake 
m ožnosti, Deželna 
gledališka ustanova 
Furlanije Julijske krajine 
ERT, Društvo S/paesati- 
Razseljeni Bonaw entura, 
Slovensko stalno gledališče 
in  Univerza v V idm u -  
DAMS. Deklaracijo o 
pravicah žensk in  m eščank 
je davnega leta 1791 
napisala francoska 
dram atičarka 01ym pe de 
Gouges, da bi opozorila 
oblasti na  to  problem atiko.

Zaradi svojih nap redn ih  
m isli jo je 1. 1793 
revolucionarno  sodišče 
obsodilo  na  obglavljenje 
zaradi poseganja v državne 
zadeve. Dram ski prizor v 
italijanskem  jeziku prikazuje 
obsojenko dan  pred 
usm rtitv ijo , ko posreduje 
snahi svoje ideje, izkušnje in  
ji izroča svoje zapise. Tekst je 
po pism ih, spisih in 
obtožnici, ki so bili prvič 
prevedeni v italijanščino, da 
b i osvetlili v g lavnih  obrisih  
avtoričino življenjsko pot, 
priredila in  zrežirala Sabrina 
M oreno. Predstavo so 
izoblikovali igralki M arcela 
Serli in  Sara Beinat, slušatelji 
DAMS in  posebni gostje.
M ed tem i je b ila znana 
igralka Paola Pitagora, ki je 
na  o d ru  prebrala nekatere

člene deklaracije, ostale pa 
so v dvorani brale številne 
ženske, ki so d ružbeno  
angažirane v politiki, 
šolstvu, prosveti... Poleg 
italijanskega, francoskega, 
nem škega in  furlanskega 
jezika se je oglasila tud i 
slovenščina. V naši govorici 
sta nekaj členov prebrali 
Slavica Radinja, študentka 
in  načelnica goriške skavtske 
d ružine, in  Vesna Tomšič,

ljubiteljska režiserka in 
p redsednica ZSKD za 
Goriško. Udeleženci večera 
so se v k lepetu  zadržali v 
m ali dvorani KD in  ob 
zakuski z izdelki »pravične 
trgovine« lahko ugotavljali, 
kako ak tualne so misli, 
izrečene v 18. stoletju  in 
kako se še danes ženske na 
razn ih  koncih  sveta borijo 
za enakopravnost.
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ZAHVALA

D E V E T A K  T E O D O R  - D O JO

Iskreno se zahvalju jem o vsem , k i  so nam  bili b lizu  v tem  
hudem  trenutku, posebno osebju nevrološkega oddelka  
goriške bolnišnice, žu p n iko m a  M arijanu M arkežiču in 
Viljemu Žerjalu, gospe M ariji in  Anam ariji, p ev k a m  z  Vrha 
in Ronk, vsem Čotovim, teti Slavici in  Sanderju, d ružin i 
Bernardis, nosilcem krste urhovskim  fan tom , bratrancu  
Venku in Karlu M ucciju za  občutene besede, društvu  
D an ica in  pevcem  zborov Jezero, Miren, M irko Filej, Oton 
Župančič, Skala in  Sraka, dirigentom a Alešu H obanu in 
Z dravku  Klanjščku,

SVOJCI

Ronke, 23. novembra 2008

vljudno vabi  
na m ik lavževanje

Zora Piščanc

S V . M IK LA V Ž  V  G O RICI

Otroška dramska skupina 
SKPD F.B. Sedej - Števerjan 
Režija: Kristina Corsi

Kulturni center Lojze Bratuž 
p e te k , 5 . decem bra  2 0 0 8 ,  ob  16. uri

M iklavžev urad bo odprt od  15. ure dalje. Za informacije lahko 
pokličete v jutranjih urah na tel. 0481 5 3 1 4 4 5

PROSVETNO DRUŠTVO STANDREZ in ŽUPNIJA SV. ANDREJA

vabita  o b  praznovanju  farnega  zavetn ika  na

koncert, p osvečen  80 . obletnici 
rojstva skladatelja Stanka Jericija

K TEBI SPO M IN BUDI
Izvajajo: A lessan d ra  Schettino-sopran, M irjam P ahor-m ezzosopran , 

G o ran  Ruzzier-bas, M arco  C olella-org/e, G iorg io  R uzzier in 
Francesco Ivone-trobenta, Erik Žerjal in Rok Furlan-pozavna 

M ešani pevski z b o r  S tan d rež , dirigent: David Bandelj 
S tra n d re ž ,  c e rk e v  sv. A n d re ja  

Torek, 2. decembra 2008, ob 20.30

V  p e te k ,  28. n ovem bra , bo  ob 20. u ri v Š ta n d režu

SVETOPISEMSKI VEČER 
OB TRUBARJEVEM LETU

Gosta: Jan k o  K rištof in A ndrej Feinig

P O D  P O K R O V I T E L J S T V O M  Z V E Z E  S L O V E N S K E  K A T O L I Š K E  P R O S V E T E

Obvestila
Svet slovenskih organizacij vabi na 
redni občn i zbo r v p e te k , 28 . 
novembra, ob 14.30 v prvem in ob
15.30 v drugem sklicu.
Občni zbor bo potekal v dvorani 
Z a d ru ž n e  k ra š k e  b a n k e  na 
Opčinah.
V petek, 28 . novem bra, bo ob
2 0 .3 0  v K u ltu rnem  d om u  v 
Sovodnjah gledališka skupina KD 
B rce iz G ab ro v ice  pri Kom nu 
uprizorila komedijo Marca Tassare 
Amour, amore, Liebe... na trnek se  
lovijo ribe! Režiser Sergej Verč. Prvič 
v slovenščini.
V spomin na Mirka Špacapana bo
v sovodenjski cerkvi v sredo, 3. 
decembra, ob 20. uri pevski večer. 
N astopajo  dekliški pevski zbor 
B odeča  n eža , ž e n sk a  vokalna  
skupina Sovodenjska dekleta in 
pevska skupina Akord.
Društvo slovenskih upokojencev 
za G oriško sp o ro č a , da  b o s ta  
avtobusa št. 1 št. 2 odpeljala 5. 
decem bra na izlet na Štajersko ob 
6. uri izštandreža, nato s  postanki 
v S o v o d n jah , D o b e rd o b u , na 
av tocesti blizu črpalke Agip pri 
Devinu in pri m ejnem  prehodu 
Fernetiči na italijanski strani. Je še  
nekaj prostih m est. Vpisujeta S. 
Rožič (tel. 0 4 8 1  3 90688 ) in Ana 
Kuzmin (048178061).
Slomedia. it, s p le tn i p o rta l 
S lovencev v Italiji in so sedn jih  
deželah razpisuje za osnovnošolce 
n a te č a j  B ožični u trink i n a š ih

nonotov. Prispevke v obliki spisa, 
risbe, filma, intervjuja ali tega, kar 
vam iznajdljivost narekuje, pošljite 
do 2 0 . d e c e m b ra  na  n as lo v  
info@slomedia. it. Najboljši izdelki 
bodo nagrajeni. Info 345  6161803.

Darovi
Za PD Vrh Sv. Mihaela: v spomin 
na Emilijo Marušič druž. Mirko in 
Malči Cotič 50 evrov.

Čestitke
D raga S a ra ! Ob p o m em b n em  
š tu d ijsk e m  u sp e h u  ti iz s rc a  
čestitam o in na ves glas kričimo 
“Hip hip! Hura”! Vsi izSZSO

Zahvala
S e s tre  Z avoda sv. D ružine s e  
z ah v a lju jem o  žu p n ijam  in 
posameznim darovalcem za bogate 
darove zemlje, s  katerimi so nas ob 
zahvalni nedelji obdarili. Bog povrni!

RADIO SPAZIO 103
Slovenske oddaje 
(od 28.11. do 04.12.2008)

Za o b e le ž je  Mirku 
Š p a c a p a n u  na 
telovadnici Kulturnega 
centra Lojze Bratuž so 
darovali: R em o
Devetak 60, D. P. 100, Marjan 
Breščak 100, Nato Devetak 25, 
N. N. 100, Silvan Primožič 200, 
Franka Žgavec 2 0 0 , Kulturni 
center Lojze Bratuž: prostovoljni 
prispevki (468 evrov), zbrani ob 
koncertu sv. Martina, MePZ Hrast 
iz Doberdoba 100; Mirka Brajnik 
50; Remo Devetak 40; L. in A. 
Bratuž 200; nam esto cvetja na 
grob Teodoru Devetak Remo in 
M ara 60 ; P rosvetno  društvo  
Štandrež: prostovoljni prispevki 
(420 evrov), zbrani ob koncertu 
MePZ Štandrež; lgorŠvab33; Jože 
Markuža 50; Zveza slovenske 
katoliške prosvete 1.000 evrov od 
vstopnine z nedeljske pevske 
revije Cecilijanka.
Kdor želi prispevati, lahko to stori 
na upravi NG ali na tekočem  
raču n u  pri Z adružn i banki 
Doberdob in Sovodnje (IBAN IT 821 
0 8 5 3212401000000  740 248).

Radijska postaja iz Vidma oddaja 
na ultrakratkem valu s  frekvencami 
za Goriško 97.5 , 9 1 .9  Mhz; za 
Furlanijo 103 .7 , 1 0 3 .9  Mhz; za 
Kanalsko dolino 95 .7 ,99 .5  Mhz; za 
spodnjo dolino Bele 98.2 Mhz; za 
Karnijo 97.4, 91, 103 .6  Mhz; na 
internetu www. radiospaziol03. it. 
Slovenske oddaje so na sporedu 
vsak dan, razen ob nedeljah, od
18.30 do 19.30, na soboto ob 15. 
uri. Spored:
Petek, 28. novembra (v studiu Andrej 
Baucon): Ob dom ačem  ognjišču: 
dom ače viže, zborovski kotiček, iz 
krščanskega sveta, zanimivosti in 
humor.
Sobota, 29. novembra (vodi Ezio 
Gosgnach): Okno v Benečijo: oddaja
v beneškem in rezijanskem narečju. 
Ponedeljek, 1. decembra (v studiu 
Andrej Baucon): Sodobni sound, 
živemu se  vse zgodi, vroči šport in 
rubrike, obvestila in zanimivosti. 
Torek, 2. decembra (v studiu Matjaž 
Pintar): Utrinki v našem prostoru - 
Glasbena oddaja z Matjažem. 
Sreda, 3. decembra (v studiu Danilo 
Č otar): Pogled v d u šo  in svet: 
Življenje preko smrti - Izbor melodij. 
Četrtek, 4. decembra (v studiu Niko 
Klanjšček): Zvočni zapis: Posnetki z 
naših kulturnih prireditev-Glasba iz 
studia 2.

Pri težavah  s krčnimi žilami in 
odprtimi ranam i se obrnite na 

C en te r z a  zd rav ljen je  
vensk ih  b o lezn i v  P orto rožu , 

tel. 0 0 3 8 6  31 8 3 7 2 1 8

SKRDJADRO

v lju d n o  v a b i  n a  p r e d s ta v i te v  k n jig e

ILCODICE Dl BELINO
p re v o d  kn jige  BELINOV KODEKS č lan a  Iva Petkovška

o delu bo ob prisotnosti avtorja govoril M aurizio Platania

petek, 28 . novem bra 2 0 0 8 , ob  20 . uri 
sed ež  društva SKRSD Tržič, ul. Valentinis 8 4

POD P O K R O V I T E L J S T V O M  Z V E Z E  S L O V E N S K E  K A T O L I Š K E  P R O S V E T E

2OnPROSVETNO DRUŠTVO ŠTANDREŽ

Abonma ljubiteljskih 
gledaliških skupin

KUD Polzela 

Anton Tomaž Linhart

TA VESELI DAN ALI MATIČEK SE  ŽENI
komedija 

režija: M atjaž  JERŠIČ

Nedelja, 3 0 . novembra 2 0 0 8 , ob 17. uri 
župnijska dvorana Anton Gregorčič, Standrež

P ro d a ja  v s to p n ic  in  r e z e r v a c ija  s e d e ž a :  na blagajni uro pred predstavo 

I n fo r m a c i je :  Tabaj Božidar 0481 20678 

vstopnica 6,00 evrov, znižana 4,00 evri*

*Študenti - starejši od 7 0  let - društvene in družinske skupine

P O D  P O K R O V I T E L J S T V O M  Z V E Z E  S L O V E N S K E  K A T O L I Š K E  P R O S V E T E

ostalo čim več časa za skladatelja 
in da mu bo dodatek interpreta 
samo še bolj pomagal razumeti 
in dojeti glasbo, spoznati pasti, ki 
jih mora rešiti za izvajalce, da jim 
bo lažje delo".
Da so Quaggiatove skladbe res 
prijetne za poslušanje in pevne, 
je po skladateljevi zahvali Zvezi, 
Čopiju in navzočim dokazala tu­
di Vokalna skupina Grgar. Sestav, 
ki že tretje leto združuje mlade 
nadarjene in izkušene primorske 
pevce pod taktirko Andreja Fili­
piča, je namreč na naj lepši način 
dokazal, kako dragocen je lahko 
prijateljski stik tudi med glasbe­
nimi ustvarjalci in poustvarjalci 
na obeh straneh meje.

DD

Primorci smo lahko res po­
nosni na Patricka Quaggia- 
ta, mladega skladatelja, či­

gar prva zbirka je izšla leta 2004, 
druga pa je bila predstavljena v 
torek, 18. novembra. Avtor trdit­
ve je skladatelj in zborovodja Am­
brož Čopi, ki je v komorni dvora­
ni Kulturnega centra Lojze Bra­
tuž spregovoril na prazničnem 
krstu nove zbirke, ki jo je izdala 
Zveza slovenske katoliške prosve­
te nekaj dni pred jubilejno zbo­
rovsko revijo Cecilijanka.
V zadnjih štirih letih je Patrick 
napisal ogromno skladb, je pove­
dal Čopi, potem ko je 
pevska skupina Musi- 
cum uvodoma zapela 
dve skladbi. Če pomisli­
mo, da so v pričujoči 
zbirki izšle samo po­
svetne skladbe za meša­
ni, moški, ženski, mla­
dinski in otroški zbor, 
in ker vemo, da se je 
Quaggiato ob tem po­
svečal tudi sakralni gla­
sbi, lahko samo upamo, 
da se bo le našel kdo, ki 
bo izdal tudi drugi del 
njegovega ustvarjanja.
V tem času je skladatelj zrasel: 
ostal je sicer sveže mlad v svoji ra­
ziskujoči želji, skladbe pa pričajo 
o izjemni nadgradnji njegove 
kompozicijske zrelosti. Prazen li­
st, ki ga imajo pred sabo tudi 
uveljavljeni in formirani sklada­
telji, je še povedal Čopi, niso nik­

dar povsem prazni 
listi, saj osebni stil, 
do katerega so s ča­
som prišli, že do­
loča kombinacije 
in vzorce. "Pri Pa­
tricku je ta list še 
vedno povsem pra­
zen, ker tisto, kar ga 
inspirira, je glasba". 
Vsaka njegova sk­
ladba ima zato čisto 
svoj slog. "Sklada­
telj ne dopušča, da 
bi mu pisanje po­
stalo šablonsko,

temveč skuša vsakemu besedilu 
pritakniti tisto, kar mu najbolj 
paše". Po Čopijevem mnenju slo­
venski skladatelji na splošno ne 
znajo "razmišljati polifono", saj 
so nekako vkalupljeni v homofo- 
nijo, čeprav skušajo polifono vo­
diti glasove. "To za Patricka ni

značilno. Izhaja iz 
naše slovenske tradi­
cije, kar se tiče teksta 
in same harmonije, 
veliko bolj pa operira 
s polifonijo, z vokalno 
vodenimi linijami. Za­
to so njegove skladbe 
pevne, vsak pevec ima 
svojo linijo, svoj do­
prinos k celoti sklad­
be". To pa daje njego­

vi glasbi poseben pečat.
Patrick je mlad in zagnan, je še 
dejal Čopi, avtor uvodnih misli v 
novi zbirki: "Ne vem, kje najde 
čas". Dejstvo je, da je "eden tistih, 
ki se je uspel povsem predati gla­
sbi", in sicer kot skladatelj in kot 
interpret. "Upamo, da mu bo



27. novembra 2008 Kultura N O V I

GLAS

Intervju z ministrom Boštjanom Žekšem

Razlike se da preseči s 
poštenim pogovorom

SSG /  Z ačetek  g led ališk e sezo n e  v  Gorici

Neobvladljiva 
Hči zraka

p;jo n u d b a  p red sed n ik a  
v lade B oruta Pahorja, 
da kot m in ister prevza­

m em  skrb za Slovence v za­
m ejstvu in  po svetu, je zam e 
osebno  prišla  v pravem  tre ­
n u tk u . O bstaja p o litičn a  
e n o tn o s t glede tega resorja. 
Usklajevati vse te različne vr­
ste Slovencev po  svetu bo  
težko, a s pošten im  pogovo­
rom  se da doseči m arsikaj, je 
v pogovoru  za Slovensko t i ­
skovno agencijo  dejal 
Boštjan Žekš.
"Tudi na  zaslišanju pred par­
la m e n ta rn o  kom isijo  se je 
pokazalo, da je tukaj e n o tn o ­
st. Hvala Bogu, če je še tukaj 
ne  bi bilo , bi to  b ilo  res žalo­
stno. S tega vidika je ta  resor 
lep. Seveda je zah tevno , ker 
bo  vse te  raz lične  vrste  iz­
seljencev, zdomcev, zamejcev 
težko usklajevati in  se z n ji­
m i pogovarjati. Zahteva d o ­
sti napora, a s pošten im  p o ­
govorom  se da m arsikaj d o ­
seči", je p repričan  akadem ik 
Žekš, ki je p red  pristo jno  p ar­
lam en ta rn o  kom isijo kot ed i­
n i od Pahorjevih kandidatov  
za m in is tra  d o b il sog lasno  
podporo  poslancev.
Zekš, ki se je že sešel z dose­
dan jim  vodjo urada vlade za 
Slovence v zam ejstvu in  po 
svetu, d ržavnim  sekretarjem  
Zorkom  P elikanom , si želi, 
da b i b ili n jegovi sodelavci 
po litično  nev tra ln i ljudje, po 
m ožnosti iz znanstven ih  kro­
gov, ki se ukvarjajo s Sloven­
ci po svetu. "Če se to  m in is tr­
stvo nag n e  na  eno  stran , se 
bo  po lov ica slovenskega 
zdom stva odbila  stran  in  to  
bi b ilo  narobe", opozarja p r­
vi m in ister za Slovence v za­
m ejstvu in  po svetu, ki bi rad 
v d ru g e  svetovalne o rgane 
vključeval tu d i S lovence iz 
tu jine.
Z veseljem  bi rad  sodeloval 
tu d i z o d b o ro m  SAZU za 
p reučevan je  n a ro d n ih  
m anjšin, ki ga vodi Jože Pirje­
vec. Ta organ  je po njegovem  
m n e n ju  "dosti n a  n ivo ju". 
"Obstaja In štitu t za n a ro d n o ­
stna vprašanja, ki je tren u tn o  
v čudn i situaciji, saj sodelav­
ci pišejo več prispevkov v p i­
sm a bralcev kot v znanstve­
ne časopise. Ampak upam , da 
se bo  to  um irilo . Tam je neke 
vrste strokovna baza za to  p o ­
dročje. Im am  pa tu d i o b ču ­

tek, da so nekateri sodelavci 
dosedan jega  u rad a  zelo v i­
soko usposob ljen i”, je dodal. 
Kot je napoveda l Žekš, bo  
ena od n jegovih p rv ih  nalog 
kot m in istra  obisk slovenske 
m anjšine  v Italiji že ta  teden. 
Slovenska m anjšina  se je za­
radi n ap o v ed an eg a  krčenja 
fin an čn ih  sredstev in  šolske

tujci začnejo vtikati, je odziv 
katastro fa len , " opozarja  
Žekš.
Na vprašanje, zakaj se je se­
daj odločil, da bo  kot m in i­
ster brez listnice prevzel skrb 
za Slovence v zam ejstvu  in  
po svetu, je Žekš p rostoduš­
no  priznal, da je ugotovil, da 
se po šestih letih  vodenja Slo-

re fo rm e s s tran i ita lijanske 
v lade p o d  vodstvom  Silvia 
Berlusconija nam reč  znašla v 
h u d e m  po ložaju . "P rob lem  
italijanske m anjšine je ta  h ip  
zelo ak tu a len " , se zaveda 
Žekš in  m en i, da se je tega 
vprašan ja  treb a  lo titi takoj. 
"V prašanje je, če bo  v tem  
te d n u  osta lo  kaj časa še za 
druge m anj p o m em b n e  stva­
ri".
Glede dvojezičnih  krajevnih  
nap iso v  na  avstrijskem  Ko­
roškem  in  n eu resn ičev an ja  
razsodb avstrijskega ustavne­
ga sodišča v korist slovenske 
m anjšine  Žekš odgovarja, da 
bo  m o ra la  avstrijska država 
kot vsaka p ravna država slej 
kot prej spoštovati razsodbe 
avstrijskega u stavnega  so­
dišča. "Jaz se kaj preveč en er­
gično ne  bi vtikal v to. Ta tre­
n u tek  je to  no tran ji p roblem  
Avstrije. O bčasno  je seveda 
treba opozarjati na  težave. A 
pri večin i n a s iln ih  v tikanj, 
tako kot p ri nas, če se n am

venske akadem ije znanosti in  
u m e tn o s ti (SAŽU) ne  m ore  
več in tenzivno  ukvarjati z ra­
ziskovanjem  in  je sprejel 
Pahorjevo ponudbo .
"Na SAZU sem  spom lad i le­
tos zaključil. Pred tem  o b ­
dobjem  sem bil resen znanst­
veni delavec. 14 u r  na  dan  sa­
m o delo, n ič  drugega. Po 
p redsedovan ju  SAZU sem  
ugotovil, da se n isem  sposo­
b e n  v rn iti  nazaj. V časih so 
im eli A m eričani za boksarje 
težke kategorije, svetovne p r­
vake, izraz: 'T hey  never co- 
m e back. ' Človek se ne vrne. 
Človek je p ridob il d rugačne 
navade in  pol leta sem  se tru ­
dil, da bi začel spet in tenziv ­
no  raziskovati, pa ne  gre. Ta 
p o n u d b a  je, kar zadeva m e­
ne  o sebno , p rišla  ravno  
prav".
Pri skrbi za Slovence v zam ej­
stvu in  po svetu je za Žekša 
p o m e m b n o  tu d i vprašan je  
sp lošnega d ru žb en eg a  oz­
račja. "Tisto, kar je p o m em b ­

Pom em ben poklicni mejnik

Aleksij Pregare, 50 let 
predajanja mikrofonu
Ali pa še takale nevšečno­

st. Velikonočni čas. Šlo 
je za Cankarjeve Hlapce 

in  zaupana m i je bila vloga žu­
pnika. Zamislil sem si ga -  
sarkastičnega, napadalnega. 
Ansambel, no rm alno , m alo 
pritišano, bolj elegantno -  pri 
tem  je seveda velikonočni čas 
imel svojo težo; sicer smo tedaj 
igre že snemali...
Tedanji ravnatelj dr. Boris San­
cin se m i po snem anju približa 
in  reče: "Žaupali smo vam ne­
lahko vlogo, a vi ste me razoča­
rali. Od kod takšna zadrtost in 
hudobija"?! "Žal", odvrnem , 
"takega sem pač bral. Verjetno 
ga drugače ne znam ". Pogleda 
me, nato pa: "Razumem, dru­
gič bom o pri zasedbi previd­
nejši".

To me sploh ni zmotilo, in  kaj 
km alu so se prikradle nekatere 
novosti, rekel bi "odprtja". Naj 
om enim  im enitni mikrofonski 
nastop Lojzeta Potokarja, ka­
snejšega soigralca pri Eksperi­
m entalnem  in hčerke Majde v 
Mladinskem, nato prihod Bal- 
bine Baranovič Batellino. Go­
spa sicer ni bila m ikrofonski 
ekspert, toda bila je pikolovska 
in natančna; z njo sem odigral 
vrsto vlog z vso ognjevitostjo 
od Shakespearja do Uga Bettija, 
pa tudi veliko besedil piscev iz 
Slovenije (Hermana v Celjskih 
grofih) in  emigracije. Preizku­
sil sem se tudi v sprem nem  
petju (Figaro, Dnevnik zasute­
ga rudarja M artina Tiffa) in v 
občasni režiji proznih besedil, 
večinom a z m lajšim i člani,

no, je, da se slovenski narod, 
m i tukaj, zavedam o, da je to 
tem a, ki je p o m em b n a  tud i 
za nas. Ni dovolj, da im a tele­
vizija posebne oddaje za Slo­
vence. Tudi v  red n ih  poroči­
lih  bi m ora la  b iti m in u tk a , 
n am en jen a  Slovencem  v za­
m ejstvu in  tu jin i in  tem u, kaj 
so dosegli".
P ritrd ilno  je k and ida t za m i­
nistra  za Slovence v  zam ejst­
vu in  po svetu odgovoril tud i 
n a  vprašanje , ali še vedno  
m eni, da se v  Sloveniji boji­
m o  visoko izo b ražen ih  Slo­
vencev, ki so se uveljavili v 
tu jin i, in  slovenskih š tu d en ­
tov, ki so štu d ira li n a  n a j­
bo ljših  un iv e rzah  v tu jin i. 
Tudi v  v log i m in is tra  si bo 
prizadeval, da bi to  sprem e­
nili, čeprav se zaveda, da gre 
za "širši problem , za o rgan i­
zacijo univerze".
"E litn ih  Slovencev ali tu jih  
zn an stv en ik o v  n a  sp loh  ne 
m orete d ob iti tako, da obja­
vite razpis, pa se jih  prijavi ne 
vem  koliko, na to  enega izbe­
rete. Vi m orate  vedeti, koga 
rabite, o n  m ora  povedati, ko­
liko hoče im eti in  kakšne po ­
goje. Država se m o ra  nato  
odločiti, ali bo to  plačala ali 
ne . V ta  b irok ra tsk i sistem , 
kot ga im am o sedaj, pa tega 
ne  m o re te  sp loh  n ik am o r 
stlačiti. Vse te stvari so pove­
zane. Bi pa se poskušal usm e­
riti tu d i v to  sm er. Tudi 
m lajši, ki še n iso  prav na  vi­
sokih položajih, bi z veseljem 
prišli nazaj. Prinesli bi novo 
d inam iko", je p repričan  aka­
dem ik  Žekš.

žal slabo zaseden i 
dvorani gledališča Ver­
di v G orici -  m anjkalo 

je okoli dvesto m lad ih  ab o ­
nen to v  iz Nove Gorice -  je v 
petek, 21. novem bra, uv ertu ­
ro v le tošn jo  goriško g leda­
liško sezono Sloven­
skega sta lnega  g le­
dališča  v m račn ih , 
rezkih , a zelo ak­
tu a ln ih  to n ih , o d i­
grala predstava Hči 
zraka, d ram a, ki jo 
je n em šk i av tor 
H ans M agnus En- 
zensberger spisal po 
španskem  izvirniku 
C alderona de la Bar- 
ce in  jo osvobodil 
nab rek lih  spon  b a ­
ročnega izražanja. Predstava 
je nastala v m in u lem  poletju  
kot koprodukcija SSG in  festi­
valov G ledališča v gledališču 
Trst, M ittelfesta Čedad in  Pri­
morskega poletnega festivala 
Koper v p o g lo b ljen i režiji 
poljskega režiserja Janusza  
Kice in  je p rem iern o  v vseh 
zam olk lih  in  grozečih to n ih  
odm evala  na  sugestivnem  
n arav n em  scenskem  okolju  
k am n o lo m a  p ri R epniču, 
p ravem  a n tič n e m  am fitea ­
tru . Pri selitvi na  oder je n je­
na sporočilna m oč o pogub­
ni sli po oblasti, ki p rinaša le 
zlo, gorje, krvave b itke in  
m orje solz, ostala neom ajna, 
a tisti posebni tem n i zvočni 
žar, ki jo je prežem al na p ro ­
stem , je na  o d rsk ih  deskah  
nekoliko zamrl. Igralski delež 
pa je ostal neokrn jen . Izvajal­
ci so b ili izvrstn i, začenši s 
Silvo Č ušin , č lan ico  SNG 
D ram a Ljubljana, nositeljico

Borštnikovega p rstana  2007, 
ki je z iz jem n o  n a d ro b n im  
op isom  utelesila  oblastiželj- 
no , nesrečo prinaša jočo  b a ­
b ilonsko  kraljico Sem iram i- 
do in  n jeno  pravo nasprotje, 
m iro lju b n eg a , prijaznega,

razm išljujočega sina N iniasa. 
Poleg nje so vrsto izredno do­
vršen ih  likov ustvarili gostje 
Brane Grubar, Aleš Valič, Ivo 
Barišič in  Prim ož Pirnat. Prav 
n ič  m anj n a tan čn i pri op iso ­
v an ju  svojih  likov n iso  b ili 
n iti  č lan i SSG Lara Komar, 
N ikla Petruška Panizon, Ro­
m eo G rebenšek in  Janko Pe- 
trovec. Kot je bilo že zapisano 
ob p o le tn i izvedbi dela, so k 
uspešnosti predstave prispe­
vali skopa, a zelo učinkovita 
scenografija M arka Japlja, do 
po tankosti izdelani kostum i 
Alana H ranitelja in  vsebinska 
razpo ložen ja  odslikavajoča 
glasba Stanka Juzbašiča. Gle­
dališko delo , ki s svojo b o ­
lečo ak tualnostjo  sili g ledal­
ca v trezn o  razm išljan je , je 
goriška publika dobro  spreje­
la in  od lične izvajalce nagra­
d ila  z d o lg o tra jn im  p lo ­
skanjem .

IK

Skupna izjava krovnih organizacij po potrditvi nove vlade RS
S S 0  in SKGZ pozdravljata dokončno potrditev 
n o v e  s lo v e n s k e  v la d e ,  ki bo ta k o  la h k o  
polnomočno začela s  štiriletnim vodenjem države. 
Nedvomno je, da spričo splošnih m ednarodnih 
dogajan j, čak a  p red sed n ik a  Pahorja , kot vso 
m inistrsko ekipo, zahtevno delo za ohranjanje 
gospodarske rasti in socialne varnosti.
S S 0  in SKGZ s ta  z ad o v o ljn a , d a  je  bil m ed  
m inistrstva vključen tudi m inister za Slovence v 
zam ejstvu in po svetu te r da je  bil na to m esto 
im enovan prof. Ž ekš, ki je  d o b e r poznavalec  
problem atik, vezanih na S lovence živeče izven 
meja Republike Slovenije.
Obe krovni organizaciji m enita, da bo imelo delo 
ministra Žekša ključno vlogo za nadaljnji razvoj 
slovenskih narodnih skupnosti. Če s e  pri tem  
osredotočim o na slovensko narodno skupnost v 
Italiji, je  to še  toliko bolj pom em bno, saj je  sedanja  
rimska vlada izkazala nenaklonjenost, kot tudi

malo pripravljenosti na posluh. S pe t sm o priča 
neop rav ič ljivem u  zav la čev an ju  pri izvajan ju  
zakonski določil za zaščito Slovencev v Italiji, kot 
tudi krčenju državnih finančn ih  s red s tev , kar 
predstavlja hudo znižanje ravni zaščite.
S S 0  in SKGZ pričakujeta tako  od predsednika 
vlade Pahorja kot tudi s  strani ministra Žekša in 
zunanjega ministra Žbogarja, da bodo usklajeno 
oblikovali primerno zunajepolitično strategijo do 
Italije, kjer m orata biti med osnovami spoštovanje 
sprejetih mednarodnih obvez in izvajanje zaščitne 
zakonodaje.
Ob koncu krovni organizaciji S lovencev v Italiji 
že lita  p red se d n ik u  v lad e  P aho rju  in njegovi 
ministrski ekipi uspešno  te r  plodno delo v korist 
celotnem u slovenskem u narodu, ki prebivata tako 
v Republiki Sloveniji kot izven nje.

Drago Štoka, predsednik SSO 
Rudi Pavšič, predsednik SKGZ

lim  Julijem  G uštinom , igral­
cem Mestnega gledališča (tja se 
je bil preselil iz Trsta), ki se je za 
radijsko snemanje vlogo naučil 
kar na pamet. Kot Tržačan sem 
se seveda družil tud i z Emo 
Starčevo, ki je po hudi tržaški 
gledališki krizi živela v prestol­
nici povsem odm aknjeno in se 
zaradi drobne govorne napaki­
ce kljub m ojem u posredovanju 
ni mogla uvrstiti med radijce. 
Starost in  osam ljenost sta jo 
potem  pripeljali do prez­
godnjega tragičnega konca. 
Moje p lodno  sodelovanje z 
RTV Ljubljana, ki je že spreje­
mala tudi moja prva avtorska 
radiofonska dela, je trajalo ce­
lih trinajst let, dokler me ni le­
ta 1975 takratna politična gar­
nitura iz Trsta ocenila kot neza­
nesljivega in nepriporočljivega 
tipa in  je za tem  -  kljub 
takojšnji intervenciji tedanjega 
ravnatelja g. V ipotnika -  ta 
stihija trajala vse do leta 1985. 
No, tedaj je steklo vnovič in  še 
danes z veseljem tu nastopam.

/d a lje

m ed katerim i je bila takrat 
prijateljica Matejka Peterlin- 
Maver, sicer moja dolgoletna 
partnerka v kasnejših 
zrelih letih. V ansam blu 
sta bili tud i nadarjeni 
M arinka Theuerschuh 
in Ivana Placarjeva. V ti­
stih časih se je z nam i 
preizkusil tud i blagi in 
pritišani Anton Marti.
Iztekalo se je leto 1961. 
Nekako m i je Trst postal 
pretesen za moje še ved­
no žive gledališke am bi­
cije, tako da sem se ob 
začudenju marsikoga 
preselil v Ljubljano.
Prav tedaj se začenja 
m oje drugo m ikrofon­
sko obdobje. Ob M la­
dinskem in Eksperimen­
talnem  gledališču, Odru 
ad hoc in Odru 57 sem 
na povabilo prof. Hinka 
Košaka začel s sodelo­
vanjem  na takratnem  
Radiu Ljubljana, se lepo vklo­
pil v okolje, in šele šestindvaj­
set let star igral in  bil v družbi

prvakov in  nestorjev sloven­
skih gledališč. Seveda sem 
zašel tudi v takratni razvejani

Foto

filmski svet, tako v našega kot 
tudi v kooprodukcijskega, kjer 
je m ikrofon pač obvezen.

Spoznal sem se z režiserji, po ­
leg že om enjenim  prijateljem 
Košakom, tudi z Mašo Slavčevo 

in  M arjanom  M arin­
cem, pa s televizijci Sta­
retom, Grozdom, Peta­
nom , Sum rakom  in 
drugimi.
Sicer pravih m ikrofon­
skih interpretov ni m r­
golelo, bili so to v glav­
nem  čisti gledališčniki. 
Dogajalo se je namreč, 
da so se snem anja 
začenjala po predsta­
vah, nekako ob 22. uri. 
In zavlekla so se tja do 
enih  ponoči... Natanko 
se spom nim , kako je ob 
neki taki priložnosti h u ­
m ani, toda vselej bizar­
n i Košak spodbudil 
u tru jene  kolege: "No, 
dajte, ljubčki, nikar tako 
ne prekipevajte od so­
cialističnega nav­
dušenja... " Smehec, tu ­

di zadregica -  toda to  je bil pač 
Hinko.
Ali pa osuplost s skoraj oslepe­
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Kratke
Fotograf Silvan Pittoli razstavlja na Bukovju
V sredo , 19. t. m., je  bila na Bukovju v Š teverjanu  v dom u Briški 
grič k ra jša  ku ltu rna  prireditev, na kateri so  odprli razs tavo  
d o m ače g a  fo tografa S ilvana Pittolija, k ije  bila v okrnjeni obliki

s ic e r  že  n a  o g led  na  p razn ik u  Likof, to k r a t  pa  s e  Pittoli 
p redstavlja z velikim številom  fotografij, ki so  v se  v črno-beli 
tehniki. V ečer so  sooblikovali MoPZ Ludvik Zorzut iz Brd, Maja 
Pahor, fo tografski um etn ik  in Jurij Paljk, ki je  na  prije tnem  
večeru  spregovoril razstavljalcu: le-ta je  izjem no delaven  in je  
zbral dom ala  vse  s ta re  fotografije v vasi, jih prefotografiral in 
sestav il v zanim ive sk lope . Jurij Paljk je  podčrtal p redvsem  
veliko Pittolijevo z a v ezan o st Brdom in š e  p o seb e j rodnem u 
Š teverjanu , kot je  tud i avtorju zaželel, d a  bi s e  naše l knjižni 
za ložn ik , ki bi n jegovo  g a ra š k o  d e lo  izdal v fo to g ra fsk em  
zborniku. Izpostavil je  tudi pom en  starih  fotografij za zgodovino 
vasi, Pittolijevo fo tografsko delo  pa uvrstil m ed  p o m em b n e jše  
dosežke  fotografije pri nas , sa j s e  Pittoli na Bukovju predstavlja 
s tre m i zaokroženim i nizi, in s ice r s  starim i fotografijam i ljudi in 
vasi, detajli v ašk e  a rh itek tu re  in portreti živečih Števerjancev. 
Lep kulturni večer so  prireditelji sklenili z d ružabnostjo .

Predstavitev treh knjig goriške založbe

Krst knjižne zbirke GMD 
za leto 2009

Magda Starec Tavčar

Mohorjevke le nekaj po­
menijo za naš prostor, 
zato so člani Goriške 
Mohorjeve družbe v ponedeljek, 

24. novembra, v galeriji Ars na 
Travniku v Gorici z veseljem in 
ponosom  predstavili letošnjo 
knjižno zbirko goriške založbe. 
Koledar je naš zgodovinski spo­
min, je uvodoma povedal pred­
sednik GMD msgr. Oskar 
Simčič, kajti "zgodovina niso le 
cesarji in  vojske, ampak tudi 
ljudje, ki so vpleteni vanjo". Po­
m em bna je usoda posamez­
nikov in skupnosti, vse vpliva na 
človeka, "kot narodna skupnost 
brez zgodovinskega spomina ne 
rastemo"; s temi besedami je 
zaobjel dve izmed knjig. O tretji, 
posvečeni otrokom, pa je pove­
dal, da imajo pravljice tudi da­
nes svojo vlogo, saj otrok tudi 
prek njih doživlja svet in vred­
note, hkrati pa nas uči, "da smo 
malo manj suhoparni v odnosih 
do ljudi".
Na večeru, ki ga je povezoval taj­
nik GMD Marko Tavčar, je o ko­
ledarju kot nenadomestljivem 
zapisovalcu pom em bnih do­
godkov, domačih družbeno-po-

litičnih premikov ter delovanja 
številnih ustanov, organizacij in 
društev v našem zamejstvu spre­
govoril njegov urednik, g. Jože 
Markuža. Zbornik, ki obsega 
248 strani in vsebuje 126 barv­
nih fotografskih posnetkov, pri­
naša prispevke verske, zgodovin­
ske, družboslovne, poljudnoz­
nanstvene in leposlovne narave. 
Urednik je poudaril nekaj sklo­
pov, zlasti versko dogajanje, Tru­
barjev jubilej, spomin na oseb­
nosti in dogodke leta, pa tudi ak­
tualnejše zapise o dogajanju s 
političnega, gospodarskega in le­
poslovnega področja. Tokrat je 
sodelovalo 56 piscev, "nekateri 
od teh prvič". Platnico in kole­
darski del je opremil mladi 
tržaški um etnik Štefan Turk s 
ciklom ilustracij Portae aureae,
o katerem govori Nives Marvin 
na zavihku platnice.
Kot devetnajsti zvezek iz zbirke 
Naših korenin je izšla knjiga Ma­
rije Ščuka Kerže Moj oče Zorko. 
"Tema je precej žgoča", je pove­
dala avtorica. Njen oče je bil 
namreč eden vidnejših organi­
zatorjev protifašističnega upora 
v Trstu v letih pred 2. svetovno

vojno. L. 1941 je bil obsojen na 
smrt, nekaj ur pred izvršitvijo 
kazni pa je bil pomiloščen. Zaprt 
je bil na Elbi, po padcu fašizma 
se je vrnil v Trst, nato se je 
umaknil v Švico, ob koncu voj­
ne pa je bil spet doma; maja 
1945 so ga oznovci aretirali, od­
peljali v Ljubljano, kjer so ga po 
treh mesecih umorili. "Za to 
smrt smo izvedeli po več kot 50 
letih, ko so po osamosvojitvi 
Slovenije odprli arhive", je po­
vedala avtorica, ki je na umirjen 
in hkrati pretresljiv način spre­
govorila o trpkem doživljanju 
očetove usode in dolgem iskanju 
resnice o njegovi smrti, ki se še 
ni končalo. "Bil je likvidiran, žr­
tev povojnih umorov", ker so 
"komunisti sumili, da je bil 
agent angleške ali ameriške ob­
veščevalne službe". Še vedno ne 
vedo, kje je njegov grob, "verjet­
no nekje na Slovenskem". Knji­
ga, ki jo je oblikoval Pavel Med­
vešček, vsebuje tudi izbor pisem 
iz zapora, ki jih je iz italijanščine 
prevedla Marija Cenda, in  štu­
dijo izpod peresa Lide Turk. 
Lepo darilo za otroke bo gotovo 
zbirka pravljic Anamarije Volk

Zlobec Muca prede, ki jo je ilu­
strirala Magda Starec Tavčar. 
Avtorica je s svojo zvesto sode­
lavko prisluhnila muci Zofiji, ki 
kljub visoki starosti prede; ko vr­
ti svoj kolovrat, vpleta v nitke le­
pe pravljice. Knjiga, ki je po­
svečena g. Angelu Kosmaču in 
vsebuje osem živahnih pravljic, 
govori o človeških pregrehah in 
slabostih, na svet gleda skozi 
pravljična očala, obenem pa po­
sreduje marsikatero življenjsko 
modrost, saj vzgaja k dobroti in 
poštenosti. "Upam, da se bodo 
otroci zabavali in se še česa 
naučili". Avtorica, ki je doslej 
napisala za radio okrog 50 
pravljic, za šolo pa 10 prizorčkov, 
kljub tem u da za pisanje ni 
"nikoli imela časa", se je zahva­
lila ilustratorki, založbi, pa tudi 
možu in hčerki, ki jo pri pisanju 
zvesto podpirata.
Knjižna zbirka GMD bo v četr­
tek, 27. novembra, ob 12. uri 
predstavljena v Cankarjevem 
domu v Ljubljani v sklopu 24. 
slovenskega knjižnega sejma; v 
sredo, 3. decembra, pa ob 18. uri 
v Tržaški knjigarni v Trstu.
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grafija Che Guevare in Tita. V 
vsem svojem zagnanem levičar­
stvu pa je Žižek na predavanju v 
par stavkih do temeljev obdelal 
prav nekaj glavnih poudarkov, 
ki jih danes postavljajo tisti, ki 
se razglašajo za napredne le­
vičarje. Recimo: "Meni je pojem 
multikulturalizma povsem tuj. 
Če se osebe med sabo ne razu­
mejo, naj tega ne poskušajo sto­
riti za vsako silo. Naj se spoštlji­
vo ignorirajo", ali pa "Veste, da 
sem jaz prepričan komunist. Ni­
mam pa nobenih m oralnih za­
držkov in strinjal bi se s smrtno 
kaznijo za Josefa Fritzla". Žižek 
se je torej kot pop ikona pre­
pričanih levičarjev na en mah 
odrekel dvema vrednotama, ki 
označujeta današnje levičarstvo, 
multikulturalizem in nasproto­
vanje smrtni kazni.
Žižek je psihoanalitik, ki izhaja 
iz strukturalizma in poststruk- 
turalizma, iz vej, ki se ukvarjata 
s teorijo jezika. V Gorici je bilo 
slišati, da je treba jezik mučiti in 
secirati ter ga posiljevati. In 
Žižek je svoj status pop zvezd­
nika zgradil prav na tem pojmo­
vanju: svojo teorijo jezika po­
daja namreč tudi v praksi. Tudi 
v praksi Žižek jezik muči in ga 
secira: gre namreč navsezadnje 
za logoreika, ki (na videz) skače 
iz argumenta v argument, svoja 
stališča podaja skozi paradokse 
in populizm e ter ima izrazito 
(včasih neprijetno) gestikula- 
cijo. Groteskno torej, to kar v 
predavanjih pred publiko teori- 
zira, istočasno praktično prika­
zuje z osebnim  primeri. In se 
uspešno uvršča med pop zvez­
de.

Andrej Čemic

Po Kugyjevik

P isatelj Janko M essner je prejel častn o  
nagrado dežele Koroške
N agrado  avstrijske zvezne dežele  Koroške za d o sežk e  v kulturi 
za leto 2 0 0 8  prejm e sk ladate lj D ieter K aufm ann. U radno bodo 
nag rado , težko  1 4 .5 0 0  evrov, dobitniku izročili 19 . d ecem b ra , 
je  v to rek  sporočil koroški referen t za kulturo H arald Dobernig. 
O m enjeno nag rad o  podeljujejo vsako  leto v drugi kategoriji. 
Lani jo  je , p o sm rtn o , prejel ravnatelj ce lovškega  m e s tn e g a

gledališča (S tad ttheater) 
D ie tm a r  P fleg e rl, le to  
p o p re j  j e  bil n je n  
dobitnik C ornelius Kolig. 
Poleg glavne n ag rad e  so  
p o d e li li  š e  tr i č a s t n e  
nag rad e , se d e m  podpor 
in en o  priznanje. Č astno  
n ag rad o  za književnost 
prejm e koroški S lovenec 
J a n k o  M e s s n e r .  Z 
n a g ra d o  bo p rejel tud i 
6 0 0 0  evrov, tako  kot tudi 
P eter Nigst, nag ra jen  za 
področje  a rh ite k tu re  in 
u rban izm a, te r  Joachim  
B odenhofer, n ag ra jenec  
s  področja družboslovja 
in hum anistike.

N agra jence  je  izbrala koroška deže lna  vlada, predlagali so jih  
člani K oroškega sv e ta  za kulturo. Podpore v višini 5 0 0 0  evrov 
bodo m ed drugim  prejeli S lovensko kulturno društvo  Danica 
(ljub iteljska kultu ra), B ernh jard  M allinger (g la sb a ) in Silke 
H assler (literatura).

Knjižni ponatis pri Celovški Mohorjevi založbi
Ob 1 5 0 . obletnici Kugyjevega rojstva, ki naj bi jo  vTrstu obeležili 
ko t Kugyjevo le to  z m nog im i p rired itv am i, s e j e  C elovški 
Mohorjevi založbi zdelo prim erno, d a  p o n a tisn e  knjigo, k ije  že 
d av n o  ni več  m o g o če  dobiti. Tudi d ru g e  Kugyjeve knjige v 
slovenskem  prevodu so  že davno  izginile s  knjižnih polic, tak o  
je  p o n a tis  te  knjige, v kateri je  m nogo  cita tov  iz Kugyjevih 
knjižnih del, š e  toliko bolj upravičen. S ed a j so  ti tek s ti dostopni 
in prim erno dopolnjujejo pripoved o Kugyjevem doživljanju prve 
svetovne vojne in delom a tudi druge.
Dela Rafka D olharja so  ukoren in jena  v n a š  p ro s to r in č a s . 
Prikazujejo zahodno  m ejo slovenskega narodnostnega  prostora 
in tu k a jšn jeg a  človeka, odslikavajo  lepoto  Julijcev in K rasa, 
o b e n e m  p a  izk a z u je jo  p is a te l je v  m o č a n  n a ro d n o s tn i  in 
hum anističn i ču t. Z adnja knjiga -  kot večina  prejšnjih -  s e  
odlikuje tudi po izbranem  fotografskem  gradivu. Vse fotografije, 
ki so  m arsikdaj prave um etn ine , je  avtor sa m  posnel.

Jure Gašparič v DSI
V p o n e d e l je k ,  1 . d e c e m b r a ,  bo  m in ilo  to č n o  9 0  le t od 
“ju g o s lo v an sk eg a  zed in jen ja”, ko so  s e  pod silo  razm er 1. 
d e c e m b ra  1 9 1 8  pod  žez lom  K arad jo rd jev ičev  zd ru ž ile  v 
Kraljevino Srbov, Hrvatov in S lovencev  d o ted an je  kraljevina 
Srbija, kraljevina Črna gora in Država Slovencev, Hrvatov in 
Srbov. Za S lovence s e  je  pot v sku p n o  državo zače la  slabo , 
p rigode v prvi Jugoslaviji pa so  bile na m oč d ra m a tič n e  in 
u so d n e  tud i za nad a ljn ja  d e se t le t ja  n a š e  p o lp re tek lo sti. O 
Slovencih v prvi Jugoslaviji bo ravno v ponedeljek , 1. d ecem bra , 
p redaval v Društvu slovensk ih  izobražencev  v Trstu 31-letni 
d o k to r zgodovinsk ih  z n a n o s ti Ju re  G ašp a rič  z In š titu ta  za 
novejšo zgodovino v Ljubljani. Njegova bogata  bibliografija kaže, 
da  s e  ukvarja p redvsem  s  politično zgodovino S lovencev m ed 
o b em a  vo jnam a, š e  posebe j s  katoliškim  političnim tabo rom  v 
3 0 . letih prejšn jega sto le tja . Lani je  na dobrih 3 0 0  s tra n e h  pod 
n a s lo v o m  “SLS pod  k ra ljev o  d ik ta tu ro . D ik ta tu ra  k ra lja  
A leksandra in politika S lovenske  ljudske s tra n k e  v letih 1 9 2 9 - 
1 9 3 5 ” objavil sv o jo  d o k to rsk o  d is e r ta c ijo .  P o n ed e ljk o v o  
p redavan je  nosi naslov: Država na “mrtvi točk i”. Slovenci in 
Jugoslavija v dese tle tju  pred drugo svetovno vojno. Predavatelja 
bo predstavil njegov tržašk i kolega dr. Borut K labjan.

Komentar p o  predavanju Slavoja Žižka v  Gorici

Kot bi bil Mick Jagger...
Slavoj Žižek je pop ikona in 

se tega presneto dobro za­
veda. Le kateri filozof bi 

bil sposoben v Gorici napolniti 
Kulturni dom in vanj priklicati 
trum o mladih poslušalcev. Svoj 
status pop zvezde Žižek nepre­
stano in brez sramu izpostavlja, 
ko na dan vlači svoj Ego. Temu 
smo bili priča tudi v Gorici: po­
slušalci smo slišali o tem, da je 
Kusturica skoraj naročil Žižkov 
umor, ker da naj bi m u slednji

onem ogočil prodor v Hol- 
lywood. Poslušali smo o tem, 
kako ga je sam Fidel Castro naj­
prej vabil na Kubo in  ga nato, 
ko je izvedel, da Žižek trosi ne­
slane šale na njegov račun po 
svetu, odpisal in m u odrekel go­
stoljubje. Da ne govorimo o 
vseh njegovih prijateljih, ki jih

je citiral in so posejani prav pov­
sod po svetu.
Skratka, samozavesti m u ne 
manjka. Gre za trženje podobe, 
v njegovem prim eru se, para­
doksalno, na svetovnem global­
nem  trgu, naj večji pridobitvi li­
beralne in  kapitalistične de­
mokracije, trži podoba marksi­
sta in  komunista (sam se tako 
definira), ki v "politično neko­
rektnem" govoru poslušalce na­
govarja s "compagni e compa-

gne". Cinizem, si boste mislili. 
Morda pa gre samo za ironijo. 
"Cinizem je historično najbolj 
zgrešen pristop: poglejte Kissin- 
gerja, velja za največjega zago­
vornika t. i. realpolitik, a je hk­
rati tudi politik, ki je ustrelil to­
liko političnih kozlov kot m a­
lokdo drug", je bil na cinike

hud Žižek... 
vzemimo torej 
tezo, da gre pri 
njem za iro­
nijo in ne za 

cinizem (čeprav sta om enjena 
pojma neverjetno blizu drug 
drugemu). Poznam še enega 
takega filozofa, ki se je bil sposo­
ben preleviti v pop ikono in pol­
ni avditorije, kot bi bil Mick Jag­
ger: govorim o Noamu Chom- 
skem, ki je (bistvena značilnost 
za kritično maso evropskih "in­
telektualnih” psolušalcev) kri­
tičen do ZDA. Skupaj z Žižkom 
spadata med svetovno najbolj 
uveljavljene filozofe, oba se 

predstavljata kot le­
vičarja in  oba sta 
globalna "kapitali­
stična" pop zvezd­
nika. Filozofijo 
prodajata kot Spek­
takel in v tem sta 
našla izrazito tržno 
nišo: nagovarjata 
liberalne "intelek­
tualce", ki se radi 
zrcalijo prav v svoji 
"intelektualnosti", 
a stališča om enje­
nih  mislecev večk­
rat "kupujejo" brez 
vsakega kritičnega 
razmisleka.
Žižek je v Gorici 
uporabljal m oder­

ne levičarske parole, ki nago­
varjajo moderne levičarske po­
slušalce. Omenil sem že začetni 
"compagni e compagne", govo­
ril je nato tudi o komunizmu, ki 
naj se ponovno uveljavi in zma­
ga. Seveda, izvrstna populistič­
na propaganda, ki se danes zelo 
dobro prodaja, tako kot ikono-
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Kratke
Finančna kriza in manjšina
Vladni finančni zakon uvaja drastično krčenje prispevka, ki ga na 
podlagi 16. člena zakona 3 8 /2 0 0 1  država nam enja Deželi Furlaniji 
Julijski krajini za financiranje kulturnih, umetniških, športnih, razve­
drilnih, znanstvenih, vzgojnih, informacijskih in založniških dejavno­
sti, kijih prirejajo in izvajajo ustanove in združenja slovenske manj­
šine. Obseg razpoložljivih sredstev bi se  v naslednjem triletju zmanj­
šal za pribljižno 40%, kar bo prizadelo celotno slovensko manjšino, 
v prvi vrsti pa ustanove in organizacije, ki so v deželnem  zakonu št.
26  z dne 16.11 .2007  navedene kot primarne ustanove (Družba 
PRAE, Zadruga Goriška Mohorjeva družba, Zadruga Novi Matajur, 
Zadruga Mladika, Zadruga Most, Založništvo tržaškega tiska, Slo­
venski raziskovalni inštitut, Slovensko stalno gledališče, Narodna 
in študijska knjižnica, G lasbena matica v Trstu, Slovenski center za 
glasbeno vzgojo Emil Komel, Zveza slovenskih kulturnih društev, 
Slovenska prosveta, Zveza slovenske katoliške prosvete, Združenje 
slovenskih športnih društev v Italiji, Kulturni dom Gorica, Kulturni 
center Lojze Bratuž, Združenje slovenski dijaški dom Srečko Koso­
vel, Združenje slovenski dijaški dom Simon Gregorčič te r Združenje 
Kinoatelje). Zaposleni v nekaterih od navedenih ustanov sm o za­
skrbljeni zaradi posledic, ki bi ga krčenje sredstev  imelo za nas s a ­
me, za naše  ustanove, za Slovence v Italiji in za celotno deželno 
skupnost. Ker menimo, d a je  potrebno proti tem u ukrepu nastopiti 
združeno, vabimo vse zaposlene navedenih ustanov na srečanje, 
na katerem  bi se  pogovorili o nastalem  položaju, o posledicah in o 
morebitnih posegih in nastopih. Srečanje bo v četrtek, 27 .11 ., ob 
20. uri v prostorih Narodne in študijske knjižnice v Trstu, ul. sv. Fran­
čiška 20. /  Skupina zaposlenih v primarnih slovenskih ustanovah 
v Italiji, Stiki za tisk: Sandi Volk, 3 4 9 5 0 1 5 9 4 1

Skupnost sv. Egidija proti smrtni kazni
V okviru m ednarodne kam panje za svetovni moratorij izvajanja 
sm rtnih kazni Skupnost sv. Egidija tudi v Trstu prireja vrsto pobud.
V nedeljo, 30 . novembra, bo na Trgu zedinjenja Italije od 18. do 21. 
ure simbolično razsvetljen Vodomet štirih celin, da se  tako poudari 
sodelovanje Trsta pri pobudi M esta za življenje. Predstavniki Skup­
nosti sv. Egidija bodo delili informativno gradivo in zbirali podpise 
proti sm rtni kazni.
V sredo, 3. decem bra, bo ob 17.30 nastopil v dvorani Oceania na 
Pomorski postaji Bud VVelch iz Oklahoma Cityja. Gre za člana am e­
riškega društva Journey of Hope, ki bo izpričal svoje nasprotovanje 
sm rtni kazni, kljub tem u da je  izgubil hčerko v aten tatu , ki ga je  v 
Oklahoma Cityju pripravil Timothy McVeigh.
Pokroviteljstvo nad srečanjem  je prevzela Pokrajina Trst.
Omenjeni govornik bo 4. decem bra nastopil še  v Zavodu sv. S tani­
slava v Šen tv idu  pri Ljubljani (za d o d a tn e  inform acije: 347- 
906225).

Dvojezičnost na avtocesti: (samo) zadovoljiva 
rešitev?
“Tržaški župan Dipiazza je  končno le pristal, da Slovencem vrne to, 
kar jim je  bilo šele pred kratkim neupravičeno odvzeto, se  pravi dvo­
jezične napise za dve vasi, ki so jih  krajani iztržili pred več kot de­
setimi leti in so misteriozno izginili med gradbenimi deli za nov avto­
cestni odsek”. Deželni svetnik Slovenske skupnosti Igor Gabrovec 
tako ocenjuje razplet afere, na katero je prvo opozorilo Koordina­
cijsko združenje kraških vasi in s e je  nato razvnela na sestanku  na 
prefekturi pred malo več kot m esecem  dni. Župan Dipiazza s e je , 
kot znano, protivil ponovni postavitvi že obstoječih dvojezičnih sm e­
rokazov s  pretvezo, da je  za to potreben podpis Tondovega dekreta, 
ki naj bi določil prvo območje vidne dvojezičnosti. “Trditev tržaškega 
župana ni imela nobene pravne in ne logične osnove in dokaz te ­
mu je, da s e j e  pred nekaj dnevi vendarle vdal in sprejel kislo ja ­
bolko. To je  pomenilo tudi, da ni osnovana trditev glede potrebe po 
neki nega tivn i d o s le d n o s ti , ki naj bi n a rek o v a la  d o s le d n o  
enojezičnost na vsej avtocesti preprosto zato, ker je  nemogoča 
popolna dvojezičnost”, je  dejal deželni svetn ik  G abrovec. Na 
vzhodnem Krasu velja obveznost spoštovanja načela dvojezičnost 
na osnovi Posebnega sta tu ta  in torej m ednarodnih dogovorov iz 
časa  po drugi svetovni vojni. Obenem  se  ta  obveza pomnoži v 
veljavi povsod, kjer s e  av tocesta  vije po okoliških dvojezičnih 
obč inah , ki im ajo s ta tu te ,  v ka terih  je  dvo jez ičnost izrecno 
predpisana. Zato Gabrovec popolnoma soglaša in podpira odločitev 
županje  in županov, da bodo dvojezičnost zahtevali, če  bo to 
potrebno, tudi z izdajanjem  posebnih odredb podjetjem , ki so 
zadolžena za upravljanje prometnic. Na poti zasledovanja te  pravice 
je  bilo žrtvovano  tu d i n ače lo  o sk u p n e m  in dogovo rjenem  
nastopanju, saj s e  je  s  prefektom in županom  v zadnji instanci 
sam ostojno dogovarjala le ena od kom ponent širokega omizja 
organizacij in strank, ki so  vprašanju poenoteno sledile poldrugi 
m esec. Tudi to naj bo, po svoje, šola.

ZVEZA CERKVENIH PEVSKIH ZBO RO V 

vabi na

revij o odraslih pevskih z b o r o v

PESEM JESENI
v soboto, 29. novembra 2008, ob 20. uri 

v športnem centru Zarja v Bazovici

N ASTO PILI B O D O :

M ePZ Lipa - B azovica, ŽPZ Prosek-K ontovel, 
M oPS Sv. Je rn e j - O p č in e , ŽPZ Devin, CPZ R ep en tab o r, 

M oPZ Fantje izp o d  G rm a d e , M ePZ Sv. Je rn e j, 
M ePZ S kala-S lovan  - G ro p a d a -B a z o v ic a ,

M ePZ M ačkolje , Z d ru žen i z b o r  M ePZ R ep en tab o r, 
M ePZ Devin - R deča z v e z d a  - S a lež ,

ŽPZ V esela  p o m la d  - O p č in e  in Z d ru žen i z b o r  ZPCZ

Odprtje novega avtocestnega odseka

Ali je bil res pravi praznik?
ločno zahtevala in dosegla spoš­
tovanje načel pravne države in še 
pred tem dostojanstva slovenske 
narodne skupnosti. Pri vsem tem 
velja tudi spomniti, da lastnikom 
prizadetih zemljišč ni bilo še v ce­
loti zadoščeno, saj ostajajo odpr­
ta nekatera izplačevanja razlasti­
tvenih odškodnin, nekatere par­
cele so še vedno brez urejenega 
dostopa in spet druge zasedajo 
odpadni materiali. Zato se odpr­
tja avtoceste, ki ga sicer kot avto­
mobilist z veseljem pozdravljam, 
kot slovenski izvoljeni predstav­
nik iz protesta nisem udeležil". 
Utrjevanje enotnosti naše skup­
nosti - ob samoumevnem spošto­
vanju njene prirojene pluralnos­
ti in raznolikosti - moramo še na­
prej zasledovati, in to na osnovi 
pozitivnih in negativnih plati iz­
kušnje tega zadnjega meseca. 
"Svetel primer naj nam bo zadr­
žanje županje in županov okoli­
ških občin, ki so soglasno skleni­
li, da bodo spoštovanje dvojezi­
čnosti odslej zahtevali z vsemi 
sredstvi in z oblastjo, ki jim jo 
priznava zakon. Soglašam, da 
moramo v vseh prizadevanjih za 
doseganje naših pravic iskati in 
doseči podporo naklonjenega de­
la italijanskih sodržavljanov in, 
seveda, političnih gibanj. Ob tem 
pa je prav tako neobhodno potre­
bno, da cilje in enotnost nasto­
panja definiramo že med nami, 
saj bomo brez tega neprepričljivi 
in neverodostojni tudi v odnosu 
do ostalih”, je mnenja Gabrovec.

Praznik Marijinega darovanja

Skrbeti moramo za 
bližnjega/ ki trpi

Tudi letos je m nožica sloven­
skih vernikov v petek, 21. n o ­
vembra, polnila cerkev Marije 
Velike v Trstu, da bi M ateri 
Božji priporočila svoje zdrav­
je. Verniki obhajajo  praznik  
M arijinega darovanja v 
spom in na prošnjo, ki so jo 
Tržačani leta 1849 izrazili Mar­
iji, da bi jih rešila kolere, ki je 
tedaj razsajala v mestu.
Na ta praznik  so še zlasti 
navezani slovenski verniki, 
kar je številna udeležba tud i 
tokrat potrdila. Somaševanje

je vodil škofov vikar za 
Slovence msgr. Franc 
Vončina: ob njem  pa sta 
stala še vodja 
Slovenskega pastoralne­
ga središča msgr. Marij 
Gerdol in  župnik iz Tre­
bč Ivo Miklavec. Petje 
združenega zbora Zveze 
cerkvenih pevskih 
zborov pod  vodstvom  
Edija Raceta in  ob orgel­
ski sprem ljavi M ateja 
Lazarja pa je praznik 
prisrčno obogatilo. Ms­

gr. Vončina je v svoji hom iliji 
poudaril, da zdravje potrebu­
jemo zato, da bi z večjim vesel­
jem služili Bogu in bili bližnje­
m u v korist. Škofov vikar je 
prisotne opom nil, da je treba 
m oliti tud i za trpeče brate v

bolnišnicah in  dom ovih, kajti 
"zdravje in  bolezen se v živl­
jenju prepletata. Tu pa spoz­
nam o, kako drug  drugega 
potrebujem o, kako lahko naše 
življenje postane darovanje in 
žrtvovanje za bližnjega".

Kulturno športno društvo Rojanski Krpan

Vidna ali nevidna 
dvojezičnost?

Ivo Jevnikar je bil letos maja 
meseca gost Društva Sloven­
cev miljske občine. Rojaki iz 

Milj so novinarja in člana paritet­
nega odbora povabili zato, da bi 
jim predstavil probleme in zasto­
je, ki ovirajo udejanjanje zaščitne­
ga zakona, ki ga Slovenci imamo 
sicer že sedem let, je pa ostal vse 
doslej skoraj v celoti na papirju.
V sredo, 19. novembra, sta Kultur­
no športno društvo Rojanski Kr­
pan in Društvo Marijin dom po­
vabili Iva Jevnikarja, da bi preda­
val o tej snovi: rojanski večer je bil 
po večini enak miljskemu, kar po­
meni, da se v teh mesecih ni sko­
rajda nič spremenilo. In to nas 
najbolj skrbi!
Predavanje v rojanskem Mariji­
nem domu je imelo naslov Slo­
venščina v (pred) mest (j) u: bilo 
je ravno na dan, ko je tržaška ob­
čina predala namenu nov odsek 
hitre ceste, ki je zaradi afere dvo­
jezičnih napisov vzbudila veliko 
ogorčenje v naši manjšinski sre­
di. "Ta žalostna zgodba zgovorno 
priča o ugledu in učinkovitosti 
naše manjšine", je povedal preda­
vatelj, ki je najprej spregovoril o 
Londonskem memorandumu in 
osimskih sporazumih: slednji so 
zaradi zagonetne in dvoumne in­

terpretacije členov prepustili ra­
ven in jamstvo zaščite milosti oz. 
nemilosti domicilne države posa­
mezne manjšine. Nekdanja Jugo­
slavija in današnja Republika Slo­
venija sta določila mednarodnih 
sporazumov glede vidne dvojezi­
čnosti dosledno izvajali (v nekate­
rih primerih sta norme sporazu­
mov celo presegli), Italija pa je 
svojo obvezo zavlačevala vse do 
izglasovanja zakona št. 38 leta 
2001, ki pa je sestavljen po nače­
lu kitajskih škatel: nič čudnega to­
rej, da ostaja po sedmih letih nje­
gova aplikacija večinoma neiz­
polnjena. Tudi tokrat je Jevnikar 
poudaril, da je "udejanjanje za­
ščitnega zakona odvisno od do­
bre volje politične večine". Tako 
kot maja meseca tudi danes pri­
čakujemo podpis odloka sedanje­
ga predsednika dežele FJK, s kate­
rim bo mogoče izvajati člen št. 10 
o vidni dvojezičnosti. Odlašanje 
Renza Tonda je tržaški župan Di­
piazza izrabljal, da bi ugovarjal 
protestom tako predsednikov 
krovnih organizacij kot tudi izvo- 
ljenim predstavnikov ter Koordi­
nacijskega združenja kraških vasi. 
Skupna fronta manjšinskih pred­
stavnikov je namreč zahtevala po­
novno namestitev dvojezičnih

napisov, ki so jih ob začetku grad­
nje hitre ceste odstranili. "Župan 
Dipiazza je pod pritiskom tržaške­
ga prefekta privolil na postavitev 
dvojezične table za Padriče, a to 
le zato, ker je v členu št. 28 zaščit­
nega zakona zapisano, da se raven 
dosežene zaščite ne sme znižati", 
je še dodal Jevnikar. Obenem še 
ni jasno, komu pripada pristojno­
st upravljanja hitre ceste: če je že 
res, da bo pri tem zadolženo pod­
jetje Anas, bo treba čakati na nje­
govo vključitev v seznam storitve­

nih podjetij, ki so po 10. členu za­
ščitnega zakona primorana 
uveljaviti vidno dvojezičnost. 
Vprašamo pa se lahko, zakaj so 
župani okoliških občin šele pred 
kratkim izdali dekret, ki podjetje 
Anas obvezuje k vidni dvojezično­

sti.
Slovenci lahko kaj dosežemo 
predvsem s skupnim in odločnim 
nastopom, kot se je v preteklosti 
že pripetilo v zvezi z gradnjo ba- 
zovskega sinhrotrona. "Takrat so 
domačini zahtevali poleg denar­
nih odškodnin še vrsto postavk, 
ki bi jih lahko koristila celotna 
prizadeta skupnost", je pojasnil 
Jevnikar. V ta seznam je med dru­
gim sodila zahteva po vidni dvo­
jezičnosti tako znotraj raziskoval­
nega objekta kot tudi na bližnji 

hitri cesti. "Ravno tako je po­
trebno nekdanjo bitko za po­
stavitev dvojezičnih tabel v 
nekaterih kraških vaseh pripi­
sati borbenosti kraškega prebi­
valstva, ne pa zasledovanju in 
udejanjanju ustavno pravnih 
določil".
Jevnikar je sklepni del večera 
namenil soočanju z občinst­
vom, kateremu je še pojasnil, 
da "razsodbe ustavnega sodišča 
ne spreminjajo zakona, ker so 
zgolj interpretacije posamez­
nih primerov", mednarodne 
pogodbe pa obvezujejo le drža­
ve, ki so pogodbo podpisale, se 
pravi, "da bi morala Slovenija 
nastopiti pri pristojnih medna­
rodnih organih". Na medna­
rodne forume pa se lahko po­

sameznik obrne le v primeru, da 
je v domicilni državi izpolnil vse 
nivoje potrebnih sodnih po­
stopkov; naddržavni organi obe­
nem raje ščitijo individualne kot 
pa kolektivne pravice.

IG

Foto IG

Nov avtocestni odsek Kati- 
nara - Padriče in Lakoti- 
šče -  Škofije so v sredo 
prejšnjega tedna končno predali 

namenu. Na novo povezavo hi­
tre ceste smo Tržačani čakali ce­
lih trideset let, kljub 
prazničnemu trenutku 
pa je nova prometnica 
razburila duhove v na­
ši manjšinski sredi za­
radi afere dvojezičnih 
napisov. Velja tudi 
poudariti, da je na slav­
nostnem odprtju slo­
venska beseda zadone­
la le zaradi prizadevan­
ja in občutljivosti trža­
škega škofa Evgena Ra- 
vignanija, ki je blago­
slov cestnega objekta 
opravil tako v italijan­
ščini kot v slovenščini. 
Nežlahtno institucio­
nalno osornost pa sta 
na slovesnosti pri La- 
kotišču prestala dolins­
ka županja Fulvia Premolin in 
miljski župan Nerio Nesladek, ki 
ju organizatorji niso povabili k 
mikrofonu, čeprav je del novega 
odseka na njunih občinah. 
Deželni svetnik SSk Igor Gabro­
vec pa je ravno glede slavnostne­

ga odprtja novih odsekov poslal 
tiskovno sporočilo, v katerem na­
vaja razloge, zaradi katerih se slo­
vesnosti ni udeležil. Uradno od­
prtje nove prometnice je po 
mnenju deželnega svetnika pote-

znamenju grobega kršenja os­
novnih določil glede spo­
štovanja dvojezičnosti in torej 
prisotnosti avtohtone slovenske 
manjšine. Kot da ne bi bila mera 
polna, smo v tem zadnjem ob-

kalo "v duhu popolnega prezira­
nja slovenske prisotnosti in brez 
soudeležbe okoliških županov. 
Gradnja t. i. "osimske avtoceste" 
se več desetletij po osimskih spo­
razumih zaključuje v popolnem 
nasprotju z osimskim duhom, v

dobju doživeli celo znižanje že 
obstoječe ravni zaščite, in to v brk 
določilom zaščitnega zakona. 
Spretni zakulisni roki je tudi to­
krat uspelo, da je v ključni fazi 
zrahljala enotnost znotraj manj­
šine, ki bi lahko le strnjena od-



N O V I

GLAS 27. novembra 2008 11

Društvo slovenskih izobražencev

Boleča tematika prikritih
•  ■ » y ypovojnih grobišč

Vprašanje povojnih pobo­
jev in prikritih grobišč na 
Slovenskem je boleča in 

žgoča tematika: z njo pa se mora 
slovenski narod neizbežno sooči­
ti, če želi doseči spravo in notran­
je ravnovesje.
S takim razmišljanjem je časnikar 
Ivo Jevnikar uvedel večer, ki je na­
stal v režiji DSI in Knjižnice Duša­
na Černeta in na katerem sta sode­
lovala predsednik vladne komisi-

davnim izdala založba Družina. 
Direktor Muzeja za novejšo zgo­
dovino v Ljubljani je uvodoma 
pojasnil, da je problem prikritih 
grobišč žal soroden mnogim 
državam po svetu, od Španije vse 
do Koreje. Povojni pomori so torej 
razširjena praksa totalitarnih reži­
mov, nanje pa je tesno povezano 
vprašanje sprave, ki ne sme biti 
zgolj sekulariziran pojav (postavl­
janje spomenikov v Teharjah in

s
V

Pavel Jamnik, Jože Dežman in Ivo Jevnikar (foto IG)

je za reševanje vprašanj prikritih 
grobišč Jože Dežman in Pavel 
Jamnik, predstavnik kriminalis­
tične službe slovenske policije, ki 
je pri komisiji sodeloval kot 
strokovnjak. Komisija je v ra­
zličnih zasedbah in obdobjih za­
čela delovati že od leta 1990 dalje: 
Jože Dežman je zaključke komisi­
je v mandatu 2005-08 zbral v za­
jetni publikaciji, ki jo je pred ne-

Rogu sta bili simbolni dejanji): 
soočanje s preteklostjo mora zato 
prestati katarzičen trenutek, po 
katerem bo narod sposoben 
popraviti nekdanje storjene kriv­
ice. "Slovenija je v tem vidiku ena 
najuspešnejših tranzicijskih držav, 
saj slovenska družba upira svoje 
moči v smer, ki vodi do opredelje­
vanja evropskih civilizacijskih 
vrednot", je dejal Dežman in do­

dal, da je bilo delo komisije us­
merjeno predvsem k dejanski 
povrnitvi dostojanstvene 
razsežnosti številnim žrtvam. Prej­
šnje komisije so si prizadevale 
predvsem to, da se krivica prizna, 
tokratna pa se je "obrnila k žrtvam 
in njihovim sorodnikom". Krimi­
nalist Pavel Jamnik je obrazložil, 
kako je komisija v težkih tehni­
čnih okoliščinah dejansko opravl­
jala svojo nalogo. "Dosedanje ko­

misije so težile predvsem k 
topografskemu evidentiran­
ju grobišč, pri čemer je imel 
dr. Mitja Ferenc pomembno 
vlogo. Naša prizadevanja pa 
smo usmerili predvsem k 
strokovni analizi na licu 
mesta", je dejal Jamnik. Na 
40 lokacijah je bilo tako ev­
identiranih 582 grobišč, od 
teh je bilo 106 že razisko­
vanih s sondami. Jamnik in 
sodelavci so skušali nato od­
kriti številčnost žrtev in nji­
hovo identiteto, pri čemer 
so se posluževali tudi genet­
ske primerjave DNK. To se je 
zgodilo npr. z žrtvami brez­
na pri Konfinu v Kočevju. 

"Domnevamo, da so bila v to 
jamo vržena trupla 88 ranjencev 
in bolnikov ljubljanske bolni­
šnice", je dejal Jamnik. "Na podla­
gi arhivskih dokumentov in an­
tropološke ter DNK analize smo 
15 trupel v celoti identificirali, os­
tanke pa smo izročili svojcem za 
dostojen pokop". Jamnik je dodal, 
da je delovanje policije pri preisko­
vanju nekdanjih zločinov težav-

SLOVENSKI KLUB | Nova pesniška zbirka

Zimzelena ironija 
Marka Kravosa

Marko Kravos se na knji­
ževnem prizorišču 
oglaša z novo pesniško 
zbirko, ki nosi naslov Med repom 

in glavo. Knjigo, ki jo je v zbirki 
Vedute izdala mariborska založ­
ba Litera, so predstavili v torek, 
18. novembra, v sklopu pobud 
Slovenskega kluba ter ob glasbeni 
spremljavi kitarista Marka Ferija. 
Tržaško predstavitev je vodil 
urednik pri založbi Litera Andrej 
Brvar, ki je prijatelju Marku Kra­
vosu postavljal kopico vprašanj o 
njegovem dolgoletnem pesni­
škem snovanju: razpredel se je ta­
ko dolg film spominskih utrin­
kov, od ljubljanskih univerzitet­
nih let na "filofaksu" (Brvar in 
Kravos sta namreč delila predava­
nja primerjalne književnosti) pa 
do vseh kulturnih dogajanj, ki so 
krojile usodo slovenske kulture v

zadnjih desetletjih: Marko 
Kravos je znotraj te vseskozi 
ohranjal posebno mesto, saj 
je raje dajal duška lastnemu 
umetniškemu miljeju, kot 
pa da bi se postavljal ob bok 
tedanjim sila avantgardis­
tičnim tokovom ("kdor je 
takrat razdiral narodno 
tradicijo je naposled postal 
promotor slovenskega na­
cionalizma"). Kravos se tudi 
z ozko zamejsko problematiko ni 
obremenjeval ("vedno sem se ču­
til enakovrednega osrednjim Slo­
vencem, stanje manjšinca sem 
sprejemal kot danost, ne kot bre­
me"). Z zbirko Tretje oko (1979) 
je pesnik dosegel svojo zrelost in 
se dokončno približal osrednjim 
temam, ki jih je v različnih n i­
ansah razvil vse do zadnje knjige: 
v zbirki Med repom in glavo se
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avtor trdno drži ironije in hu­
morja, včasih celo sarkazma: Kra- 
vosovi zadnji verzi, razvrščeni v 
tri cikluse, se suvereno lotevajo 
tudi aktualnih (mestoma bolečih 
in spornih) tematik: vse pa preve­
va tankočutnost umetnika, ki je 
na svoji ustvarjalni poti dojel, da 
smeh učinkovito "deluje na izlo­
čanje žlez in zlih duhov".

IG

Martinovanje društev M0SP in SKK

Martinovanje je  bilo letos priložnost za druženje in 
zabavo tudi za društvi Slovenski kulturni klub in 
MOSP, ki s ta  le to s  organizirali prav p o seb en  
Martinov večer. Potekal je  v četrtek, 20. novembra, 
v prostorih Peterlinove dvorane, kjer se  je  zbralo 
prav lepo število članov društev in prijateljev. Glavno 
besedo so na Martinovem večeru imeli mladi sami. 
N ovonastalo  g ledališko  skup ino  S lovenskega 
kulturnega kluba, ki deluje poleg druge, ze utečene

gledališke skupine, sestavlja 10 članov društva SKK 
iz nižjih letnikov višjih šol. Prisotnim je vlila nekaj 
dobre volje s  hudomušnim prizorčkom z naslovom 
'Lepi zdravnik', ki so ga prav za to priložnost pripravili 
pod mentorstvom Lučke Peterlin in Helene Pertot. 
Gre za prizor, ki se  odvija v zdravniški čakalnici, kjer 
se  vsa vaška dekleta zberejo s  simptomi različnih 
bolezni-simptome odkrijejo pravvobdobju, ko se  je 
v vas preselil čeden mlad zdravnik. Dobra volja se  
je  n a d a lje v a la  s  pok u šn jo  in n ag ra jev an jem  
najboljše slaščice, ki so jih  mladi sam i pripravili za 
to priložnost. Šlo je  za pravo pravcato tekmovanje, 
na katerem so  se  mladi resnično izkazali in dokazali, 
da je spretnost v kuhinji še  aktualna vrlina. Prisotni 
so  s e  n a s la ja l i  s  s a d n im i p ita m i, kug lu fi, 
raznoraznimi piškoti, najboljše uspela slaščica pa je 
bila po mnenju pokuševalcev Sacher torta, ki jo je 
spekla Valentina Oblak. Zmagovalka si je  prislužila 
nagrado, ki jo je  darovala draguljarna Malalan. 
Sledila je  degustacija vin, ki s ta  jo vodila Mitja 
Petaros in Matej S u s ič ./ Patrizia Jurincic

no, večkrat tudi neuspešno: "Na 
podlagi tisoč razgovorov, 12 pre­
kopov in dela na terenu nam je le 
v dveh primerih uspelo ugotoviti 
imena zločincev. Večkrat so bili 
dejanski izvajalci pomorov mlade­
niči, ki sploh niso vedeli, kaj 
točno počenjajo, kdor pa je takrat 
odločal o milosti in nemilosti jet­
nikov, danes ne govori". Veliko 
arhivskega materiala bo treba še 
proučiti, čeprav je večina arhivov 
po razpadu Jugoslavije izginilo oz. 
je bilo uničenih. Jamnik je še 
poudaril, kako je slovenska polici­
ja veliko prispevala k iskanju 
resnice, pred razsulom federacije 
pa je bila milica zadolžena za 
prikrivanje lokacij, kamor naj bi 
po Dežmanovih domnevah 
končalo od 12 do 14 tisoč domo­
brancev.
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Praznično v 
Trebčah

Župnija sv. Andreja iz Trebč vabi 
na praznovanje farnega patrona 
v Andrejevem tednu. Vsak dan 
bo m aša ob 19. uri, pred m ašo 
pa m olitvena  ura . P rogram : 
četrtek, 27. novembra, po maši 
koncert kitarista Marka Ferija; 
petek, 28. novembra, po maši 
nastop vaške godbe V. Parma; 
sobota, 29. novembra, ob 19. 
uri, bo g. škof Evgen Ravignani 
b lag o s lo v il o b n o v ljen i 
ta b e r n a k e l j ;  n e d e lja ,  3 0 . 
novembra, ob 10. uri, slovesna 
sv. m aša , m ed m ašo  bo pel 
o p e n s k i c e rk v e n i zb o r Sv. 
Jerneja, ob 18. uri bo gledališka 
skupina iz Škofij predstavila igro 
Smeh ni greh. Pred igro in po njej 
bo loterija. Vljudno vabljeni!

Obvestila
Svet slovenskih organizacij vabi 
na redni občni zbor v petek, 28. 
novembra, ob 14 .30  v prvem in 
ob 15 .30  v drugem sklicu. Občni 
zbor bo potekal v dvorani Zadru­
žne kraške banke na Opčinah. 
Gospod Dušan Jakomin sporoča, 
da bo razstava  z naslovom  Od 
linotajpa do računalnika ob 50- 
letnici m esečnika Naš vestnik v 
nedeljo, 25 . jan u arja  2 0 0 8 , ob 
koncu m eseca verskega tiska. 
Skupina zaposlenih v slovenskih 
u stan o v ah , ki jih bo prizadelo  
krčenje državnih prispevkov, vabi 
na pogovor o nastalem  položaju, 
ki bo v četrtek, 27 .11 ., ob 20. uri 
v prostorih Narodne in študijske 
knjižnice v Ul. sv. Frančiška 20. 
SDD Jaka Štoka prireja Miklavžev 
knjižni sejem  novih in starih knjig

v nedeljo, 30. 11., v Soščevi hiši 
(u rn ik : 1 0 .0 0 - 1 2 .3 0 ,  1 5 .0 0 -  
18.00). Ob 16 .30  bo na sporedu 
pravljična urica za otroke iz vrtca 
in prvih razredov osnovne šo le  
(p r ip o v e d u je  Iren a  R u stja ) in 
izdelava pisem c za sv. Miklavža. 
Iz k u p ič e k  p ro d a n ih  k n jig  bo 
nam enjen  popravilu Kulturnega 
dom a Prosek Kontovel.

Darovi
V spomin na moža Ladija Baka 
daruje žena Lija 5 0  evrov za Ma­
rijin dom pri Sv. Ivanu in 20  evrov 
za Vincencijevo Konferenco pri Sv. 
Ivanu.
Za slovenske misijonarje v Rusiji 
daruje N. N. iz Brega 20  evrov.
Za Slomškov dom v Bazovici: v 
spom in na pokojnega brata Anto­
na Ražma daruje ses tra  Zora 20 
evrov; v spom in na Angelo Križ- 
mančič daruje Ema Križmančič 10 
evrov.
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POKRAJINA

GOVORICA
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v sredo, 3. decembra 2 0 0 8 , ob 18. uri 
v tržaški knjigarni, ul. sv. frančiška 2 0 , trst
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Kulturni dom Gorica VIDA VALENČIČ KO SE DOTAKNEŠ OSEBE

Pestra pahljača prireditev 
ob 27-letnici delovanja

Kot že dolgo vrsto let je tudi 
v letošnjem novembru 
vodstvo Kulturnega doma 
sklicalo tiskovno konferenco, da 

bi na njej predstavilo raznovrstne 
pobude, ki bodo zabeležile 27-let- 
nico tega pomembnega sloven­
skega kulturnega hrama v go- 
riškem mestu, v katerega, kot za­
trjuje njegov ravnatelj Igor Komel, 
zahaja zmeraj več italijanske pu­
blike, in to ne samo na italijanske 
prireditve. Vsi pri ustanovi se 
namreč trudijo, da bi bil KD čim 
bolj odprt do tukajšnje večetične 
stvarnosti in da bi se v njem vsak-

in Peter Gergolet. Vetrih je nagla­
sil, da po že ustaljeni navadi bo tu­
di letošnjo obletnico zabeležila 
razstava, in sicer skupinska, ki že­
li ovrednotiti domače umetnike. 
Odprtje razstave je bilo v torek, 18. 
t. m., v galeriji Kulturnega doma. 
Vetrih je občinstvu predstavil de­
vetnajst sodelujočih likovnikov, 
članov društva za umetnost KONS
- trije so iz Goriške, ostali iz 
Tržaške -, Veroniko Ban, Janino 
Cotič, Marca Faganela, Matjaža 
Hmeljaka, Pavla Hrovatina, Rada 
Jagodica, Robija Jakomina, Zvoni­
mira Kalca, Danila Košuto, Vilija

18.00 ter zvečer med kulturnimi 
prireditvami.
27. obletnico odprtja KD (1981 - 
2008) bo zabeležil tudi glasbeni 
večer, koncert Tria Eroika. Gre za 
znano slovensko pevsko skupino, 
ki jo sestavljajo poklicni pevci 
Matjaž Robavs (bariton), Aljaž Fa- 
rasin (tenor) in Metod Žunec (te­
nor), po strokovno tehnični izo­
brazbi enakovredni pop-opernim 
pevcem, zbranim v slavnem kvar­
tetu II Divo, je poudaril Peter Ger­
golet. Dodal je še, da so v minu­
lem septembru izdali zgoščenko 
pod vodstvom svojega dirigenta,

do čutil doma. Na srečanju s ča­
snikarji, ki je bilo v sredo, 12. no­
vembra, je Komel poudaril predv­
sem to, da je mejna črta, ki jo je za­
brisal vstop Slovenije v schengen- 
ski prostor decembra 2007, še 
zmeraj kar trdno zasidrana v gla­
vah mejašev. Dejal je, da bo 
dokončno padla le takrat, ko bo 
"sleherni Goričan slovenske, ita­
lijanske ali furlanske narodnosti v 
tej sezoni 2008/09 obiskal vsaj 
eno kulturno prireditev v Novi 
Gorici, Novogoričan pa eno prire­
ditev v Gorici. Morda bi bil tak ko­
rak pravi premik k vsestranski od­
pravi mejnih pregrad oziroma pre­
seganje kalupov, v katerih smo 
utesnjeni". Komel se je obenem 
zahvalil časnikarjem, ki so dobro 
spremljali lansko, uspešno in bo­
gato sezono, in vsem ustanovam, 
ki so podprle dejavnosti Kulturne­
ga doma. O prireditvah, ki bodo 
zabeležile 27-letnico delovanja, sta 
pa spregovorila prof. Joško Vetrih

Lavrenčiča, Claudio Marušič, Ja­
sno Merku', Živo Pahor, Jano 
Pečar, Deziderija Švaro, Tatjano 
Tavčar, Franka Vecchieta, Andreo 
Verdelaga in Ivana Žerjala. KONS 
je naslednik Društva zamejskih 
likovnikov, ki je delovalo v pretek­
lih desetletjih v Trstu in Gorici. 
Ukvarja se z vizualno umetnostjo 
in združuje slikarje, kiparje, foto­
grafe, grafične in multimedijske 
oblikovalce, pa tudi režiserje, arhi­
tekte in sploh ljubitelje umetno­
sti, pač vse, ki "spoštujejo umet­
nost". Letošnja razstava izzveneva 
kot poklon veliki osebnosti Srečka 
Kosovela; lik in delo pesnika s Kra­
sa sta spodbudila ustvarjalce k 
iskanju prepletanj med besedno 
in likovno govorico. Razstavo je 
priredil upravni odbor KD v sode­
lovanju z ZSKD in Fundacijo go- 
riške hranilnice ter deželo FJK. 
Razstava bo odprta do 5. decem­
bra 2008, od ponedeljka do petka, 
od 10.00 do 13.00 in od 16.00 do

aranžerja in producenta Patrika 
Grebla. CD vsebuje interpretacije 
znanih slovenskih uspešnic v pop 
opernem žanru. To je glasbena 
zmes priznanega tria, ki bo prvič 
nastopil pri nas, ob spremljavi ki­
tar in instrumentalnih posnetkih. 
Koncert prireja KD v sodelovanju 
s kulturno zadrugo Maja v sklopu 
glasbenega festivala Across the 
border, z deželo FJK in trgovinsko 
zbornico iz Gorice.
Poleg tega bo ob 27-letnici izšla 
posebna številka Informativnega 
biltena KD, izdelan je bil priložno­
stni plakat, ki sta si ga zamislila Sil­
van Bevčar in Peter Gergolet, na 
sporedu pa bosta še dva večera Go 
Gospel 2009: 15. decembra bo v 
goriškem Kulturnem domu nasto­
pil Anthony Morgan's Inspiratio- 
nal Choir (Harlem ZDA), 16. de­
cembra pa v KD Nova Gorica 
Sjuwana Byers & Children of God 
(Alabama ZDA).

Iva Koršič

SLOMAK

Čestitke predsednika 
Pavšiča Janku Malleju

Predsednik Slovenske 
manjšinske koordinacije 
SLOMAK Rudi Pavšič čestita 

Janku Malleju, predsedniku Komi­
sije za spremljanje programskih 
vsebin v programih RTV Slovenija, 
namenjenih Slovencem v so­
sednjih državah. Pavšič je pre­
pričan, da bo predsednik Malle 
uspešno uresničeval predloge, ki 
jih glede problematike nacionalne­
ga radia in televizije izpostavljala 
manjšinska koordinacija.
V tem kontekstu je pomembno, da 
bodo pri oblikovanju programov 
radia in televizije upoštevali predlo­
ge, ki jih bo izoblikovala novona­
stala komisija. Slomak je prepričan, 
da je treba poiskati najprimernejše 
rešitve, da se okrepijo dopisništva v 
prostoru, kjer manjšine živijo, in 
da je treba manjšinske aktivnosti 
vključiti v redne informativne in 
druge oddaje in se izogniti getiza- 
ciji manjšinskega vprašanja. Po­

trebno je tudi, da se o naših narod­
nostnih skupnostih poroča propo- 
zitivno in da se medijsko pokriva 
celotna njihova aktivnost. 
Potrebno je tudi pre­
veriti vse tehnične 
poti, ki bi zagotavlja­
le najboljšo slišnost 
in vidnost radia in 
TV na manjšinskem 
teritoriju. V tem ok­
viru bi bilo primer­
no na bilateralnih 
ravneh doseči po­
trebne dogovore, da 
se informativni pre­
tok uresničuje v 
duhu medregijskega 
povezovanja in sode­
lovanja.
Predsednik Slomaka 
Pavšič je na seji komisije podčrtal 
željo po boljšem medmanjšinskem 
informativnem povezovanju in 
naglasil potrebo po nastanku ti­

skovne agencije, ki bi medijsko po­
vezovala Slovence, ki živijo v Italiji, 
Avstriji, na Madžarskem in Hr­
vaškem. O tem bo SLOMAK raz­
pravljal na eni od svojih naslednjih 
sej, da bi poiskal rešitev tudi v ok­
viru obstoječih evropskih projek­
tov.
Tako kot je na šolskem področju 
potrebno sistemsko povezovanje in 
izmenjava šolarjev in dijakov iz Slo­
venije in zamejstev, ravno tako bi 

lahko prišlo do red­
ne in dogovorjene 
izmenjave mlajših 
novinarjev. Na ta 
način bi se utrdil 
pojem skupnega 
medij skega prostora, 
ki ni še našel svoje 
prave dimenzije in 
kaže določene šibko­
sti.
Pri uresničevanju to­
vrstnih problematik 
j e potrebna podpora 
tako vladnih kakor 
tudi parlamentarnih 
dejavnikov, v prvi vr­

sti nekaterih ministrstev in parla­
mentarne komisije za Slovence po 
svetu in v zamejstvu ter samega 
vodstva RTV.

Namere, odločitve, dejanja in... 
čakanje
Sinoči sem bila pri večerji zamaknjeno tiha in 
razmišljujoča. Mož pozna te moje nekajminutne 
izstope iz realnosti in naknadno takojšnjo potre­
bo po ubeseditvi vsega, kar se mi mota v glavi. 
Tokrat me je prevzemal nejasen občutek. V tele­
vizijskem studiu sem z gostjo spregovorila o 
Afriki. Ko se ugasnejo luči, izklopijo vsi mikrofo­
ni, ko si očistiš obraz mat pudra in se zahvališ go­
stji, ostaneš sam z odmevom povedanega še v se­
bi. Tokrat sem občutila popolno nasprotje med 
tukajšnjim in tamkajšnjim svetom, med našim 
in tamkajšnjim načinom razmišljanja, med real­
nostjo nekega televizijskega 
studia z reflektorji in tempi­
ranim odmerkom časa ter 
svetom, kjer so celo copati 
nepoznani luksus. Čeprav je 
povsem nepotrebno in 
neumno, priznam, da sem 
se počutila krivo, in sploh 
ne znam razložiti, zakaj.
Morda krivo zaradi dejstva, 
ker se moja vloga omejuje 
na to, da osebo le sprašujem 
o določeni odločitvi in po­
sledičnem dejanju, zgolj to.
Dobro se zavedam, da vsako srečanje prinaša s 
sabo kasnejše trenutke in obdobja razmišljanja, 
kar je nedvomno najlepše. Včasih imam vtis, kot 
da listam nešteto knjig in je le na meni, katera 
me bo najbolj prevzela. Včasih pa vrta v meni 
vprašanje, ali nisem zgolj radovedni opazovalec 
nekega življenjskega poguma dotičnega sogovor­
nika.
Pred časom sem spoznala dekle, ki se je odločilo 
za prostovoljni odmerek prostega časa dodeljen 
pacientom v bolnišnicah. Ali bančnega usluž­
benca, ki z ženo in drugimi prostovoljci pri­

pravlja božično kosilo za osebe, ki nimajo niče­
sar. Veliko je takih zgodb, vedno bolj pa se mi 
vsiljuje vprašanje, kdaj in kako ti uspe se oddaljiti 
od lastnega življenjskega vrtička in razmišljati 
drugače, začenši z besedo dajati, z dejanjem, pa 
čeprav malenkostnim.
Pred leti sem prvič zasledila informacijo o uspo- 
sobitvenih predavanjih združenja Aibo za prosto­
voljne obiske bolnih otrok v bolnišnici. Spo­
minjam se, da je bil ciklus predavanj organiziran 
le enkrat letno, če takrat nisi mogel, si moral 
počakati leto dni. Danes razumem, da je tudi to 
potrebno. Verjetno se v določenem obdobju pre­
pričaš, da bi lahko naredil nekaj, kar bi bilo 
izključno namenjeno drugim, ne svojemu inte­

resu. Pač pa ja, svoji notranji 
obogatitvi. Potem pa te 
vsakdanji tempo zopet pre­
mami in na svojo, že itak 
mlahavo odločitev, pozabiš 
ali pa jo spet prestaviš na ka­
snejši datum. Morda je tudi 
enoletno čakanje na tak ali 
drugačen usposobitveni 
tečaj preizkušnja, koliko je 
tvoja odločitev resnična. 
Sama še vedno, kot v pre­
teklosti, oklevam, kar me 
seveda ne razveseljuje. V 

mislih si predstavljam, da bi kdaj v prihodnje, 
morda skupaj z možem, lahko naredila kaj za za­
puščene ali maltretirane otroke, obenem pa si 
glodam vest, zakaj ostaja tisti termin vedno "bo­
doči" in ne postane nikoli "zdajšnji". In sploh, 
kdo ve, če bo vse ostalo le pri nebuloznih name­
rah.
Morda je stvar življenjskih obdobij. Morda do­
ločenih trenutkov, ko se ti zdi dotedanji pogled, s 
katerim si zrl v življenje, potreben spremembe. 
Morda moraš še srečati osebe, preko katerih 
končno dojameš, katera je tebi lastna pot dajanja.

V Vidmu v spomin na dr. Mirka Špacapana

Da bi se življenje 
nadaljevalo...

Dne 23. novembra lani 
nas je zapustil dr. Mirko 
Špacapan, zaslužen član 

naše skupnosti, zdravnik in poli­
tik, glasbenik in športnik ter 
skavt. Ob prvi obletnici smrti, ki 
jo obhajamo prav v teh dneh, so 
se lika kulturnega in družbene­
ga delavca spomnili na številnih 
prireditvah. Združenje Cericot 
Onlus, ki pomaga bolnikom 
in njihovim dragim v obdobju 
zdravljenja, je 19. novembra v 
Vidmu priredilo zanimiv 
večer v njegov spomin "Da bi 
se življenje nadaljevalo". V 
gledališču Palamostre se je 
zbralo veliko število ljudi iz 
goriške, tržaške in videmske 
pokrajine.
Prisotne je najprej pozdravila 
Špacapanova žena, dr. Manue- 
la Quaranta Špacapan, ki je z 
ganljivimi besedami orisala 
možev težak boj z boleznijo in 
svoje doživljanje hude preiz­
kušnje. Ob tem je podčrtala 
pomembnost združenja Ceri­
cot, ki je bolnikom vedno na 
razpolago in jim skuša vselej 
pomagati: "Večkrat se mora­
mo namreč soočiti z dejstvom, 
da zdravljenje ni mogoče. Tak­
rat so bolniki potrebni čim 
boljše oskrbe in človeške bliži­
ne". V spomin na dr. Mirka Špa­
capana so spregovorili še številni 
gosti. Deželni tajnik SSk Damijan 
Terpin je podčrtal ljubezen, ki jo 
je Špacapan gojil do svojega pok­

lica. "Zdravniške halje ni obesil 
na klin niti v napornem obdobju 
deželnega svetništva. Uspešno je 
usklajeval obe službi seveda ob 
številnih ostalih dejavnostih”, je 
občuteno sklenil Terpin svoj po­
seg ter se prijatelju Mirku prisrč­
no zahvalil za vse. Predsednik 
dežele F-JK Renzo Tondo se je v 
pisnem sporočilu spomnil njego-

F oto  A M

ve odločne in optimistične oseb­
nosti in njegovega dela na vseh 
področjih. Predsednik deželnega 
sveta Edouard Ballaman, ki dr. 
Špacapana sicer osebno ni poz­
nal, je opozoril na veliko dedišči­

no, ki jo je pokojni zapustil 
vsem. Obnovil je tudi Špacapa- 
nove politične podvige v dežel­
nem  svetu, tudi sam poudaril 
njegovo zvestobo zdravniškemu 
poklicu in pomoči ljudem ter sk­
lenil z besedami: "Dragi Mirko, 
žal mi je, da te nisem poznal, ker 
bil si, še vedno si in vedno boš 
posebna oseba". Svoje pričevanje 
prisotnim je ne nazadnje izposta­
vil tudi ravnatelj Fakultete za me­
dicino na videmski univerzi, dr. 
Massimo Bazzocchi. "Tudi sam 
nisem poznal osebno dr. Mirka 
Špacapana, njegova življenjska 
izkušnja pa me je močno prevze­
la", je v uvodu povedal dr. Baz­

zocchi ter se nato zau­
stavil pri pomenu ne­
profitnih onlus organi­
zacij, ki nudijo pomoč 
bolnikom.
Glasbeni kulturni pro­
gram so oblikovali šte­
vilni gosti, ki so sode­
lovali na večeru. S ple­
som in scenskimi po­
stavitvami so se pred­
stavili igralci gledališča 
"Piccolo teatro della 
citta' di Udine", instru­
mentalni del večera sta 
oblikovala flavtistka 
Luisa Sello in pianist 
Ferdinando Mussutto. 
Solo pevske vložke je 
oblikovala sopranistka 
Annamaria Dell' Oste. 
Večer je sklenil MePZ 
Hrast iz Doberdoba s 
sporedom zborovskih 

pesmi. Med drugim so Dober­
d o b a  izvajali tudi skladbo Po­
slednje pismo Ivana Gradnika, ki 
ga je na besedilo Alojza Gradnika 
uglasbil prav dr. Mirko Špacapan.

AČ
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Politični dogodki v Sloveniji

Boštjan Zekš bo najprej obiskal 
našo narodno skupnost v Italiji

Predsednik in ministri nove 
slovenske vlade so se 
naslednji dan po izvolitvi 

v parlamentu, v soboto, 22. no­
vembra, sestali na prvi seji in 
obravnavali nekaj najbolj nujnih 
vprašanj. Premier Borut Pahor je 
ves čas po volitvah 21. septem­
bra poudarjal, da se je treba na­
jprej soočiti s finančno in gospo­
darsko krizo. Slednji imata sicer 
svetovne razsežnosti, v Sloveniji 
pa se kažeta v zmanjševanju 
naročil podjetjem, odpuščanju

delavcev, predvsem tistih iz 
drugih držav, in pomanjkanju 
sredstev za nove naložbe in za 
plače. Predsednik nove vlade se 
zavzema za sodelovanje z opozi­
cijo z utemeljitvijo, da bo samo z 
enotnostjo vseh strank, tistih v 
vladi in onih v opoziciji, mogoče 
premagati finančne, gospo­
darske in druge težave, "saj smo 
vsi Slovenci v istem čolnu". 
Borut Pahor napoveduje bližnjo 
ustanovitev Partnerstva za 
razvoj, to je skupnega organa 
koalicije in opozicije, ki naj bi 
usklajeval ukrepe in napore za

premostitev kriznega obdobja. 
Janez Janša, predsednik SDS, na­
jvečje opozicijske stranke, je 
ponudbo novega predsednika 
vlade za sodelovanje sprejel, ven­
dar je dodal, "da v Sloveniji še ni­
mamo finančne krize, pač pa se 
je začela gospodarska kriza, ki jo 
moramo skupaj, to je vsi v državi, 
premagovati".
Borut Pahor si prizadeva, da bi se 
v Sloveniji pričelo obdobje poli­
tičnega miru, ki je potrebno za 
te krizne čase. Toda ovire in

zapleti, ki nastajajo v vseh treh 
vejah oblasti, so večji od pre­
mierjevih želja. Udeleženec 
zapletov je tudi predsednik 
države dr. Danilo Turk, ki je za­
vrnil predlog za imenovanje sed­
m ih novih veleposlanikov 
Slovenije v tujini. Zadevni pred­
log mu je poslala vlada Janeza 
Janše. Ta je menila, naj državni 
poglavar za novega veleposlani­
ka v Avstriji imenuje nekdanjega 
dolgoletnega zunanjega ministra 
dr. Dimitrija Rupla. Dr. Danilo 
Turk je predlog gladko zavrnil in 
je od nove vlade zahteval, naj

pošlje nov predlog za imenovan­
je veleposlanikov v Bratislavi, 
Berlinu, na Dunaju, v Kijevu, 
Moskvi, Teheranu in VVashing- 
tonu. Na odločitve državnega 
poglavarja glede spornih vele­
poslanikov so se odzvali premier 
Borut Pahor, predsednik nek­
danje vlade Janez Janša, nekdan­
ji zunanji minister dr. Dimitrij 
Rupel in novi šef slovenske 
diplomacije dr. Samuel Žbogar. 
Vsi podpirajo imenovanje dr. 
Dimitrija Rupla za veleposlanika 

v Avstriji. Potem ko je Danilo 
Turk zavrnil nekatere kandi­
date za veleposlanike, je dr. 
Dimitrij Rupel dejal, "da se je 
to zgodilo zaradi političnih 
zadržkov". Ob tem spomin­
jamo, da je dr. Dimitrij Rupel 
med kampanjo za izvolitev 
novega predsednika države dr. 
Danila Turka kritiziral, češ da 
slednji "ni sodeloval v 
prizadevanjih za osamosvo­
jitev Slovenije, ampak je tedaj 
še deloval v korist Jugoslavi­
je". Opozoriti velja tudi, da je 
kandidat za veleposlanika 
Slovenije v Avstriji dr. Rupel 
od tamkajšnje vlade že dobil 
privolitev (agrema).
V sestavi vlade bo odslej tudi 

minister brez listnice pristojen za 
Slovence v zamejstvu in po sve­
tu. To mesto je prevzel dr. Bošt­
jan Žekš, nekdanji predsednik 
Slovenske akademije znanosti in 
umetnosti in zdaj akademik ter 
predstojnik Univerze v Novi 
Gorici. V svoji predstavitvi 
članom parlamentarne komisije 
za Slovence v zamejstvu in po 
svetu je poudaril, da mora matič­
na država Slovenija povečati skrb 
za svoje rojake povsod na svetu. 
Kazalo bi sestaviti seznam ro­
jakov, ki so znani in uveljavljeni, 
zato da bi jih lahko povabili v do­

movino. Dejal je nadalje, da ni 
politik in da bo deloval nes­
trankarsko in strogo nepolitično. 
Obrazložil je težave, predvsem fi­
nančne, ki ogrožajo delovanje 
slovenske narodne skupnosti v 
Italiji, in dejal, da je treba omen­
jene težave čim prej premostiti. 
Pri izvajanju svoje funkcije bo za­
to najprej, že v tem tednu, 
obiskal in se pogovoril s pred­
stavniki slovenske narodne skup­
nosti na Tržaškem, Goriškem in v 
Benečiji.
Kljub temu da je Borut Pahor 
zagotovil, da nova vlada ne bo 
zamenjavala politično nelojal­
nih funkcionarjev in drugih us­
lužbencev, se to dogaja. Novi 
državni sekretarji v posameznih 
ministrstvih namreč že iščejo 
sodelavce v svojih resorjih, ki pa 
morajo biti privrženci koalici­
jskih strank. Morda se uresniču­
je tudi bojazen Cerkve, da bo vla­
da zaostrila razmerje do nje, kar 
je zapisano tudi v koalicijskem 
sporazumu. Uredništvo tednika 
Mladina je namreč na državno 
tožilstvo vložilo ovadbo zoper 
Vaška Simonitija, ministra za 
kulturo v prejšnji vladi. Dolžijo 
ga, "da je Rimskokatoliški cerkvi 
podaril tri nepremičnine na ble­
jskem otoku".
Pozabljena obletnica prvega 
ministra za šolstvo
V Sloveniji se ni nihče javno 
spomnil dr. Karla Verstovška, ro­
jenega leta 1871 v Velenju. Znan 
in prizadeven šolnik je bil po 
prvi svetovni vojni poklican v 
Ljubljano, kjer je v slovenski nar­
odni vladi prevzel resor pover­
jenega za uk in bogoslužje. Postal 
je torej prvi slovenski šolski min­
ister. Njegovega imena tudi ni 
med gesli v leksikonu Cankar­
jeve založbe.

Marijan Diobež

Dr. Danilo Turk

majhnega naroda, slovenskega, 
na račun planetarne abstrakcije. 
Prehod še ni, kot rečeno, končan, 
iščejo se modeli, kako se pri­
lagoditi še nevideni ekonomski 
logiki. To kažejo prav sedanji do­
godki, ko se kapitalistična 
izhodišča organizacije
medčloveških in medržavnih 
odnosov poslužujejo že zdavnaj 
odpisanega marksističnega reše­
vanja problemov. Sem pa ideal­
ist. Zato sem tudi zgrožen, ko 
vidim, da v slovenskem medi­
jskem prostoru, ki ga je pred de­
setletji skrbno nadziral centralni 
komite partije, zdaj isto in enako 
počne kapital. Navidez je to 
komično, dejansko pa zelo 
žalostno. Zmanjkuje nam zdrave 
in osvobajajoče samozavesti. 
Slovenci smo od Karantanije 
naprej latentno izgubljali prostor 
in sami sebe. Čudež je, da smo se 
sploh ohranili. Prav zato, ker je 
to čudež, mi je tako drago, da bi 
ga ohranjali".
O vplivu politike na duševno 
zdravje Slovenk in Slovencev pa 
dr. Jože Felc ugotavlja: "Do ne­
davnega je politika imela na 
razpoloženje ljudi precejšen 
vpliv. Zdi pa se mi, da bo ta vse 
manjši. Saj istovetnosti 
posameznika in družbe v poglav­
itnem ne določa politika. To je 
lažni predsodek, noben predsed­
nik ali politična stranka ne more­
ta ogroziti človekove nazorske in 
politične pripadnosti. Za življen­
je posameznika sta pomembne­
jša gospodarstvo in poezija v na­
jširšem pomenu besede. 
Prerivanje med strankami je en­
odnevni pojav brez globje vse­
bine. Od njega si bomo kmalu 
oddahnili in ga pozabili".

M.

Kratke
Grad Kromberk: predstavitev 
knjige Tone Kralj
V prostorni kam niti veži g radu  K rom berk je  bila v torek , 18. 
novembra, prva predstavitev onstran nekdanje meje knjige Tone 
Kralj Cerkvene poslikave na Tržaškem, Goriškem in v Kanalski

dolini, kije izšla v letošnjem januarju pri založbi Goriška Mohorjeva 
d ru žb a  izpod n a ta n č n e g a , jez ikovno  p re te h ta n e g a  p e re s a  
um etnostne zgodovinarke Verene Koršič Zorn. Na večeru s ta  ob 
avtorici sodelovala S aša  Quinzi, kustos Pokrajinskih muzejev v 
Gorici, in direktor Goriškega muzeja Andrej Malnič, ki je  pozdravil 
štev ilno  publiko in povezoval p o seg e  poslu ša lcev  ob koncu 
predstavitve. Quinzi je  uokviril zemljepisno ozemlje in zgodovinsko 
dobo, v kateri je  deloval Kralj, te rtedan je  hude razmere za slovenski 
živelj na skrajnem  robu slovenskega sveta. V tega s e je  prav dobro 
vživel umetnik, Dolenjec po rodu, in s  svojim čopičem zabeležil 
gorje, ki g a je  preživljalo slovensko ljudstvo v naših krajih pod črnim 
škornjem. Verena Koršič Zorn s e je  zahvalila vsem, ki so pripomogli, 
da je  knjiga izšla, š e  posebej Juriju Paljku, ki je  bil pobudnik 
publikacije, Goriški Mohorjevi, fotografu Carlu Sclauzeru, ki ni imel 
ravno lahkega dela, za čudovite fotografske posnetke, pa tudi 
Mirjam Simčič, ki je  vestno usklajevala delo. Med vsebinskim  
pregledom knjige je poudarila, da se  slednja nam enom a osredotoča 
le na Kraljevo umetniško delo v naših krajih in na obdobje med leti 
1 9 3 0  in 1965  in da bo lahko podlaga za nadaljnje raziskovanje in 
beleženje Kraljevih poslikav na Primorskem. Z malce grenkobe je  
med drugim povedala, da Kralju Slovenija še  zmeraj dolguje globlje 
priznanje in ovrednotenje njegovega obširnega opusa. Seveda pa 
je, kot je  podčrtal tudi Quinzi, za Italijane Kralj skoraj neznanka, zato 
je  tem  bolj dobrodošla ta  dvojezična knjiga, katere dober italijanski 
prevod je  poskrbela Daniela Milotti Bertoni.

Pokrivanje Bošnjakinj in drugih muslimank 
v javnosti
Dr. Š pela Kalčič, antropologinja in sam osto jna  raziskovalka v 
Ljubljani, je  naredila prvo raziskavo doslej o aktualni, vendar 
zapleteni in občutljivi temi. Raziskala je  število Bošnjakinj in drugih 
m uslim ank v Sloveniji, ki s e  v javnosti pokrivajo z rutami, kar

zah teva  njihova vera. Ugotovila je , da  v Sloveniji predstav lja  
pokrivanje Bošnjakinj in pripadnic drugih držav muslim anske vere 
nov in razm erom a redek pojav. V primerjavi z drugimi evropskimi 
državami, kjer je  praksa pokrivanja bolj razširjena in tako tudi bolj 
očitna, pokrite m uslim anke na ulicah slovenskih m est ostajajo 
skoraj neopazne. Teh pa je  po številu malo. V Ljubljani naj bi bilo 
okoli 20 pokritih žensk, na Jesenicah pa s e je  po letu 1995, ko se  
je  pokrila prva Bošnjakinja, pokrilo skupaj 17 žensk. Med njimi je 
nekaj S lovenk m uslim an sk e  vere. Velika večina  islam  s ice r 
prakticira, vendar pa je  pokritih le občasno in verskim zapovedim 
njihove vere ne sledi dosledno, torej v vseh situacijah, ko naj bi bile 
pokrite. Ženske, ki s e  pokrivajo, bodisi stalno ali pa le občasno, so 
praviloma stare  od dvajset do štirideset let. Stalno pokrite ženske 
niso vedno tako oblečene, tem več le, ko je  to nekako obvezno. 
Pokrivajo se  v javnosti, m edtem  ko so  dom a pokrite le pred tujci in 
moškimi, ki jim niso v sorodu. Bošnjakinje in pripadnice drugih 
narodov muslim anske vere so po večini potomke priseljencev iz 
Bosne in Hercegovine, v manjši meri tudi iz Črne gore, nekatere pa 
so  prišle v Slovenijo kot begunke ali v času  jugoslovanskega 
priseljevanja. Med njimi je  tudi Slovenka, ki je  prestopila v islam, 
potem ko s e je  pričel zanjo zanimati njen sedanji partner, kije sicer 
Bošnjak. Raziskovalka dr. Špela Kalčič je  ugotovila, da v Sloveniji ni 
Bošnjakinj ali drugih pripadnic m uslim anske vere, ki bi si zakrivale 
tudi obraz.

V Sloveniji vsaj 120.000 sladkornih bolnikov
Na nacionalni konferenci o diabetesu  v Sloveniji, ki je  bila pred 
kratkim v Ljubljani, so  prvič objavili uradne podatke o razširjenju 
om enjene nenalezljive, a neozdravljive in kronične bolezni. Za 
skokovit porast sladkorne bolezni so  krivi predvsem neustrezna 
prehrana, debelost in premalo gibanja. Sladkorno bolezen naj bi v 
Sloveniji imelo okoli 1 2 0 .000  prebivalcev, to pa je  kar 6,9  odstotka 
celotnega prebivalstva. Ugotovljeno je, da pojavnost d iabe tesa  
narašča s  starostjo. Med bolniki je  kar 22 odstotkov starejših od 75 
let, 16 odstotkov je starih od 65  do 74 let in 13 odstotkov starih od 
55  do 65  let. Znana je  povezanost d iabetesa z nekaterimi drugimi 
boleznimi. V Sloveniji je  kar 13,3 odstotka sladkornih bolnikov imelo 
srčni infarkt, karje  občutno več kot pri ljudeh, ki nimajo d iabetesa.

Dr. Jože Felc, primarij, nevropsihiater, pisatelj in publicist o Slovencih

Bistvena je duša, duhovni 
temelj življenja

Dr. Jože Felc, primarij, 
nevropsihiater, pisatelj 
in publicist, ki je v mla­

dosti delal v idrijskem rudniku 
živega srebra, pozneje pa je 32 let 
vodil tamkajšnjo psihiatrično 
bolnišnico, bil med ustanovitelji 
revije Kaplje, znane po svojem 
oporečništvu prejšnjemu 
režimu, je še zmeraj dejaven in 
ustvarjalen. V pogovoru za mari­
borski časnik Večer je pred 
kratkim ocenil sedanji čas, ki ga 
živimo Slovenci, vplive global­
izacije na našo družbo in značaj 
pripadnikov našega naroda.
"V sedanjem času nas Slovence 
najbolj preganjajo tako im eno­
vani preživitveni strahovi. Ti so 
vezani predvsem na materialno 
osnovo življenja. Bistvena pa je 
po mojem duša, duhovni temelj 
življenja. Slovenec je postal glob­
alni človek, ki pa je kljub silnim 
komunikacijskim možnostim 
odtujen. S tem pojavom se kot 
psihiater zelo pogosto srečujem. 
Velikokrat ljudje kot glavni ra­
zlog za prihod v ordinacijo nava­
jajo samost. Poleg tega ne znamo 
več biti v soglasju sami s sabo, kar 
je eden od bistvenih elementov 
duševnega zdravja. Stiska sodob­
nega človeka je v občutku mate­
rialne ogroženosti, v strahu pred 
osamljenostjo, kar velikokrat 
postaja prava grozavost. Ta pa je 
že resna duševna motnja".
O duševnem zdravju Slovencev 
oz. slovenske družbe pa meni tu­

di naslednje:
"Našega duševnega 
zdravja ne bi raz­
likoval od duševne­
ga zdravja drugih v 
srednjeevropskem 
prostoru. Malo 
globlji pogled v 
dušo Slovencev pa 
pove, da smo brez 
državnotvorne 
tradicije, zato pre­
cej manj poli- 
tikatnsko pokvar­
jeni, manj interes­
no zagreti za ures­
ničevanje zastavl­
jenih ciljev. Vendar 
tudi manj preračunljivi kakor 
tisti, ki so stoletja in tisočletja 
imeli kralje in predsednike. Duša 
Slovencev izraža poetično 
razsežnost, naš narod je bil vs­
eskozi na liniji kulturne in ne 
politične istovetnosti. Naši cesar­
ji so bili tujci. Vendar s tem ni 
rečeno, da so bili zmeraj slabi. 
Nekateri, recimo Marija Terezija 
ali Napoleon, so bili celo naklon­
jeni naši stvari.
Tudi se ne morem strinjati s prof. 
Trstenjakom, ki nas je v svoji kn­
jigi o značaju Slovencev opredelil 
kot zadrte, zavistne nagnjene k 
napadalnosti in drugim 
poniglavostim. O tem sem imel 
možnost pogovora z 
akademikom. Zadržano je priz­
nal, da se je pri opisu Slovencev 
preveč naslanjal na avstrijskega

kolega Em ina Ringla, ko je ta 
ocenjeval avstrijski nacionalni 
značaj. Sam mislim, da so 
Slovenci zagledani v večni prav, 
kakor ga genialno izražata Prešer­
nova Zdravljica in uvod k njegov­
im Poezijam".
Glede aktualnih vprašanj dr. Jože 
Felc, ki pozorno spremlja in 
ocenjuje sprotne dogodke, pravi, 
"da si je zmotno predstavljal, da 
bo prehod iz prejšnjega poli­
tičnega sistema v demokratično 
družbo trajal kratek čas. To pa se 
ni zgodilo. Pot iz enega sistema, 
ki ni bil absolutno slab, v druge­
ga, ki sploh ni in gotovo ne bo 
absolutno dober, bo zelo dolga. 
Po njej bo hodilo nekaj bodočih 
generacij. Nevarnost vidim v 
tem, da bo omenjeni prehod 
pomenil postopno samoukinitev
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In memoriam

Teodor Devetak
V četrtek, 13. t. m., je umrl

v Ronkah živeči Teodor 
Devetak, vsem znan kot 

Dojo, rojen 24.9.1930 na Vrhu 
Sv. Mihaela v znani "Čotovi" 
družini, kot drugo rojeni sin Av­
gusta in Tereze, od njega pa smo 
se poslovili na pogrebu na Vrhu 
Sv. Mihaela v ponedeljek, 17. t. 
m. Pogreba se je udeležilo izjem­
no število ljudi, kar je samo 
dokaz več, da pokojni Dojo ni iz­
gubil stika z rodno vasjo, pa če­
prav je večino svojega življenja 
preživel v Laškem. Župnikoma 
Marijanu Markežiču in Viljemu 
Žerjalu gre priznanje za lep po­
grebni obred, pevcem zborov Je­
zero, Miren, Mirko Filej, Oton 
Župančič, Skala, Sraka, dirigen­
toma Alešu Hobanu in Zdravku 
Klanjščku pa gre zasluga, da je 
bil pogreb zares občuteno slo­
venski, kakor bi si pokojni iskre­

no želel, saj je bil tudi sam ljubi­
telj petja. Venko Černič in Karlo 
Mucci sta ob odprtem grobu 
spregovorila občutene besede 
pokojniku v slovo.
Pokojni Teodor je imel tudi sta­
rejšega brata Uštilija, ki je bil pri­
silno mobiliziran ob padcu Ita­
lije, a je preživel nemško ujet­
ništvo, umrl pa je nesrečno na 
dan osvoboditve, ker je ob praz­
novanju nehote spil strupeno 
tekočino. Mlajša brata Nato in 
Remo sta dobro znana, saj je pr­
vi nadaljevalec družinske gostil­
ne, ki jo je od vaške krčme pri­
pravil za sedanji vzpon ob 
upravljanju sina Uštila, drugi pa 
je politični delavec, znan po 
svojem fotoaparatu in arhivu o 
manjšinskem dogajanju. Sestre 
Zorka, Vanka in Uta so se v 60. 
letih kot drugi Kraševci preselile 
v Laško. Teodor jim je pozneje

Kosovel, do delovanja v vrhov- 
skem društvu Danica kot tajnik. 
Svojska je bila tudi njegova poli­
tična zavest, ki se ni zadovoljila 
z enosmernostjo ali sektaštvom, 
naj si bo pri mladinskem angaži­
ranju v goriški SDZ, v krogu slo­
venskih socialistov ali levičar­
skih pripadnikov Slovenske sku­
pnosti. Pri vsem je iskal svojo 
pot, ki je danes kar aktualna, v 
preteklosti pa ni bila vedno 
sprejeta.
Z ženo Elviro sta sinova Davori­
na in Igorja sta poslala v sloven­
ske šole in goriško Alojzijevišče, 
aktivno sta podpirala pobratenje 
ronške občine z metliško in 
vsako leto gostila otroke na leto­
vanju. Udeleževala sta se, dokler 
sta mogla, mesečnih slovenskih 
maš, žena Elvira tudi kot pevka 
ženskega pevskega zbora iz 
Ronk. Oba sinova sta danes za­
poslena v Trstu, Davorin pri Slo­
venskem deželnem gospodar­
skem združenju, Igor pa kot teh­
nični delavec pri opernem gle­
dališču Verdi.
Pokojni Teodor je tudi podpiral

prizadevanja za nastanek nepoli­
tičnega društva Jadro in bil med 
tistimi nevidnimi tkalci sožitja 
in prijateljstva, tudi na osebni 
ravni, ki so prispevali k nastanku 
posebnega pozitivnega vzdušja 
na ronškem območju. Od od­
prtja v 70. letih večnamenskega 
kulturnega centra, dvojezične 
knjižnice, vrtca, šole do sedanje­
ga razpona, ki ga najlepše beleži 
edinstvena vidna dvojezičnost 
na vseh ravneh prometne in jav­
ne signalizacije, ki nima prime­
re v vsej deželi. Do zadnjega je 
pokojni Teodor Devetak 
spremljal manjšinsko in politič­
no življenje, pomagal bolni že­
ni, izredno pa je bil navezan na 
rodno vas, kamor je rad zahajal 
ob vseh kulturnih in verskih pri­
ložnostih in kjer bo tudi počival. 
Pristen kraški, slovenski pogreb 
je bil zadnje dejanje, s katerim 
smo se pokojniku poklonili, saj 
je bila (racionalno zares neraz­
ložljiva) navezanost pokojnega 
na kraško zemljo in domačo vas 
ena stalnic vsega njegovega 
življenja! Naj počiva v miru!

KD Svoboda Deskle /  Gledališka sezona

Iskriva Beneška 
dvojčka v izvedbi MGL

Ku ltu rn o  d ru štv o  Svo­
boda  iz Deskel že 
nekaj le t p rireja sam o ­
sto jn o  ab o n m ajsk o  g led a ­

liško sezono , ki ob  vsaki 
p redstav i zabeleži vse zase­
dene sedeže v lepi, p ro sto rn i 
dvorani, ki se je p red  časom  
iz tip ične k inodvorane  v "so­
c ia lis tičnem " slogu p re lev i­
la v u d o b n o  sodo b n o  dvora­
n o , v k a teri je g leda lcem  
prav p rije tno , pa tud i oder je 
tak, da lahko  sprejem a p o k ­
licn a  g ledališča. V sobo to , 
15. n o v em b ra , je v goste 
prišlo  M estno  gledališče lju-

ki je odigralo  "P olitično  sek­
sua lno  odrsko farso" Evrofi- 
lija R icharda Beana v p o p o ­
p ra n i režiji Borisa Kobala. 
Igralci MGL pa so se p redsta­
vili z m anj ig rano  kom edijo  
velikega italijanskega kom e­
diografa Carla G oldonija  Be­
nešk a  dvojčka, ki je b ila  v, 
kot vedno  sočnem , prevodu 
Srečka Fišerja in  režiji D uša­
na  M lakarja p rem ie rn o  u p ri­
zorjena v sep tem bru  1. 2005, 
a o h ran ja  živost in  p r im o r­
sko obarvanost, ki se ob  gla­
sbi M irka V uksanoviča spo­
gleduje še z zvoki M editera-

b ljansko  in  o d ig ra lo  d ru g o  
predstavo letošnje gledališke 
sezone  v D esklah . Za uvod  
van jo  je p o sk rb e lo  S loven­
sko ljudsko gledališče Celje,

eden  um re, kar je redkost v 
G o ld o n ijev ih  d e lih . D ok­
to rja  B alanzoneja , skopuha 
iz com m ed ie  d e lT arte  v sk­
ru še n i "ušivosti"  pooseb lja  
n am  dobro  zn an i Janez Sta­
rin a , p re tk a n o  C o lo m b in o  
pa b riljan tn a  Iva Kranjc, ki je 
za to  v logo  p re je la  n aslo v  
Ž lah tne kom edijan tke na  16. 
d n e v ih  k om ed ije  v Celju. 
G izdalina  Lelia, do  ušes 
zaljubljenega v  Rosauro (Pe­
tra Veber Rojnik), je v kičaste 
m a n ire  z gesti in  m im ik o  
d uhov ito  ovil Uroš Smolej. V 
ostale like so se, ob lečen i v 
s tiln e  k ostum e, p reo b raz ili 
M ilan  Štefe, M irjam  Korbar 
Ž lajpah , G aber K. Trseglav, 
Boris O stan  / M atjaž Turk, 
p red  veliko  le ti č lan  PDG 
Nova G orica, Jaka Lah, Ivan 
Jezern ik  in  Tom až Pipan. 
S p ro stitv en i večer ob  lju-

na. N osilec  n a slo v n e  vloge 
je G regor Č ušin, ki v irtu o z ­
no  opisuje po tem p eram en ­
tu  in  o b n ašan ju  p o p o ln o m a 
različna dvojčka, od  katerih

b ljansk ih  k o m ed ijan tih  je s 
to p lim  p lo sk an jem  p o zd ra ­
v ila  h v a ležn a  p u b lik a , ki 
o č itn o  rada odb ira  kom edij­
ska dela.
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Koroška /  Slovenska prosvetna zveza

Simpozij o Valentinu 
Polanšku na Obirskem

Slovenska prosvetna zveza se 
je v soboto, 15. novembra, 
spomnila 80. obletnice rojst­

va koroškega slovenskega pesnika 
in pisatelja Valentina Polanška 
(1928 - 1985). V gostilni Kovač na 
Obirskem, kraju, kjer je Polanšek 
dolgo deloval kot večstranski kul­
turni delavec, učitelj, pesnik, pisa­
telj, zborovodja, so Polanškovi po­
tomci v sodelovanju z že omenje­
no Slovensko prosvetno zvezo in 
Društvom slovenskih pisateljev, 
publicistov in prevajalcevvAvstriji 
počastili njegov spomin in pova­
bili različne strokovnjake, literar­
ne delavce in Polanškove znance, 
da osvetlijo njegov lik.
V polni dvorani je prisotne najprej 
pozdravil tajnik SPZ Janko Malle, 
nato pa je prvi spregovoril Gustav 
Brumnik, predsednik SPZ o Valen­
tinu Polanšku, učitelju in kultur­
niku; za njim se je oglasil pedagog 
Tomaž Ogris, ki je osebno pozna­
vanje Polanška predstavil v refera­

tu z naslovom Valentin Polanšek - 
misli, besede, dejanja. David Ban­
delj z Univerze v Novi Gorici je ski­
ciral literarno podobo Valentina 
Polanška kot pisatelja, pesnika in 
mladinskega avtorja, medtem ko 
je koroški pesnik Andrej Kokot 
spregovoril specifično o Polanško­
vi pesniški zbirki Grape in sonce. 
Literarni zgodovinar Emil Cesar je 
prisotnim orisal motiv uporništva 
v Polanškovi literaturi, predvsem v 
njegovih romanih Bratovska jesen 
in Sla po svobodi, avstrijski pesnik 
Peter Paul Wiplinger pa je v me- 
moarno sestavljenem referatu 
spregovoril o lastnih spominih na 
Valentina Polanška. Simpozij sta 
zaključila še referata, ki sta jih 
predstavila lužiškosrbski pisatelj 
Jurij Koch in slovenski literat Lev 
Detela, ki sta tako poskusila še bolj 
uokviriti lik obravnavanega pisa­
telja v čas delovanja in življenja. 
Vsi referenti so se strinjali, da je 
Valentin Polanšek še potreben do­

datne osvetlitve in srečanje na 
Obirskem je gotovo pripomoglo k 
temu ter naredilo tako prvi korak 
v to smer. Simpozij, ki je potekal 
sicer dvojezično, s sprotnim pre­
vajanjem povzetkov referatov v 
nemščino oz. slovenščino in ga je 
moderirala Irena Destovnik, je sk­
lenil literarni večer, ki ga je vodila 
pisateljica in dramska ustvarjalka 
Anita Hudi. Na njem so iz svojih 
del brali koroški ustvarjalci, pe­
snika Gustav Januš in Andrej 
Kokot ter pisatelj Florijan Lipuš. 
Ob glasbeni spremljavi tria, v se­
stavu Sara Gregorič in Angelika 
Kos, kitari, ter Mira Gregorič violi­
na, pa smo slišali nekaj odlomkov 
iz Polanškovih del v interpretaciji 
Vere Sadjak.
Poudariti je treba, da je bil simpo­
zij pomemben predvsem za 
preučevanje zgodovine književno­
sti Slovencev v Avstriji, saj je po­
skusil osvetliti vlogo dokaj nezna­
nega koroškega literata in kultur­
nega delavca, za katerega upamo, 
da bo v prihodnosti poskrbljeno 
tudi za ovrednotenje njegovega 
opusa. Prav gotovo bo k temu pri­
pomogla tudi objava referatov, ki 
jo organizatorji načrtujejo za zače­
tek prihodnjega leta.

OBI1

SOL V KAVI

Konec enega sveta

Revolucija je na pohodu. Nova era prihaja. 
Človeštvo se prebuja v novo stopnjo zave­
danja in nova družbena ureditev je le še 

vprašanje časa. Takšne izjave smo v zgodovini 
slišali že večkrat in poznamo celo serijo različnih 
predlogov za novo ureditev družbe. Tomaž Mo­
re je novo ureditev imenoval Utopija, Platon je 
napisal Republiko, sveti Avguštin Božje mesto, 
Tommaso Campanella Sončno mesto, Francis 
Bacon je predlagal Novo Atlantido in tudi vsak 
totalitarizem 20. stoletja je predlagal novo uredi­
tev: od komunizma do fašizma. Nekatere od teh 
utopij so ostale le na papirju, kar morda niti ni 
tako slabo, nekatere pa so ljudje skušali uresniči­
ti tudi v praksi in so se v vseh primerih zaključi­
le s tragičnim neuspehom celotne zamisli. Verjet­
no se ne motim preveč, če rečem, da je razlog za 
neslavni poraz vseh teh utopij in revolucij v tem, 
da smo ljudje omejena bitja z omejenim pogle­
dom na svet in torej nikakor ne moremo z last­
nim umom doseči tako široko in vseobsegajočo 
raven spoznanja, da si lahko zamislimo takšno 
ureditev, ki bi v trenutku odpravila vse težave. 
Od vseh ideologij se je najbolj uspešno uveljavi­
lo kapitalistično verovanje v tržno gospodarstvo 
oz. v to, da tržne sile same tako dobro uravnavajo 
dogajanja na trgu, da nujno privedejo do ravno­
vesja in napredka za vse. Finančna kriza, ki jo 
trenutno doživljamo, nedvomno kaže na to, da 
se bo pojmovanje moralo nujno spremeniti, saj 
se strokovnjaki strinjajo, da se ta kriza pomemb­
no razlikuje od vseh prejšnjih.
Samo strožji nadzor nad poslovanjem finančnih 
družb še ne bo dovolj, saj se je zaupanje potroš­
nikov tako skrhalo, da ga ne bo možno na novo 
vzpostaviti s spretnim obračanjem besed. Prav 
besedam ne zaupamo več, saj smo se že navadi­

li, da velike korporacije poročajo o "negativnem 
dobičku", namesto da bi preprosto priznale, da 
so ustvarile izgubo. Besede ne bodo dovolj tudi 
zato, ker nas večina ve, da vlade rešujejo velike 
banke z davkoplačevalskim, torej našim de­
narjem, medtem ko so si direktorji propadajočih 
bank še lani izplačali milijonske nagrade in bo­
nuse za uspešnost. Nobelovec Joseph Stiglitz vi­
di rešitev v popolnoma drugačnem pristopu. Pra­
vi, da bi vlada ZDA morala denar nameniti nepo­
sredno ljudem, da lahko ohranijo svoja stano­
vanja in življenjski standard, in ne bankam. Sa­
mo tako bi lahko vzpostavila dovolj zaupanja, da 
se gospodarstvo spet spravi v tek.
Predvidevam, da bodo vlade najprej pomagale 
bankam in ne ljudem. S tem bodo dokazale, da 
so v celoti izgubile stik z ljudmi. Denar, ki ga bo­
do namenile bankam, bo šel v nič in bo potreb­
na dodatna pomoč. Kriza se bo še poglobila, 
ljudje pa bodo še bolj nezadovoljni. S tem pa bo­
do politiki zadali še en smrtni udarec staremu si­
stemu.
Svet se je že spremenil in bomo spremembe kma­
lu tudi opazili. Ko je Bush leta 2000 prevzel vod­
stvo ZDA, je od Clintona prejel trdno gospodar­
stvo s proračunskim presežkom v višini 128 mi­
lijard dolarjev. V samo osmih letih pa mu je uspe­
lo ta znesek pomnožiti za 157, vendar v negativ­
no smer in tako je ustvaril proračunski pri­
manjkljaj v višini 20 bilijonov dolarjev. Samo 
obresti na ta strašanski dolg države znašajo na 
letni ravni toliko kot letni strošek za vojno v 
Iraku. Ko bi ZDA imele kaj gospodarske rasti, bi 
lahko odplačevale glavnico, tako pa se jim obe­
ta, da bodo morale plačevati vojno v Iraku vso 
večnost. Podatek je pomemben, ker kaže na to, 
da so ZDA že prenehale biti vodilna država v sve­
tovnem gospodarstvu. In če ves svet ni podrejen 
eni sami državi, smo zagotovo vsi skupaj naredi­
li en korak naprej.

Peter Szabo

stno vasjo in laškim 
"izgnanstvom" raz­
peto, življenje pa je 
zabeležil z nenavad­
nim  odtisom prija­
teljstva, človeške ve­
drine in moralne 
drže. Za gostinski 
"rneštir" ni bil, zato 
je najprej delal pri 
obnovi Mirenskega 
Gradu, pri podjetju 
za proizvodnjo ka­
trana, po poroki s 
sovaščanko in solet- 
nico Elviro Devetak 
se je v začetku 
preživljal s prodajo 
mleka, nekaj let je 
delal v bližnjem 
kam nolom u v Do­
lu, v kamnoseštvu 
pri Cotiču v So- 
vodnjah in se napo­
sled za stalno zapo­
slil v tržiški ladjedel- 

sledil in se vživel v tamkajšnjo nici. Gojil je kulturno življenje
slovensko skupnost ter bil vse- kot mnogi naši ljudje, od udejst-
skozi povezovalec med le-to in vovanja v domačem zboru in
kraškim svetom. Svoje, med roj- pozneje v ronškem zboru Srečko
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Recept za uspeh v šoli in športu

Organizacija časa, resnost 
in vztrajnost!

N O G O M E T
Prom ocijska liga: Vesna -  Corno 0 :0 , Cervignano
-  Kras 1:1, Juven tina  -  Trieste Calcio 0:2
1 . am aterska  liga: Prim orec  -  P ieris 3 :1 , 
Sovodnje -  Isonzo 0:1
2 .  am aterska  liga: E speria  -  Z a r ja /G a ja  1:2 , 
P rim orje  -  T orre 1:1 , Breg -  F og liano  1:2
3 .  am aterska  liga: M ladost -  Pro F a rra  5 :0  
K O Š A R K A
M oška C liga: Bor R a d en sk a  -  Sp ilim bergo  
1 0 5 :8 0 , J a d ra n  M ark  -  Rovigo 7 2 :7 5  
M oška D liga: Breg -  D inam o  7 0 :5 3 , Kontovel

-  Don B osto  7 1 :8 2 , L ibertas -  Dom 6 9 :5 7  
Ženska B liga: Polet -  Codroipo 6 3 :6 8  
O D B O J K A
Ženska C liga: Sloga  -  A ltura 0:3
M oška C liga: Val -  S loga  T abor 0:3 , N atison ia
-  0 ly m p ia  3 :0 , Soča -  S an  Vito 0:3  
Ženska D liga: S a n fA n d re a  -  B o r/B reg  3:1 
M oška D liga: B roker -  Sloga 0:3  
H O K E J IN  L IN E
M oška A l liga: Polet Kwins -  M ontebelluna 11:2 
B A L I N A N J E
M oška C liga: C ussignacco -  G aja 6:10

Slovenski višješolci v Italiji, 
ki so uspešni tako v študiju 
kot v športu, prejemajo od 

leta 1991 nagrado Šport in šola. 
Pobudo si je zamislil profesor 
Franko Drasič, pri nas dobro poz­
nani profesor telesne vzgoje, od­
bojkarski trener in sploh športni 
pedagog. Nagrado, ki jo po­
deljujejo vsako leto v času svetov­
nega dneva varčevanja, iz leta v 
leto razpisuje Združenje sloven­
skih šport­
nih društev 
v Italiji, 
gmotno pa 
jo že od vse­
ga začetka 
podpirajo 
zamejski 
bančni zavo­
di. Danes sta 
pravzaprav 
ostala samo 
dva, in sicer 
naši stoletni 
zadružni 
banki
kraška z 
Opčin in ti­
sta iz Dober­
doba in So­
vodenj. Prav 
v prostorih 
Zadružne kraške banke na Opči­
nah so prejšnji teden podelili 
priznanje 38 dijakom, dvajsetim 
dekletom in osemnajstim fan­
tom. Kandidati se lahko zadnja 
leta prijavijo preko razpisa; od 
tokrat 63 prejetih prošenj pa je 
izpolnjevala predvidene kriterije 
le nekaj več kot polovica. Kar 31

dob in Sovodnje Savo Ušaj. Pred­
sednik upravnega odbora Za­
družne kraške banke Sergij 
Stančič pa je izročil predsedniku 
ZSŠDI zlato medaljo stoletnice 
ZKB za izredno pomembno de­
lo, ki ga opravlja krovna športna 
organizacija za našo mladino.
V zadnjih izvedbah se je veliko 
govorilo o tem, kateri so kriteriji 
za podeljevanje nagrade Šport in 
šola. Prvotno so bile zahteve ja­

sno zakoličene: srednja ocena 
osem v šoli in nastopanje na 
deželni ravni v športu z obvez­
nostjo vsaj treh treningov teden­
sko. Pred nekaj leti pa so kriterije 
popravili: ob izstopajočih šport­
nih dosežkih je dovolj za uvrsti­
tev v seznam nagrajencev tudi 
malce slabši šolski uspeh. V in­
tervjujih po nagrajevanju so do­
bitniki ugotavljali, da ima zato 
danes večjo težo šport, saj v do­
ločenih primerih zadošča šolska 
srednja ocena sedem (ki ne po­
meni ravno odličnosti). Med sk­
rivnostmi uspeha tako med šol­
skimi klopmi kot na športnih 
prizoriščih pa omenjajo primer­
no organizacijo in smotrno izko­
riščanje časa, vztrajnost, resnost, 
doslednost in ne nazadnje redno 
prisotnost bodisi v šoli bodisi v 
telovadnici.

HC

nagrajencev obiskuje tržaške 
višje srednje šole, sedem pa go- 
riške. Najbolj bogato zastopan s 
športniki -  odličnjaki je tržaški 
licej Franceta Prešerna (12). Do­
bitniki so prejeli ček v višini 150 
evrov, novo knjigo novinarja Ma­
ria Šušteršiča Sledovi in um et­
niško kreacijo, izdelano prav za 
to priložnost. To nalogo zaupajo 
vsako leto umetnikom, ki so tako 
ali drugače vezani na šport. Le­

tos je svoje unikate prispevala 
slikarka Jana Pečar, ki je v do­
mačem Lonjerju že od malih nog 
družinsko zapisana sloviti med­
narodni kolesarski dirki. 
Nagrajence sta ob podelitvi poz­
dravila predsednik ZSŠDI Jure 
Kufersin in v imenu obeh bank 
ravnatelj Zadružne banke Dober-

ras, kljub tem u pa so ga v slo­
venski Istri začeli gojiti šele na 
začetku prejšnjega stoletja. 
Kakijev pa je sedaj tu kar veliko, 
če prisluhnem o pohvalam sla-

Božanski sadež z barvami sonca

Praznik kakijev 
v Strunjanu

Deževna novembrska ne­
delja nim a nič kaj priv­
lačnega in človek sploh 

ne ve, zakaj bi lezel iz postelje. 
Razen seveda, če se ne od­
pravljamo na praznik kakijev. 
Zamisel, da bi sadežu, ki m u 
nekateri pravijo tudi hrana bo­
gov, posvetili tri praznične dni, 
je relativno mlada, saj potekajo 
dnevi kakija v Strunjanu, v slo­
venski Istri, šele nekaj let. Pobu­
do so dali pridelovalci sami ter 
turistično društvo Solinar, pri­
reditev pa je kmalu postala ena 
izmed najbolj priljubljenih v 
Sloveniji. Pa ni čudno: pod pro­
stornim  šotorom, ki je ob 
m uhastem  novembrskem vre­
menu, kakršno je bilo letošnje, 
nadvse dobrodošel, lahko obi­
skovalec izve vse o kakiju, obe­
nem  pa razveseli tudi dušo in 
želodec. Na prireditvi, kjer se je 
letos že v jutranjih urah kar trlo 
ljudi, avtomobilske evidenčne 
tablice pa so pričale, da so se v 
Strunjan pripeljali z najrazlič­
nejših koncev Slovenije, je bilo 
vsega na pretek.
Najprej vse o kakiju: radoved­
neži so lahko dodobra spoznali 
zgodovino tega oranžno-rdeče- 
ga sadeža, ki je k nam  prišel 
nekje okoli leta 1870 iz Azije, 
točneje iz Kitajske in Japonske. 
Rad ima predvsem sredozemsko 
podnebje, drugod rase bolj v ok-

delavi ter seveda degustacija po­
sameznih vrst kakija.
No, zgodovina božanskega sa­
deža seveda ni bila edina zani­
mivost, pridelovalci slovenske 
Istre so pred šotorom kakije tu ­
di prodajali: slastne, že lepo 
oranžne in zrele, ter take, bolj 
cenene, ki so šele čakali, da jih 
damo za nekaj tednov medit na 
sobno temperaturo.
Pred stojnicami se je seveda kar 
trlo kupcev, kakiji, ki so jih priš­
leki v kartonski embalaži od­
našali v avtomobile, pa so seve-

dokuscev, pa so naši slovenski 
kakiji še posebno okusni. Poleg 
tega, da je sadež lep in slasten, je 
tudi zdrav, že po videzu vemo, 
da je bogat z vitaminom A, ima 
pa še nekaj vitamina C, kalija in 
bakra. Pod šotorom je bila rado­
vednežem na voljo tudi razstava 
različnih sort, ki se med seboj 
razlikujejo po obliki, okusu in 
načinu zorenja, vrstili pa so se 
tudi strokovna predavanja o pri­

da že zgodaj pošli. Pa nič za to: 
pod šotorom se je prireditev še­
le začenjala, z glasbo, koncerti, 
kakijevim pohodom  in skupno 
sv. mašo pod šotorom, delavni­
cami za otroke in predavanji za 
odrasle. Poskrbljeno pa je bilo 
seveda tudi za lačne želodce, saj 
je že ob vhodu prišleke pozdra­
vila gromozanska večmetrska 
pita iz strunjanskih kakijev, na 
voljo pa je bila tudi kakijeva 
marmelada, slaščice ter žgane 
pijače. Kakijev sladoled, ki že 
dolgo slovi kot posebnost tega 
praznika, je kljub turobnem u 
deževnemu vremenu našel ve­
liko privržencev. Otrokom in 
staršem pa je bila na voljo tudi 
stojnica o zdravi otroški prehra­
ni z veliko sadja in  zelenjave, 
tradicionalisti pa so seveda po­
segli po morskih dobrotah in 
pivu.
Praznik kakija je kljub kislemu 
novembru privabil marsikateri 
nasmeh, veliko obiskovalcev pa 
je priseglo, da bodo drugo leto, 
v začetku novembra, spet obi­
skali prireditev in  Strunjanski 
zaliv.

Suzi Pertot

Na študijskem bivanju v Rimu

Vtisi iz večnega mesta, v katerem 
se prepleta pisanost kultur

R im. Prestolnica, veleme­
sto, novo in staro, antič­
no in sodobno. Mešanica 
kultur, narodov, življenj. Še 

neodkrit, privlačen, nova 
izkušnja in izziv. Še neodkrit, 
obenem pa že domač, del moje, 
naše skupne kulturne preteklo­
sti. Rim je bil do sedaj abstraktna 
entiteta, tema predavanj, knjig, 
učbenikov, destinacija izletov in 
turističnih ogledov. Sedaj po­
staja konkreten prostor, ki živi in 
diha svojo vsakdanjost. Zorni 
kot je drugačen, bolj resničen, 
otipljiv. Obdobje, ki ga bom tu 
preživela, je veliko daljše od or­
ganizirane ekskurzije. Mesto se 
je iz knjig in fotografij spreme­
nilo v življenje, delo, študij. Po­
stalo je začasni dom, kjer je tre­
ba skrbeti za stanovanje, najem­
nino, mesečno vozovnico, kruh 
in mleko. Igra vživljanja v nov, 
drugačen ritem. Igra zlivanja s 
prebivalci in odkrivanja mestnih 
meandrov. Hkraten občutek od­
tujenosti in domačnosti. Novo 
čutenje prostora, ki je obenem 
obvladljiv in tudi ne, kjer so do­
godki sad osebnih odločitev, a se 
lahko zavlečejo in/ali propadejo.

Izginejo zaradi kopice drugih 
dejanj in slučajnosti, ki na­
polnjujejo ogromno mestno po­
vršino ter zapletajo mrežo odno­
sov njenih prebivalcev. 
Velemestni ritem je obenem 
mrzličen in počasen, skoraj 
razvlečen. Ljudje hitijo kot 
mravlje do nujnih in nezna­
nih ciljev, čakajo bolj ali 
manj potrpežljivo v neskonč­
nih vrstah s takšnimi ali dru­
gačnimi nameni. Avtomobi­
li se strašljivo gnetejo na več- 
pasovnicah. Avtobusa ni od 
nikoder, nato pridrvijo kar 
trije hkrati, metroji so natr­
pani s kopico življenj. Drug 
drugega opazujemo ali str­
mimo v prazno.
Rim = Babilon, očarljiv. Na 
avtobusu je na enem kva­
dratnem metru slišati pet je­
zikov. Nekateri so turisti, dru­
gi smo posvojeni rimski pre­
bivalci, tretji pristni Rimlja­
ni, a spet ̂ drugačni. Vsi smo 
na kupu. Številne poti vodijo 
v Rim. Vsi smo tu, vsak s 
svojimi nameni. Turistom se, 
opremljenim z rutkami, če­
picami, fotoaparati in

slušalkami, mudi na ogled Foru­
ma, medtem ko vodiči suvereno 
mahajo z zastavicami in pojejo 
slavospeve bogati preteklosti.

Zraven se delavci z lopatami tru­
dijo popravljati cesto, kar seveda 
spet povzroča zastoje, medtem 
hitijo mimo poslovneži z ak­
tovkami in tovarniški delavci s 
polnimi najlon vrečkami. Pou­
lični igralci nepremično stojijo, 
dokler jim mimoidoči pešec ne 
spusti kovanca v košarico. Med 
temi se mešajo še "rimski vojaki" 
v svetlečih se stotniških oklepih, 
ki, oboroženi s sabljami in perja­

nicami, vabijo turiste, da bi se 
slikali. V okolici Pantheona se 
mi je eden od njih nevarno pri­
bliževal s plastično kronico v 
roki in mi jo hotel postaviti na 
glavo. Komaj sem se mu izmuz­
nila.
Na raznih strateških položajih 
opravljajo, niti ne pretirano zav­
zeto, svojo dolžnost policaji in 
orožniki. Eni se ukvarjajo s turi­
sti in prometom, drugi so uta­

borjeni pred raznimi vladnimi 
palačami, ministrstvi, sodišči... 
in se precej dolgočasijo. Ko sem 
nekega dne ravno hodila mimo 
patrulje, sem slišala zavzdih in 
zelo eksplicitno tožbo enega iz­
med njih. Po drugi strani se 
imajo zelo lepo. Mirno posto­
pajo po skupinicah in se 
kratkočasijo s prijetnim 
kramljanjem. Tam se po navadi 
gnetejo tudi novinarji in sne­

malci, večno čakajo na tega 
ali onega politika.
V množici ljudi se sprehajajo 
tudi številni člani druge, 
bližnje države. Države v drža­
vi, Vatikana. Nikjer drugje še 
nisem videla toliko različnih 
cerkvenih redov, ki jih, priz­
nam, razen najbolj običajnih, 
ne znam nikamor uvrstiti. 
Ponoči se situacija spremeni. 
Ceste se izpraznijo, kolikor je 
pač možno za velemesto, po­
pulacija se zamenja. Okoli 
glavnih spomenikov se še 
vedno sprehajajo turisti, 
ljudje napolnjujejo lokale in 
restavracije, pločniki in sto­
pnice pred vhodnimi vrati pa­
lač pa postanejo spalnice brez­
domcev. Na avtobusih in me­
trojih ni več gneče. Na njih 
skoraj ne srečaš Italijana, sami 
tujci.
Rim, največje in najbolj gosto 
naseljeno italijansko mesto, 
polno zanimivih zgodb.

Katarina Brešan
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M irko Š pacapan
Politična biografija 1977-2007

Krožek za družbena vprašanj a Virgil Šček /  Nov beli priročnik

Knjiga o političnem 
delovanju Mirka Špacapana
V petek, 28. novem bra, 

ob 11. uri bo na tiskovni 
konferenci na deželi 

predstavitev 48. knjige iz zbirke 
"belih priročnikov", ki izhajajo 
pri Krožku za družbena 
vprašanja Virgil Šček iz Trsta. 
Avtorja sta Erika Jazbar in Mi­
loš Čotar, urednika pa Erika 
Jazbar in Ivo Jevnikar.
Mirko Špacapan Politična b io­
grafija 1977-2007 je naslov 240 
strani obsežni knjigi, ki jo bo­
gatijo številne fotografije. Gre

nika Krožka in  deželne Sloven­
ske skupnosti Rafka Dolharja. 
Že takoj pa je vzniknila misel, 
da bi M irku posvetili eno iz­
m ed knjig naše zbirke.
V njej ima namreč vodilno m e­
sto naša politična zgodovina. 
Različna obdobja in  različne 
tem e sm o predstavili v vrsti 
knjig tako v slovenščini kot v 
italijanščini. Gre za prva povoj­
na desetletja in za obdobje leve 
sredine na Tržaškem, za pred­
stavitev parlam entarnih nasto-

Ivo Jevnikar (foto DPD)

za poklon Mirku Špacapanu in 
njegovemu delu na političnem  
področju, ki je bilo le eno od 
področij njegovega angaži­
ranja, ob prvi obletnici sm rti 
(23. novem bra 2007).
Knjiga bo predstavljena v Gori­
ci 2. decembra ob 20.30 v Kul­
tu rn em  cen tru  Lojze Bratuž, 
pripravlja pa se tudi predstavi­
tev v Trstu.
Trije akterji, ki so om ogočili 
izid knjige, in sicer Ivo Jev­
nikar, Erika Jazbar in Miloš Čo­
tar, so nam  spregovorili o vse­
bini in nam enu publikacije.

Urednik knjižne zbirke Krožka 
za družbena vprašanja Virgil 
Šček iz Trsta in sourednik knji­
ge IVO JEVNIKAR:
Zamisel za objavo knjige o po­
litičnem  delu Mirka Špacapa­
na se je porodila na sam dan 
njegove prez­
godnje sm rti. Za 
petek, 23. novem ­
bra lani, je im el 
nam reč Krožek za 
družbena 
vprašanja Virgil 
Šček napovedan na 
svojem sedežu v Tr­
stu popoldanski 
simpozij z osm im i 
referati ob 60-letni- 
ci obnovitve sam o­
stojnega slovenske­
ga političnega n a ­
stopanja v sedanjih 
m ejah republike 
Italije.
Občinstva sicer ni 
bilo  še pretirano 
dosti, tudi predava­
telji niso bili vsi 
zbrani, ko smo po 
telefonu prejeli si­
cer pričakovano, a 
nadvse žalostno ve­
st, da je Mirko pod­
legel neizprosni 
bolezni.
Po kratkem posve­
tu  m ed prireditelji 
sm o sklenili, da 
program  kljub tem u izpeljemo 
in ga posvetim o prijatelju in 
politiku, ki nas je zapustil. 
Spomnili smo se ga z m inuto  
m olka in besedam i predsed-

pov obeh tržaških slovenskih 
poslancev v dunajskem parla­
m entu  in prim orskih poslan­
cev v rim skem  parlam entu  
m ed obema vojnama, za teore­
tična dela in zbirki poročil na 
deželnih kongresih SSk.
Več knjig je posvečenih narod­
nopolitičn i zgodovini Kanal­
ske doline. S slovensko politiko 
na Goriškem pa se za zdaj uk­
varja le knjiga v dveh delih, ki 
jo je očetu, voditelju Slovenske 
demokratske zveze Avgustu po­
svetila Majda Sfiligoj.
Knjiga Mirko Špacapan - Poli­
tična biografija 1977-2007 ni le 
poklon  rajnem u prijatelju in 
javnem u delavcu, temveč zelo 
resno zastavljen prikaz tako 
njegovega dela kot njegove do­
be, od m ladostnega vstopa v 
politiko do najvišjih zadolžitev 
na deželni ravni. Erika Jazbar

in Miloš Cotar nam  ob opisu 
dela Mirka Špacapana pomaga­
ta spoznati in  razum eti tako 
splošne razmere kot napore za­
govornikov samostojnega slo­

venskega političnega nasto­
panja v zadnjih 30 letih, še po­
sebej na Goriškem.
Avtorica politične biografije 
Mirka Špacapana za obdobje 
1977-1993 in sourednica knji­
ge ERIKA JAZBAR:
Politična biografija Mirka Špa­
capana se form alno začne n o ­
vembra leta 1977, ko je bil Špa­
capan m ed ustanovitelji in  po­
budniki, pa tud i prvi tajn ik  
m ladinskega gibanja SSk na 
Goriškem. Leto 1993 pa pred­

stavlja zaključek dru­
gega m andatnega 
obdobja na goriški 
pokrajini; v om enje­
no krajevno upravo 
je bil izvoljen dvak­
rat, in sicer leta 1983 
in leta 1988, obakrat 
kot svetovalec SSk, 
ki je takrat samostoj­
no nastopala tudi na 
pokrajinskih volit­
vah (in je to zadnjič 
storila leta 1993 s 
kandidatom  za pred­
sednika Damijanom 
Terpinom ), in  obe­
nem  odborn ik  za 
šolstvo, šport in  pro­
sti čas (v zadnjem le­
tu  za finance). Po 
tem  letu pride v nje­
govi po litičn i b io ­
grafiji do daljšega 
prem ora, do leta 

2001, ko je bil izvoljen za 
pokrajinskega tajnika SSk in 
se je vrnil v politično areno, 
ki se je v nekaj letih popol­
nom a spremenila.
Prva republika s petstrankar- 
skimi koalicijami, ki jih je na 
krajevni ravni do dežele soo­
blikovala tudi SSk, diši, prav­
zaprav smrdi, po preteklosti, 
čeprav se danes m arsikdo 
sprašuje, ali je bilo takrat res 
vse tako za v koš. Večinski 
volilni sistem je otežil samo­
stojni nastop SSk, pa tud i 
ožil njen manevrski prostor. 
Republika Slovenija je vsto­
pala v Evropsko unijo, slo­
venska narodna skupnost se 
je s političnega vidika pre­
m ikala pod skupno streho 
leve sredine.
Predstavitev političnega dela 
Mirka Špacapana se prepleta 

z družbenim  u tri­
pom  in  problem a­
tikami slovenske na­
rodne skupnosti, saj 
je njegovo politično 
udejstvovanje s tem  
neločljivo povezano. 
O benem  se v tekstu 
razvija tudi zgodovi­
na SŠk na Goriškem 
in na deželni ravni, 
katere član je Špaca­
pan vseskozi bil: kon­
gresi, volilne
preizkušnje, koali­
cije, sooblikovanje 
večin v krajevnih 
upravah.
Govor je torej o delo­
vanju v M ladinski 
sekciji SSk ter o do­
sežkih, prizadevanjih 
in pobudah, ki so bi­
le izpeljane m ed de­
setletjem  na goriški 
pokrajini; vmes ne 
gre pozabiti p o ­
m em bnega dveletja 
tajnikovanja pri 
stranki lipove vejice 
na Goriškem (1989- 
1991).

Gre za obdobje skoraj dveh de­
setletij, ki je bilo izrisano s po­
močjo časopisov, strankarskih 
glasil in nekaterih pričevanj. Z 
razliko od poglavja, ki ga opi­

suje Miloš Cotar, gre za le­
ta, ki jih s političnega vi­
dika nisem  doživela, saj ko 
je govor npr. o prizade­
vanjih za gradnjo ali o sa­
m i gradnji šolskega sre­
dišča v Puccinijevi ulici, 
sem bila še v šolskih klo­
peh. Ravno zato sem skuša­
la vnesti v tekst čim več ne­

posrednih  Špaca- 
panovih  posegov, 
od intervjujev do 
zapisov in člankov, 
ki jih je predvsem 
v obdobju
izhajanja pokrajin­
skega glasila
stranke Naša pot, 
objavljal od m la­
dinskega obdobja 
do leta 1987, ko je 
glasilo prenehalo z 
izhajanjem . Zani­
mivi so zaradi sta­
lišč, ki jih pri­
našajo, pa tudi za­
to, ker nam  Mirko 
Špacapan v njih  
spregovori nepo ­
sredno, in  to v pra­
vem pom enu bese­
de, saj gre za n je­
gov stil, v katerem 
je m alo bese­
dičenja in  lepo­
rečja in ga odlikujeta predvsem 
energičnost in  jasnost, tudi ko 
gre za delikatne problematike, 
ki se danes v im enu politične 
oportunosti marsikdaj razvo­
denijo ali jih spregledajo. 
Avtor politične biografije 
Mirka Špacapana za obdobje 
2003-2007 MILOŠ ČOTAR: 
Zadnje politično obdobje 
Mirka Špacapana zaznam uje 
nedvom no vloga, ki jo je imel 
kot deželni svetnik Furlanije

Julijske krajine. Špacapanova 
izvolitev je leta 2003 pom enila 
za stranko Slovenska skupnost 
ponovno vrnitev v ta naj višji 
deželni zakonodajni organ. 
Špacapan se je tega dobro za­
vedal in  svojo vlogo vestno 
opravljal, vsak dan, na različ­
n ih  ravneh. Simbol lipove veji­
ce se je z njim  spet pojavil na 
naslovnem papirju ob simbolu 
orla, ki zaznam uje deželno 
upravo, o Slovenski skupnosti 
je bil govor na sejah deželnih 
komisij, v deželni zbornici in 
na sejah večine Demokratske 
zaveze, ki je s predsednikom  
Riccardom Illyjem  vodila 
deželno upravo v om enjenem  
petletju.
V svojem poglavju sem skušal 
ostati zvest antološkem u 
značaju knjige, ki je dokum ent 
o političnem  delu in življenju 
osebe, ki je bila izredno aktiv­
na in plodna. To načelo m i je 
pravzaprav ustvarilo tudi nekaj 
težav, saj me spom in na tesno 
delo ob njem  zlahka zapelje v 
podrobnosti, težave, ozadja in 
anekdote, ki so zaznam ovale 
tako uspehe kot neuspehe, ki 
so se zvrščali v deželnih soba­
nah  in sem jih včasih doživljal 
čustveno.
Za svoje poglavje sem imel na

deželni statu t in  nov deželni 
volilni zakon. Rdečo n it skozi 
vsa leta v deželnem svetu pred­
stavljajo tudi tematike zdravst­
va tako na krajevni (goriški) 
kakor tudi deželni ravni, slo­
venskega šolstva, naprezanja za 
obnovitev Kraške gorske sku­
pnosti, priznavanje jusarskih 
pravic in seveda neu tru d n a

ki ga je zaradi svojega poklica 
podrobno poznal, socialno po­
litiko, kulturo, okoljem, km e­
tijstvom, civilno zaščito, grad­
beno politiko ter ureditvijo in 
delovanjem javnih uprav. 
Podrobneje sem opisal napore, 
ki jih je Špacapan vnesel v pi­
sanje novega pravilnika o de­
lovanju deželnega sveta, v nov

bitka za uveljavljanje in  spoš­
tovanje pravic slovenske 
m anjšine. V tekstu je večkrat 
poudarjen neposreden stik, ki 
ga je Mirko Špacapan gojil s te­
ritorijem in ljudmi, ki na njem 
živijo. Veselilo ga je, ko ga je 
kdo poklical ali m u pisal, saj se 
m u je drugače zdelo, da je v tej 
vlogi ljudem  preveč odtujen. 
Potrpežljivo, vztrajno in brez 
oklevanja se je posvečal ve­
likim in manjšim  problem om , 

na katere so ga opozarja­
li ljudje. Bil je vesel 
vsakega uspeha v korist 
slovenskega človeka na 
podoben način, kot se je 
veselil svojega poklica v 
pom oč nebogljenim  
dojenčkom . Knjiga 
predstavlja zato tudi 
dokum ent o vseh nepo­
srednih posegih, ki so 
bili opravljeni na Špaca- 
panovo pobudo in  po ­
sredovanje, v njej pa je 
zebeležena tud i m ar­
sikatera izkušnja z 
grenkim  priokusom , ki 
v politični areni nikdar 
ne zmanjka.
Ob o m en jen ih  p o ­
glavjih se lika Mirka 
Špacapana spominjajo v  
delu ".Pričevanja" trije 
predstavniki SSk, in  si­
cer Damijan Terpin, A n­

drej Berdon in Julijan Čavdek. 
Zadnje poglavje pa je nam enje­
no  govorom, ki jih je im el ko t 
deželni svetovalec v  skupščini; 
izbrani in  prevedeni so bili 
štirje pom em bnejši posegi. Ob 
tem  im am o vpogled tudi v  vse 
Špacapanove deželne zakon­
ske predloge, predloge resolu­
cij in  svetovalska vprašanja.

KROŽEK ANTON GREGORČIČ 
v sodelovanju s 
SLOVENSKO SKUPNOSTJO

vabi na predstavitev 
48. priročnika Krožka 
Virgil Šček

MIRKO ŠPACAPAN 
POLITIČNA 
BIOGRAFIJA 
1977-2007
N a  srečanju  b o d o  prisotni av tor ja  Erika J a z b a r  in Miloš 
C o ta r  te r  urednik belih priročnikov Ivo Jevnikar. Spregovoril 
b o  deželn i tajnik SSk Damijan Terpin

Torek, 2 .  decem bra 2 0 0 8 ,  ob 2 0 .3 0
Kulturni cen te r  Lojze Bratuž, G orica

razpolago veliko zapisanega 
gradiva, ki je nastalo v tem  ča­
su. Težava je bila pravzaprav 
ravno nasprotna od tiste, ki jo 
je imela Erika Jazbar: iz skoraj 
vsakodnevnih tiskovnih p o ­
ročil, pisem, posegov in  zapi­
sov je bilo treba sestaviti 
nekakšne sklope tematik, ki so 
se prepletale skozi celoten Špa­

capanov m andat, istočasno pa 
skušati obnoviti tud i m noge 
druge posege in problematike 
manjše narave, ki pa niso zara­
di tega nič manj pom em bne. 
V knjigi so opisane funkcije, ki 
so bile dodeljene svetniku Slo­
venske skupnosti v staln ih  
deželnih komisijah. Špacapan 
je bil tajnik in  kasneje pod ­
predsednik IV. deželne kom i­
sije, član III. in V. komisije. Uk­
varjal se je zato z zdravstvom,


